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XXX. letnik Zgodovine za vse

Zgodovinsko drustvo Celje v letu 2023 izdaja Ze trideseti jubilejni letnik Zgodovine
za vse. Ideja revije je bila ob njenem rojstvu zelo moderna, saj je v znanstvene obravnave
poskusala vrniti pripoved, zgodovino pa interpretirati predvsem skozi malega ¢loveka in
vsakdanje teme. Revija je zaradi svezega pristopa in obravnave nevsakdanjih tem za znan-
stveno zgodovinopisje naletela Ze od zacetka na zelo dober odziv pri bralcih, skeptikom,
ki so jo ji napovedovali kratek rok pa pokazala, da je prav nacin obravnave na prvi pogled
marginalnih tem postal trend v moderni historiografiji. Revija namre¢ Ze dolgo ne deluje
ve¢ kot alternativa drugim serijskim naslovom v zgodovinopisju.

Zgodovina za vse torej ze od vsega zacetka skozi primere objavljenih studij odpira pre-
misleke, kaj sploh zgodovina je, kako do nje pristopamo in kako jo razumemo. Na poseben
nacin je zasnovana tudi pricujoca prva Stevilka tridesetega letnika. Po eni strani se zeli
ozreti nazaj v preteklost revije in s tem izpostaviti avtorice in avtorje, ki so revijo z objava-
mi sooblikovali in zaznamovali, po drugi strani pa Zeli vzpostaviti premislek vezan na ze
predstavljene in interpretirane vsebine. K soustvarjanju te $tevilke je bilo tako neposredno
povabljenih 27 avtorjev in avtoric, ki so v preteklih letnikih v revijo prispevali vsaj 3 ali ve¢
razprav. Mimogrede, v tem ¢asu je bilo v reviji objavljenih 316 izvirnih znanstvenih ¢lankov.
Povabljeni so imeli nalogo, da izberejo eno od preteklih objav ter jo na novo napisejo, vezano
na odzive nanjo, nova dognanja s te teme in nove lastne vpoglede. Za vsako od izbranih tem
se je s casom namre¢ Ze odkrivalo nove vire ter temo kontekstualiziralo na nov nacin, da je
slednja Ze zrela za reinterpretacijo. Predvsem pa je poziv poskusal vzbuditi v zgodovinarkah
in zgodovinarjih samorefleksijo, saj skozi kariero zorijo tudi avtorice in avtorji, ki s ¢asom
vzpostavljajo razmerje tudi do lastnega dela. Zagotovo je namre¢ z vidika ¢asovne distance
koristno ponovno premisliti tudi strukturo Ze objavljenega ¢lanka in ga interpretirati na novo.

Povabilu se je v zelo kratkem ¢asu odzvalo 6 avtoric in avtorjev. Vsi (pri¢cakovano) v
novi objavi niso v rdeco nit ¢lanka izpostavili obracuna sami s seboj, skladno z navodili pa
so pripravili novo zanimivo razpravo. Verjetno bolj kot to, da bi se samorefleksije bali, so
ocenili, da je priloznost nove objave predvsem v tem, da vsebino razsirijo in zapeljejo tudi
$e drugam. Skratka, v praksi se je pokazalo, da je prvotni objavljeni ¢lanek sluzil pretezno
zgolj kot izhodisce. Nekateri so ostali v istem ¢asovnem obdobju in predstavljeno temo Sirili,
drugi so temo prestavili v drugo obdobje in jo obravnavali na povsem nov nacin. Kakorkoli,
zanimivo in zgovorno je Ze opazovanje, kam in kako se je novi ¢lanek glede na prvotnega
preusmeril in seveda tudi to, kaj nam novega odkriva. Vsekakor pa je bilo ze v pozivu ustvar-
jalcem obenem izpostavljeno, da se bo v celoti upostevalo njihovo avtonomijo in bo izklju¢no
avtoricam in avtorjem prepusceno, kako bodo nastavili zrcalo izhodis¢ni starejsi razpravi.

Skozi leta zvestemu krogu revije tako ob jubileju dajemo v branje in presojo novo stevilko
polno zanimive vsebine. Izdajo obenem posvecamo tudi spominu na dva prezgodaj umrla
urednika revije. V letu 2023 namre¢ mineva deset let od smrti dr. Janeza Cvirna, letos pa bi
Sestdeset let dopolnil tudi dr. Andrej Studen. Oba sta vtisnila reviji neizbrisen pecat.

Borut Batagelj
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GOSPOSTVO SMLEDNIK POD
CELJSKIMI GROFI

Friderik Zovneski kupi grad Smlednik
za dva tiso¢ mark srebra

Prispevek govori o ¢asu, ko je bila Zovnesko/celjska
grajska politika v znamenju izjemne posestne ekspanzije.
V ta ¢as sodi tudi pridobitev Smlednika, prvega vecjega
gospostva oziroma gradu na Kranjskem, kamor so se v
naslednjih desetletjih zacele vedno bolj usmerjati ambicije
svobodnih gospodov Zovneskih oz. poznejsih grofov Celj-
skih. Ti so nadaljevali z zaokroZanjem tamkaj$nje posesti
in s tem polozili temelje lastni posesti na Kranjskem. Prido-
bitev patronatne pravice nad zupnijo Vodice, ustanovitev
vikariatov v Smledniku in v Utiku ter kaplanije v Spo-
dnjih Pirni¢ah kaze na to, da so Celjski tudi na podro¢ju
cerkvene teritorialne ureditve poskusali utrjevati svoje
glavno kranjsko sredi$ce na gradu Smlednik. Tudi cerkev
in Marijina bratové¢ina na Smarni gori so v ¢asu Celjskih z
nakupi in daritvami pridobili omembe vredno premozenje.

Kljuéne besede: grad in gospostvo Smlednik, svobodni
gospodje Zovneski, grofje Celjski, Zupnija Vodice, Smarna
gora, 12.-15. stoletje
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SMLEDNIK ESTATE UNDER THE
COUNTS OF CELJE

Frederick of Zovnek buys Smlednik castle for two
thousand marks of silver

This article is about a time when the castle politics of
the Zovnek/Celje noble family was marked by a remark-
able expansion of property. This was also the time of the
acquisition of Smlednik, the first major estate or castle in
Carniola, where the ambitions of the free Lords of Zovnek,
or later the Counts of Celje, began to be increasingly di-
rected in the following decades. They continued to build
up their holdings there and thus laid the foundations for
their own possessions in Carniola. The acquisition of the
patronage of the parish of Vodice, the establishment of
vicariates in Smlednik and Utik, and the chaplaincy in
Spodnje Pirnice show that the Celje family were also try-
ing to consolidate their main centre in Kranj, Smlednik
Castle, in ecclesiastical territorial organisation. The church
and the Confraternity of St Mary on Smarna Gora also
acquired noteworthy assets through purchases and dona-
tions during the time of the Celje nobility.

Keywords: castle and Smlednik estate, free lords of
Zovnek, Counts of Celje, Vodice parish, Smarna gora, 12
15% century
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V 13. letniku Zgodovine za vse sem objavil ¢la-
nek z naslovom Nadskof iz Perzije podeli v Celju
odpustek $marnogorskim bozjepotnikom' v kate-
rem sem govoril o listini, ki je bila izdana v Celju
14. maja 1411.” To je bilo v prvem letu pontifikata
papeza Janeza XXIIL, ko je dominikanski misijonar
in perzijski nadskof Janez iz Sultanije (Soltanieh) v
danasnjem Iranu podelil odpustek romarjem, ki
redno obiskujejo Marijino cerkev na Smarni gori.
Ko se je nadskof Janez v prvi polovici maja 1411
mudil v Celju, se je tam verjetno srecal tudi z gro-
fom Hermanom II. Celjskim, dobrim prijateljem
kralja Sigismunda Luksemburskega, udelezencem
krizarskih bojev proti Turkom in podpornikom
pisanskega (proti)papeza Janeza XXIII. Takrat je
tudi podelil omenjeni odpustek $marnogorskim
romarjem, morda le kot znak nadskofovega spo-
$tovanja do grofa ali pa¢ poplacilo kaksne grofove
usluge nadskofu. Da je bila izbrana prav romarska
cerkev na Smarni gori pa tudi ne preseneca, saj so
imeli Celjski od leta 1328 vlasti grad Smlednik, od
leta 1393 pa tudi patronat nad Zupnijo v Vodicah in
s tem njeno podruznico na Smarni gori.

Tokrat bo tekla beseda o ¢asu med letoma 1328
in 1456, ko so Celjski izoblikovali svoje najvecje

gospostvo na Kranjskem s sedezem na gradu Smle-
dnik.

Zovnesko/celjska grajska politika je bila v prvi
polovici 14. stoletja v znamenju izjemne posestne
ekspanzije. V ta ¢as sodi tudi pridobitev Smlednika,
prvega veéjega gospostva oziroma gradu na Kranj-
skem, kamor so se v naslednjih desetletjih zacele ve-
dno bolj usmerjati ambicije Zovneskih, saj je Ze leta
1334 Friderik postal tudi dezelni glavar Kranjske in
Slovenske marke. Slo je za strategko in prometno
pomembno gospostvo na Gorenjskem, ki je ostalo
v posesti Celjskih do izumrtja rodbine leta 1456.
Grad je stal nad prehodom cez Savo na pomembni
prometni povezavi iz Furlanije preko Kranjske na
Spodnje Stajersko, med freisinsko Skofjo Loko na
eni in dezelnoknezjim Kamnikom na drugi strani.’

1 Sile, Nadskof, str. 5-16.

2 NSAL, Listine, §t. 245; fotografija, objava in slovenski pre-
vod v Silc, Nadskof, str. 5-6.

3 Kosi, Grajska politika, str. 467.

Zacetki gospostva Smlednik

Ozemlje okrog Smlednika je bilo v zgodnjem
srednjem veku del obseznega kronskega ozemlja, ki
so ga v drugi polovici 10. stoletja v preteznem delu
prejeli kranjsko-istrski mejni grofje Weimar-Orla-
miindski iz Turingije kot zasebno posest. Vendar
je ze v 11. stoletju prislo do drobitve posesti. Na
obmocdju poznejSega smledniskega gospostva* so
imeli Ze na prelomu iz 11. v 12. stoletje alodialno
posest plemici, ki so tam posedovali tudi lastniske
cerkve. O tem govori listina oglejskega patriarha
Ulrika I. Eppenstajnskega, ki je bila spisana verje-
tno med letoma 1093 in 1106 in kjer se omenjata
Eberhard iz Kranja in Bertold, morda briksenska
ministeriala in morebiti celo prednika rodu smle-
dniskih vitezov.® Oblast oglejskega patriarha (od
1093 nominalnega mejnega grofa) nad Smlednikom
je moc zaznati le v listini patriarha Pelegrina I., ki

£

il

Razvaline gradu Smlednik je leta 1890 upodobil
Ladislav Benesch. (Lavrirana perorisba s tusem, Narodni
muzej Slovenije, inv. $t. R-352)

4 O zacetkih Smlednika ve¢ v Kos, Blesk, str. 172-181; Kos,
Vitez, str. 215-216; Stular, Grad, str. 29-37.

5 Listina se je ohranila le v dvakratnem prepisu Giusepa Bi-
nija iz 18. stol. (ACU, Bini, Var doc. Ant., zv. 32, str. 241 in
2v. 64, str. 56; fotografija, objava in prevod Silc, Nadskof, str.
26). O dataciji listine gl. Silc, Lastniske kapele, str. 26-34.
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je bila spisana v Rozacu (Rosazzo) po 23. septem-
bru 1136, in sicer ob potrditvi dotacije njegovih
predhodnikov Ulrika I. in Gerarda benediktin-
skemu samostanu Mozac (Moggio).® Takrat je bil v
patriarhovem spremstvu tudi Ulrik iz Smlednika,
ki je bil morda bodisi Eberhardov ali Bertoldov
potomec in je Zivel na utrjenem dvoru, ¢e ne celo
ze v stolpastem visinskem gradu nad Smlednikom.’

Do dela posesti okrog Smlednika je po letu 1106
prisel grof Bernard I. Spanheimski, morda prek
svoje sestre Rikarde, porocene s kranjskim in is-
trskim mejnim grofom Poponom iz rodbine Wei-
mar-Orlamiinde.® Bernard je bil ¢etrti od bratov iz
zakona Engelberta I. in Hedvike iz MoSa (Mossa).
Njegova politicna moc je izvirala iz obsirne posesti
na Koroskem v okolici Velikovca (Vélkermarkt),
kjer se je po koroskih Trusnjah (Trixen) malo pred
smrtjo tudi imenoval. Veliko posesti je imel tudi v
Podravju, Posavinju in Posavju. Ko je Bernard leta
1147 umrl na drugi krizarski vojni, njegove zapu-
$¢ine niso dedovali spanheimski necaki, ampak
jo je, sam takrat brez zivih otrok, zapustil necaku
svoje zene Kunigunde, $tajerskemu mejnemu grofu
Otokarju III.

Kot kaze je takrat uspelo Trusenjskim kot oto-
karskim ministerialom obdrzali posest na Smle-
dniskem, kajti Otokar ni prevzel vse Bernardove
posesti. Morda so Trus$enjski uspeli obvladovati
tudi sam smledniski grad, saj lahko za njihove mi-
nisteriale Stejemo Smledni¢ana Werganda, njuna
sinova Bertolda in USalka ter njegovega zeta Ra-
pota, ki se omenjajo v listini koroskega vojvode
Bernarda II. Spanheimskega za freisinsko $kofijo
iz let 1214-1220° in v listini Alberta Trusenjskega

6 BNM, Dipl. inst., Ms. 2437-2438, st. 51; objava Hiirtel, Die
dlteren Urkunden, st. US.

7 Ve¢ o materialnih ostankih ve¢ kot 500-letne stavbne zgo-
dovine gradu v Stular, Stavbna analiza, str. 107-123.

8 Vsekakor pa stav zacetku 12. stoletja del posesti podedovali
tudi dve bavarski grofovski rodbini Andeski in Bogenski.
Takrat sta se grof Bertold II. Andeski in Albert I. Bogenski
porocila s sestrama Zofijo in Hedvigo, héerkama umrlega
mejnega grofa Popona II. Weimar-Orlamiindskega.

9 Prepis iz 18. stol. AEMF, GA016, H260, fol. 15-15v; objava
Zahn, Codex I, $t. 127. Med 50 pricami najdemo plemice
s Falkenberga, Godesica, Jeterbenka, Kamnika, Mengsa,
Nakla, Polhovega Gradca, Pustala, Smlednika, StraZisca,
Skofje Loke in Turjaka.

s 1. oktobra 1216, ko ta dovoljuje svojemu smle-
dniSkemu ministerialu Wergandu darovati hubo v
Zbiljah samostanu Gornji Grad."

Sestra Alberta Trudenjskega Geburga se je po-
ro¢ila z Ortolfom Planinskim in kot doto prinesla
starim Planinskim tudi del smledniske posesti.
Njuna vnukinja Geburga pa se je pred letom 1244
porodila s Henrikom III. Svibenskim (I. Planin-
skim), zacetnikom nove veje Planinskih, ki so se
s tem dokopali do dela smledniskega gospostva
in gradu Smlednik. Iz tega casa je ohranjena li-
stina, spisana na gradu Bizeljsko 6. avgusta 1251,
ko se je krski skof Ulrik I. Ortenburski poravnal
s Henrikom in njegovim sorodnikom Friderikom
V. Ptujskim glede gradov Planina in Podsreda, ki
jima jih je obema skupaj takrat Skof izro¢il v fevd;
dalje je Friderik predal dohodke v Polj¢anah, He-
nrik pa v Statenberku in Smledniku, ki sta jih prav
tako prejela v fevd.’? Med ministeriali Planinskih
na Smledniku se omenja Henrik, prvic leta 1260
ko je Henrik I. Planinski podaril svojega sluzab-
nika samostanu v Velesovem" in drugic¢ 18. juni-
ja 1286, ko se je freisinski skof Emiho poravnal z
Viljemom iz Skofje Loke, Zupnikom v Smartinu
pri Kranju, glede nekih dolgov."* Nato se 8. junija
1290 kot ministeriala Planinskih omenjata Ulrik
Chropf in njegov istoimenski sin Ulrik; takrat je
Oton Planinski dovolil svojemu vazalu Nikolaju
Rebcu, da proda nazaj $kofu Emihonu sedem hub
na Jami, ki jih je imel v fevdu od Freisinga."” Oba
Chropfa se omenjata tudi 7. decembra 1297, ko je
Oton Planinski predal freisinski cerkvi Juto, h¢erko
Ulrika Chropfa, ki je bila poro¢ena z Winterjem iz
Pustala. Listina je bila izstavljena na gradu Smle-
dnik, kar je tudi prva izrecna omemba gradu, Ulrik
Chropf starejsi pa se omenja kot gradis¢an.'® Oba
sta bila 9. maja 1299 tudi med pri¢ami, ko je Oton
Planinski na Smledniku podelil loskemu me$canu
Petru imenovanemu Silbersach v fevd hubo v Sen-

10 Prepis iz 17. stol. NSAL, KAL, fasc. 82, §t. 22; fotografija,
objava in prevod v Silc, Gradiscan, str. 182-183.

11 Sile, Gradiséan, str. 177-186.

12 ARS, Listine, $t. 6722; objava Zahn, Urkundenbuch, $t. 97.

13 ARS, Listine, $t. 5238; objava Schumi, Urkundenbuch, $t.
273; prevod Silc, Starejsa zgodovina, str. 85, op. 160.

14 Prepisiz 13. stol. BayHStA, HL Fr., 2, fol. 132v; objava Zahn,
Codex I, $t. 395.

15 BayHStA HFU, $t. 158; objava Zahn, Codex II, $t. 433.

16 BayHStA HFU, $t. 152; objava Zahn, Codex I, $t. 422.
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¢urju. Takrat je bil v njuni druzbi tudi neki Peterlin
s Smlednika.”” Ulrik Chropf je bil 25. julija 1299
tudi med pricami, ko je Oton Planinski prodal svoj
lastni brod pri Tacnu, ki mu ga je izrocil njegov oce
v pravno veljavno premozenje - in ki ga je upora-
bljal in imel v oblasti njegov rod ve¢ kot sto let -,
in sicer skupaj z brodu pripadajoc¢o hubo, Porger-
jevivdovi Marusi iz Ljubljane.”® Ulrik Chropf je bil
sin ze omenjenega Henrika s Smlednika in je imel
tudi brata Konrada. Slednji se omenja kot prica
24. december 1299, ko podeli Henrik s Podkrnosa
(Gurnitz) kamniskemu me$céanu Eberhardu ime-
novanemu Bojc v fevd desetino od osmih hub na
PSeni¢ni Polici in $tirih v Cerkljah na Gorenjskem*"
ter 11. november 1300, ko Konrad Gallenberski
podeli Otonu iz Podgorice v fevd hubo v Nadgorici
pod Ljubljano.?® Oba brata s Smlednika, Konrad in
Ulrik, pa sta omenjena 6. februarja 1306, ko prodata
dve hubi v Trzinu.” Pozneje, v ¢asu Planinskih, se
omenjata $e dva Smlednicana, in sicer Nikolaj 17.
februar 1314, ko Henrik iz Podkrnosa proda to¢aju
Rajnerju IV. Ostroviskemu (Osterwitz) svoj lastni
rovt ob Kokri** ter 21. december 1321 $e Majhnard,
ki je bil prica, ko je Rapot Schrawas s privoljenjem
svojih gospodov Planinskih prodal samostanu Ve-
lesovo hubo v Sen¢urju.?* Brata Henrik I11. in Ulrik
II1. Planinski sta prenesla teziSce svoje dejavnosti
na Kranjsko. V 20. letih 14. stoletja sta se zacela
zadolzevati in Henrik je s soglasjem brata Ulrika
zacel prodajati in zastavljati skupno premozenje. 20.
decembra 1324 je prodal samostanu Gornji Grad
dve hubi v Zerjavki ob Savi za 24 mark savinjskih
pfenigov, ki sta jih dolgovala samostanu na svojih
desetinah na Planini pri Sevnici;** 10. avgusta 1325
je prodal Gerlohu, sinu Friderika Stupla iz Gradca v
Beli krajini, $est hub v Spodnji Krasnji za 36 mark
oglejskih pfenigov;* 9. marca 1326 je zastavil bra-
trancu Haugu Svibenjskemu za 10 mark oglejskih

17 ARS, Listine, $t. 5243; objava Wiessner, Die Kdrntner Ge-
schichtsquellen, $t. 437.

18 ARS, Listine, $t. 5778; objava Otorepec, Listine 1299-1450,
$t. I; prevod Sile, Reéni prehod, str. 276.

19 OStA, HHStA, AUR, §t. 2950; objava Wiessner, Die Kdrn-
tner Geschichtsquellen, $t. 452.

20 ARS, Listine, $t. 5783; objava Schumi, Urkunden, $t. 13.

21 DOZA UA, $t. 1249; objava Arnold, Die Urkunden, $t. 1249.

22 OStA, AVA, FA, Harrach, Urk., §t. 1314-2-17.

23 ARS, Listine, $t. 5255.

24 NSAL, Listine, §t. 95; povzetek Voléjak, Listine, $t. 95.

25 ARS, Listine, $t. 6102.

pfenigov premozenja;* 21. februarja 1328 je prodal
Frideriku z Mehovega §tiri hube v Psati pri Cerkljah
na Gorenjskem za 35 mark oglejski pfenigov.”” Dol-
gove obubozanih Planinskih pa so kmalu spretno
izkoristili sorodniki Zovneski.

Gorenjsko zemljiSko gospostvo
Zovneskih s sedezem na Smledniku

Dne 17. aprila 1328 sta Henrik III. Planinski in
zena Elizabeta na Lembergu pri Smarju izstavila
Frideriku Zovneskemu najprej zastavno, nato pa e
prodajno listino za gospostvo in grad Smlednik.>®
Dne 25. julija 1328 sta enako storila Henrikov brat
Ulrik III. Planinski in sestra Adelhajda z listina-
ma izdanima v Ljubljani.*® Zastavna vsota je bila v
obeh listinah 2000, prodajna pale 1012 mark srebra.
Jasno je, da sta bili vsoti misljeni za vse prodajal-
ce skupaj, ne pa za vsakega posebej. Planinska sta
dala z dodatno listino Zovneskemu jamstvo, da
bo v primeru nepladila Smlednik pravno popolna
upnikova last. V primeru oporekanja Planinskih
bi Zovneski Ze razpolagal s pravno veljavnim do-
kumentom. Planinski so dejansko prejeli skupaj
2000 mark, ko so dokon¢no prepustili lastnistvo
Smlednika. Prvi obrok, dejanski dolg v znesku 988
mark, so prejeli Ze ob zastavi, ostanek 1012 mark pa
je pomenil poravnavo razlike za zamenjavo prav-
nega statusa lastnistva.

Friderik Zovneski je 30. decembra 1329 zasta-
vil Smlednik, skupaj z vsemi ostalimi svojimi la-
stnimi in fevdnimi gradovi (Rogatec, Kostrivnica,
Lemberg, Zovnek, Ojstrica, So$tanj in Mozirje ter
odvetni$tvo nad samostanom Gornji Grad, nista
pa omenjena manj pomembna stolpa Senek in Li-
benstajn) svojemu svaku Ulriku Walseejskemu.*
To je storil najverjetneje za pricakovano pomoc¢
Walseejskih v fajdi za vovbersko dedisc¢ino proti
Konradu Aufensteinu, vendar je vse gradove kmalu
resil iz te zastave.

26 Prav tam, $t. 6750.

27 Prav tam, $t. 6112.

28 ARS, Listine, $t. 4020 in 4021; objavi Kos, Celjska knjiga, st.
122 in 123.

29 ARS, Listine, $t. 4026 in 4027; objavi Kos, Celjska knjiga,
St.124 in 125.

30 ARS, Listine, $t. 4570; objava Kos, Celjska knjiga, $t. 127.
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17. april 1328, Lemberg pri Smarju: Henrik lll. Planinski in Zena
Elizabeta naznanjata, da sta s privoljenjem brata Ulrika lll. in sestre
oz. svakinje Adelhajde prodala Frideriku Zovneskemu in Zeni
Diemuti grad Smlednik s pripadajocim za 1012 mark srebra. (ARS,

Listine, St. 4021)
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25.julij 1328, Ljubljana: Ulrik lll. Planinski naznanja, da je s
privoljenjem brata Henrika lll. in sestre Adelhajde prodal Frideriku
Zovneskemu in Zeni Diemuti grad Smlednik s pripadajocim za 1012

mark srebra. (ARS, Listine, st. 4027)
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Friderik, ki je bil kot zaveznik Habs-
burzanov v vojni za ¢esko krono med
1334 in 1340 kranjski dezelni glavar in
mu je bil 1342 podeljen dedni naslov gro-
fa Celjskega, se ni bil pod nobenimi po-
goji pripravljen odreci svojim ekspanzio-
nisti¢nim prizadevanjem in je nadaljeval
z zaokroZanjem posesti na Smledniskem
in s tem polozili temelje lastni posesti na
Kranjskem:

— 24. maja 1334 je kupil od bratov He-
nrika, Hermana in Sajfrida Kranich-
berskega (s Cmureka) njihovo posest
v Smledniku in okoli njega z vsem pri-
padajoc¢im ter gradisce nad Zavrhom
pod Smarno goro za 180 mark oglej-
skih pfenigov;*

- 20.junija 1334 je kupil od Henrika Sau-
erja tri hube v Podreci in eno v Mosah
pri Smledniku za 20 mark oglejskih
pfenigov;™

- 18. oktobra 1338 je kupil od Friderika
Kolovskega njegov tretjinski delez na
zagi in pravico do ribolova na Savi v
Gameljnah za 12 mark oglejskih pfe-
nigov;*»

- 23. septembra 1340 je kupil od Han-
sa Kun$perskega tretjino broda na
Savi pri Trbojah in eno hubo v ur-
barju Smlednik za 15 mark oglejskih
pfenigov;*

— 2. avgusta 1342 je kupil od Friderika

Kolovskega njegov delez pravice do
ribolova na Gamelj$cici za 12 mark
oglejskih pfenigov;*

- 12. oktobra 1349 je kupil od Jurija Za-

endla tri hube v Vodicah za 27 mark
oglejskih pfenigov;*

©w
=

ARS, Listine, $t. 4572; objava Kos, Celjska knji-

ga, $t. 148.

32 ARS, Listine, $t. 4031; objava Kos, Celjska knji-

ga, $t. 151.

ARS, Listine, $t. 4044; objava Otorepec, Listine

1243-1397, $t. 47.

34 ARS, Listine, $t. 4058; objava Kos, Celjska knji-
ga, $t. 205.

35 ARS, Listine, $t. 4070.

36 Prav tam, $t. 4101.
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- 30.januarja 1351 je kupil od Hermana Polhograj-
skega pravico ribolova na Gameljscici;”

— 24. marca 1353 kupi od Galla Gallenberga dve
hubi v Vodicah za 20 mark oglejski pfenigov;**

— 14. julija 1353 je kupil od Konrada Galla hubo v
Loki pri Mengsu, dve na Selu in eno v Polju pri
Vodica za 31 mark oglejskih pfenigov;*

— 25. julija 1354 je zamenjal z brati Hermanom,
Hansom in Nikolajem, toc¢aji z Ostrovice, neko
svojo posest (morda tisti dve hubi na Selu, ki jih
je leto prej kupil od Galla) za dva mlina z dvema
jezovoma in vsem pripadajocim, ki sta lezala na
Selu med Smarno goro in Sinkovim Turnom.*

Friderik I. Celjski je umrl pred marcem 1360 in
je imel takrat na Kranjskem v lasti poleg Smledni-
ka $e gradova Mirna na Dolenjskem in Zebnik pri
Radecah ob Savi. V zakonu z Diemuto Walseejsko
sta se mu rodila sinova Ulrik I. in Herman I. ter
héeri Katarina (poroc¢ena z grofom Albertom IV.
Goriskim) in Ana (poroc¢ena z grofom Otonom
IV. Ortenburskim). V ¢asu Friderika se 3. decem-
bra 1356 kot gradi$¢an na Smledniku omenja neki
Martin.*!

Na Smledniskem sta nakupe posesti nadaljevala
Friderikova sinova Ulrik I. in Herman I., ki sta
9. januarja 1361 od Jurija Zaendla iz Kamnika in
bratov Janeza in Jurija, sinov pokojnega Henrika
Phaeffleina, kupila eno obdelano in eno pusto hubo
v Zejah pri Mostah pred mestom Kamnikom za
10 mark beneskih pfenigov.*? Dalje sta 10. avgusta
1362 od ljubljanskih mes¢anov, bratov Tomaza in
Lenarta Oglejca, kupila za 70 mark oglejskih pfe-
nigov sedem hub v okolici Komende. Tri so lezale
Mostah pri Komendi, dve na Selu pri Vodicah in
po ena v Pozeniku ter v Vodicah.* Pred letom 1370
so si Celjski pridobili tudi posest na Dobrusi in v
Suhadolah, saj je 15. marca 1370 Herman I. podelil

37 ARS, Listine, $t. 4111; objava Otorepec, Listine 1154136,
st 42.

38 ARS, Listine, §t. 4133.

39 Prav tam, St. 4137.

40 ARS, Listine, $t. 4590; povzetek Wiessner, Die Schenken,
st. 186.

41 ASU, ANA, fasc. 5119/4, fol. 4; objava De Vitt, Gubertino da
Novate, $t. 1180. Takrat je oglejski patriarh Nikolaj podelil
Zupnijo sv. Marjete v Vodicah Zupniku Eliji Celjskemu.

142 ARS, Listine, $t. 4187.

43 ARS, Listine, $t. 4193; objava Otorepec, Listine 1243-1397,
st. 64.

Nikolaju Gallenbergu v fevd tri hube na Dobrusi
pod Smlednikom in dvor v Suhadolah z desetino
od 12 hub.**

Grof Ulrik I. je umrl leta 1368, njegov mlajsi
brat grof Herman I. pa 21. marca 1385. Na gradu
Smlednik se v ¢asu Hermana I. omenjata dva gra-
dis¢ana, in sicer Oton s Turna v Skalah pri Velenju
leta 1374 in Hans Haller leta 1383.*°

Iz ¢asa Hermanovega sina grofa Hermana II.
Celjskega je ohranjenih nekaj dokumentov o pode-
litvi celjske posesti na Smledniskem v fevd. Ze pred
letom 1394 je Herman podelil Viljemu Luspergerju
v fevd dvor pod Smlednikom, $tiri in pol hube na
Podreci, eno v Mosah pod Trbojami, dve v Pirni¢ah
in eno v Vikré¢ah pod Smarno goro ter desetino
v Vodicah. To posest je Lusperger 31. marca 1394
prodal svaku Viljemu Lambergu za 650 florenov.*
24.junija 1394 je Herman podelil Petru iz Valburge
v fevd dvor in tri hube v Valburgi, tri hube in domec
na Podreci ter po eno hubo v Hradah, v Polju pri
Vodicah in v Pirni¢ah.*” Po smrti Petra iz Valburge
je Herman kmetijo v Polju in domec na Podreci 18.
aprila 1414 podelil v fevd Petrovemu sinu Viljemu
iz Valburge.*® Leta 1395 je bil tudi Sinkov Turn v
posesti grofov Celjskih, kar pomeni, da so ga mo-
rali Gallenberski prodati ali vsaj zastaviti. Takrat
je namre¢ Herman podelil Sajfridu Gallenberske-
mu v fevd stolp Senkov turn*® v Sinkovem Turnu
pri Selu, tamkaj$njo pristavo in tri hube, dalje pet
hub v Kosezah, zitno desetino in dve hubi v Polju
pri Vodicah, eno hubo na Dobrusi in desetino v
Suhadolah.”” 4. januarja 1422 pa je Herman podelil
Juriju Lambergu in njegovim bratom v fevd dese-
tino v Mostah in Krizu pri Komendi.”* Herman je
1. septembra 1424 kupil od Kritofa iz Skofje Loke
eno hubo na Jami za 35 mark pfenigov.” Celjski
so bili tudi odvetniki samostana Bistra. Herman
se je 6. septembra 1400 v korist samostana odrekel

44 ARS, Listine, $t. 4254.

45 Banfi, Uprava, str. 40.

46 ARS, Listine, $t. 302.

47 NOLA, 05.01, StA Urk., §t. 1348.

48 Prav tam, $t. 1891.

19 Ve¢ o stolpu koroskih tocajev z Ostrovice gl. Silc, Stolp.

50 Zapis v Gallenberskem inventarnem popisu iz 16. stol. ARS,
Gr., AS 730, fasc. 133, str. 462; objava Bizjak, Gallenberski
listinski arhiv, str. 274.

51 ARS, Listine, st. 365.

52 Prav tam, St. 4446.
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Legenda: [ okoliska mesta  {}  grad i corkov

e m0)d deZeiskega sodiEéa @ posest (hube, desetina)

= ribolovna pravica

Kocevje, Kostel, Poljane pri Starem
trgu ob Kolpi, Stari grad pri Otoccu).”

Kmalu po smrti grofa Hermana II.
Celjskega (umrl je 13. oktobra 1435 v
Bratislavi) so morali vazali kot izraz
zvestobe novega seniorja, grofa Fri-
derika II., zaprositi za ponovno potr-
ditev oziroma podelitev fevdov. Tako
je nastal danes najstarejsi Se ohranjen
popis celjskih fevdov, ki je bil nasta-
vljen 8. maja 1436, in je ohranjen v
dveh, ne povsem enakih izvodih;
prvega hranijo v Arhivu Republike
Slovenije v Ljubljani,”® drugega pa v
Stajerskem dezelnem arhivu v Grad-
cu.” Knjiga vsebuje v prvem delu fev-
de grofije Ortenburg, v drugem delu

- brod

Celjska posest na Smledniskem med letoma 1328 in 1456.
Prikazani so toponimi, ki jih omenjamo v tem sestavku.

(ilustracija: Miha Serucnik, Jurij Silc)

odvets¢ini v znesku 40 pfenigov na dve hubi v Su-
hadolah v njegovem gospostvu Smlednik.

V casu grofa Hermana II. sta bila gradi§¢ana
na Smledniku Hans Miillingen med letoma 1393
in 1402 ter Lenart Iski med letoma 1410 in 1413.>

Leta 1418, ko so izumrli grofje Ortenburski,
se je nenadno mocno povecala celjska posest na
Kranjskem. Na osnovi 23. novembra 1377 sklenjene
pogodbe o obojestranskem dedovanju v primeru
izumrtja je Celjskim pripadla ortenburska po-
sest na Koroskem in Kranjskem. Tako so dobili v
roke gradove na Gorenjskem (Radovljica, Kamen,
Waldenberg),** Notranjskem (Loz) in predvsem
Dolenjskem (Kravjek, Cusperk, Ortnek, Ribnica,

53 Banfi, Uprava, str. 41.

54 Nekateri avtorji zmotno omenjajo tudi Smledniku bliZnji
grad Goricane. Goricane so bile devinska in ne ortenburska
dedis¢ina. V zadnjih desetletjih 14. stoletja so bili Devinci
njeni posestniki in preko njih je gospostvo preslo na njihove
dedice Wallseejce. Leta 1407 sta vojvodi Leopold in Ernest
ponovno zastavila bivse devinske posesti Rajnprehtu I1.
Wallseeju, med njimi tudi Goricane (in Zgornji Kamnik),
za nadaljnjih 28 let, kar je leta 1416 potrdil vojvoda Albreht
V. Zastava je potekla leta 1435 in Goricane ter Stevilna druga
gospostva so se povrnila nazaj HabsburZanom. Prim. Kosi,
Marginalije, str. 207-208.

pa grofije Celje. V ljubljanskem izvo-
du so vpisi do leta 1447, v graSkem
pa do 1441.

Iz fevdne knjige grofa Friderika II. Celjskega je
moc¢ razbrati tako posest, kakor tudi celjske vazale
na Smledniskem. Friderik je 20. aprila 1437 podelil
bratom Juriju, Baltazarju in Jakobu Lambergu v
fevd dvor pod Smlednikom, $tiri in pol hube na Po-
dreci, dve hubi in travnik v Pirnic¢ah, po eno hubo v
Vikréah pod Smarno goro in v Mosah pri Trbojah
ter desetino v Vodicah.*® Juriju pa verjetno Ze leta
1436 desetino v Mostah pri Komendi,” njegovemu
bratu Boltezarju pa leta 1437 tri hube v Valburgi,
eno hubo v Smledniku in domec na Podreci.®® 4.
novembra 1436 pa je Jakobu Brdskemu podelil v
fevd tri hube na Prebac¢evem.®' Leta 1436 je Friderik
podelil bratom Nikolaju, Sajfridu in Janezu Gallen-
berskemu v fevd Sinkov Turn z vsem pripadajo¢im,
po tri hube v Mosah in Hras$ah, dve hubi v Mostah
pri Komendi, eno na Podreci ter desetino v Smle-

55 Dedis¢ina po grofih Ortenburskih je grofom Celjskim pri-
nesla okrog 34 gradov in desetino manjsih stolpov na Ko-
roskem in Kranjskem. Vec o tem gl. Kosi, Grajska politika,
str. 479-480.

56 ARS, Rokopisi, I-57r.

57 StLA, Cilli, Sch. 2, Heft 8.

58 ARS, Listine, $t. 535; vpis tudi v ARS, Rokopisi, I-571, fol. 87.

59 ARS, Rokopisi, I-57r, fol. 12.

60 Prav tam, fol. 104v.

61 ARS, Listine, $t. 4477; vpis tudi v ARS, Rokopisi, I-57r,
fol. 36.
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dniku, v Vesci, v Vodicah in v Suhadolah.®* Istega
leta je podelil Janezu Strmolskemu v fevd posesti
v Mo$ah in Mostah pri Komendi.®® V Mostah je
imel dve celjski hubi v fevdu tudi Matej Zellenber-
ger, a je eno prodal Strmolskemu, kateremu jo je
grof Friderik 20. decembra 1446 podelil v fevd.**
Leta 1436 so bili na smledniskem celjski vazali tudi,
Viljem iz Valburge, ki je imel v fevdu tri hube v
Valburgi, eno hubo v Polju pri Vodicah in domec
na Podreci;*” dvorni mojster Erazem Lihtenberski
je imel v fevdu osem hub v Hrastju in desetino v
Trbojah in v Zerjavki;* Ana, vdova Hajnriha Ver-
herja, je imela v fevdu tri hube na Podreci, ki so bile
dedis¢ina strica Melhiorja z Zgornjega stolpa na
Kranclju v Skofji Loki;*” Ana, h&i Ulrika Hallegger-
ja in vdova Janeza iz Skofje Loke, je imela v fevdu
tri hube na Prebacevem, tam pa je imel eno hubo
v fevdu tudi Marin Dinstman iz Vokla;* brata Jurij
in Martin Petschacher sta imela eno hubo in mlin
v Lahov¢ah;” Jurij iz Kamnika je imel v fevdu eno
hubo v Vodicah;” Viljem iz RZi3¢ pa je imel v fevdu
desetino od $tirih hub v Zavrhu pod Smarno goro,
ki jo je kupil od Andreja Schrabasa.” To desetino
je nedolgo za tem Friderik podelil v fevd (verjetno
Viljemovemu sorodniku) Juriju iz Rzis¢.”

V casu grofa Friderika II. se med letoma 1440
in 1442 kot gradi$¢an na Smledniku omenja Hans
Sepacher.™

62 ARS, Rokopisi, I-57r, fol. 85v.
63 Prav tam, fol. 21.

64 Prav tam, fol. 63.

65 Prav tam, fol. 20.

66 Prav tam, fol. 38.

67 Prav tam, fol. 38.

68 Prav tam, fol. 15.

6 Prav tam, fol. 30.

70 Prav tam, fol. 78.

71 Prav tam, fol. 68v.

72 Prav tam, fol. 27.

73 Prav tam, fol. 80.

7 Banfi, Uprava, str. 41.

VAS POSEST VAZALI
Hrastje 8 hub Lihtenberski
Hrase 3 hube Gallenberski
Kriz desetina | Gallenberski
Lahov¢e 1 huba Petschacherji

1 mlin Petschacherji
Moste 2 hubi Gallenberski

2 hubi Strmolski

desetina | Lamberski
Mose 3 hube Gallenberski

1 huba Lamberski

1 huba Strmolski
Pirnice 2 hubi Lamberski
Podreca 4% hube | Lamberski

3 hube Verherji

1 huba Gallenberski

1 domec | Lamberski

1 domec | Valburski
Polje pri Vodicah 1 huba Valburski
Prebacevo 3 hube Brdski

1 huba Skofjeloski

1 huba Voklski
Smlednik 1 dvor Lamberski

1 huba Lamberski

desetina | Gallenberski
Suhadole desetina | Gallenberski
Sinkov Turn 1 stolp Gallenberski
Trboje desetina | Lihtenberski
Valburga 3 hube Valburski

3 hube Lamberski
Vesca desetina | Gallenberski
Vikrce 1 huba Lamberski
Vodice 1 huba Kamniski

desetina | Lamberski

desetina | Gallenberski
Zavrh pod Smarno goro | desetina | Rziski
Zerjavka desetina | Lihtenberski

Celjski fevdi na obmocju poznejsega dezelnega sodisca
Smlednik in najbliZje okolice (grof Friderik Il okoli leta
1436). (ARS, Rokopisi, I-57r, fol. 12, 15, 20, 21, 27, 30, 36, 38, 63,
68v, 78, 80, 85v, 87, 104v)

Po smrti grofa Friderika II. Celjskega, umrl je
julija 1454 na Zovneku, sta bili sestavljeni dve novi
fevdni knjigi, tokrat lo¢eno za grofiji Ortenburg in
Celje; obe sta danes v Arhivu Republike Slovenije
v Ljubljani.”

75 ARS, Rokopisi, I-3r in I-2r.
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VAS POSEST | VAZALI
Hrastje 8 hub Gallenberski
Hrase 3 hube Gallenberski
Jeza 2 hubi Zellenpergerji
Lokarje desetina | Gallenberski
Moste 2 hubi Gallenberski
2 hubi Zellenpergerji
desetina | Lamberski
Mose 3 hube Gallenberski
3 hube |Zellenbergerji
desetina | Lamberski
Nasovce 2 hubi Rozeski
Podreca 1 huba Gallenberski
1 domec | Lamberski
Smlednik 1 huba Lamberski
desetina | Gallenberski
Suhadole desetina | Gallenberski
Sinkov Turn 1stolp | Gallenberski
Topole desetina | Mengeski
Trboje desetina | Gallenberski
Valburga 3 hube Lamberski
Vesca desetina | Gallenberski
Vodice 1 huba Kamniski
1 huba Gallensteinski
desetina | Gallenberski
Zavrh pod Smarno goro | desetina | Baumkircherji
Zerjavka desetina | Gallenberski

Celjski fevdi na obmocju poznejsega dezelnega sodisc¢a
Smlednik in najblizje okolice (grof Ulrik Il okoli leta 1455).
(ARS, Rokopisi, I-2r, fol. 5, 7,8-9, 12v; I-3r, fol. 2, 5v, 21, 28)

Patronat Celjskih nad vodisko Zupnijo

Za najstarejso zgodovino Zupnije Vodice je na
voljo razmeroma zgoden in pomemben, sicer ne-
datiran dokument oglejskega patriarha Ulrika I.
Eppenstajnskega, ki je nastal v letih med 1093 in
1106.7 Slo je za dogovor med patriarhom, kot $ko-
fom ordinarijem vodiske Zupnije, na eni in Eber-
hardom iz Kranja ter Bertoldom na drugi strani o
podelitev trajne pravice kr§cevanja in pokopavanja
ter s tem zdruzenih dohodkov njunim kapelam.
Oba sta izrocila kot odskodnino za s tem povzroce-
no zmanjsanje rednih dohodkov vodiskega Zupnika
Gotskalka doloc¢ene nepremic¢nine in podloznike.
Eberhard je dal svoj alod oglejski cerkvi, zemlji-
$¢e v Trbojah pa vodiski Zupniji, pod pogojem, da

76 Glej op. 5.

sta njegovi kapeli v Trbojah in Smledniku prejeli
krstno in pogrebno pravico. Bertold pa je izrocil
Hartmanov alod in hubo simmana” v istem kraju
z vsemi pritiklinami in pravico do udelezbe pri
uporabi skupnih zemljis¢, dalje sluzabnika Diekera
in Kacelina ter deklo Geppo. Za to so dobile njegove
kapele v Smartnu pod Smarno goro, v Zgornjih in
Spodnjih Pirnic¢ah ter v Hradah krstno in pogrebno
pravico. Plemica, oziroma zZe njuni predniki, so
morali imeti v okolici Smlednika najbrz vecjo po-
sest, da so se imeli za upravicene oziroma dolzne
postaviti na svojih nepremi¢ninah manjse cerkve,
ki so sluzile za dusne potrebe tamkajs$njim prebi-
valcem. Njune kapele so bile brez dote in desetin
ter ocitno tudi brez duhovnikov, zato ne moremo
govoriti o lastniskih cerkvah v pravem pomenu
besede, ki so morale imeti duhovnika, cerkveno
posest in desetino, ki je v celoti pripadala lastniku.
V tem primeru ni $lo za ustanovitev teritorialne
Zupnije, niti patronatne ne, saj je manjkala dotaci-
ja. Iz listine tudi ni razvidno pri kateri kapeli naj
bi bil morebitni sedez Zupnije, saj so nastete brez
hierarhi¢nega reda.”

Eberhardova kapela sv. Martina (pozneje Mari-
jinega vnebovzetja) v Trbojah ter Bertoldove kapele
sv. Jakoba v Hrasah, sv. Kriza v Spodnjih Pirnicah
in sv. Tomaza v Zgornjih Pirnicah so ostale na ravni
vodiskih podruznic. Prikapeli sv. Urha v Smledni-
ku pa se v 13. stoletju omenjata dva Zupnika. Prvi
je bil Henrik, ki je kot pri¢a nastopal pri dveh prav-
nih aktih oglejskega patriarha Bertolda Andeskega;
najprej 18. oktobra 1228, ko je patriarh izda listino
za posvetitev cerkve sv. Petra v Crnomlju in njenih
stirih podruznic, ki jih je ustanovila istrska mejna
grofica Sofija,” in drugi¢ 30. aprila 1251, ko je pa-
triarh, le nekaj tednov pred svojo smrtjo, izrocil vso
svojo posest v okolici, na gradu in v trgu Slovenj
Gradec oglejski $kofiji, s pridrzkom, da lahko do
svoje smrti z njo sam svobodno razpolaga.®® Drugi
zupnik v Smledniku pa je bil Herman, ki se je 13.
januarja 1264 mudil v druzbi gornjegrajskega opata
Henrika II. V Skalah pri Velenju je sodeloval pri
razjasnitvi statusa kapele v Smartnem pri Saleku

77 Slo je za hubo na kateri je imel zemljiski gospod zaneslji-
vega in resnicoljubnega sla, glasnika, skratka podloznika,
katerega pricanju se ni bilo moc upirati.

78 Silc, Lastniske kapele, str. 26-34.

79 DOZA UA, $t. 188; objava Bernhard, Documenta, $t. P19.

80 BCU, FJ, Ms. 696/1, fol. 0; objava Baraga, Listine, $t. 132.
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Kapele na ozemlju vodiske zupnije, ki so bile na prelomu 11. v 12. stoletje
v lasti Eberharda in Bertolda ter so od oglejskega patriarha dobile trajne
pravice kré¢evanja in pokopavanja umrlih. (ilustracija: Jurij Silc)

do Zupnije Skale,*' istega dne pa je bil tudi v Zalcu,
kjer je opat v imenu oglejskega patriarha Gregorja
Montelonga razresil spor med slivni$kim Zupni-
kom Henrikom in studeniskim samostanom za
hube in nekaj desetin v korist slednjih.*? Vendar v
tistem casu Zupnija v Smledniku ni bila kanoni¢-
no ustanovljena, saj je leta 1296 ni najti v papeski
taksaciji prebend za oglejsko $kofijo.**

Pri Bertoldovi kapeli sv. Martina v Smartnu pod
Smarno goro pa je bilo drugace. Tu je bila ustano-
vljena plemiska patronatna zupnija, ki jo navaja ze
omenjena taksacija prebend iz leta 1296.** Navedena
je za Zupnijo Vodice, a brez oznacbe, tako da ni jasno

81 NSAL, Listine, §t. 26; objava Schumi, Urkundenbuch, §t. 328.

82 StLA, AUR, st. 827; objava Schumi, Urkundenbuch, $t. 329.

83 Gre za seznam prejemkov papeske desetine za prvo in drugo
obdobje leta 1296, ki jo je leta 1295 naloZil papez Bonifacij
VII. mestu in Skofiji Oglej. Izvirnik ASV, Cam., Cod. coll.,
$t. 131; zadnja integralna objava v transkripciji F. Barage
je v Hofler, O prvih cerkvah, str. 466-472.

84 Glej Hofler, O prvih cerkvah, str. 466.

ali je takrat Ze obstajala Zupnija ali le
vikariat. Njen patron zaradi pomanj-
kanja zgodovinskega gradiva ni znan,
a je patronat v 14. stoletju presel na
naddiakone Kranjske in Marke, ki so,
kot pravi dokument s 16. aprila 1377,
od nekdaj imeli v Smartnu pravico po-
deljevati beneficij plenarie et omni iure.

V 14. stoletju se v Smledniku ome-
nja le Se vikariat s stalnim vikarjem,
ki je bil takrat in $e pozneje podre-
jen vodiski Zupniji. Namre¢, duhov-
niku Ulriku iz Kamnika, vikarju v
Smledniku, ki je z dovoljenjem vo-
diskega zupnika Gregorja tu stalno
bival, je oglejski patriarh Bertrand de
Saint-Genies 6. junija 1341 podelil za
prebendo in da bo lahko izkazoval
gostoljubnost, desetino v Smledniku
in Zbiljah ter zemlji$¢e v Valburgi,
skupaj z obicajnimi darovi pri cer-
kvi sv. Marije na Smarni gori, ven-
dar tako, da vikar, ki ga bo vodiski
zupnik za njim postavil, zaradi tega
$e ne bo imenovan kot stalni vikar.*
21. oktobra 1355 so bile pod enakimi
pogoji te pravice s strani patriarha
Nikolaja Luksemburskega podeljene smledniskemu
vikarju Gregorju, sinu Matije iz Kamnika.*” Pri
vodiski podruznici sv. Stefana v Utiku se omenja
stalni vikar Jakob Spadic, ki je 23. septembra 1391
prejel subdiakonat, 23. decembra 1391 diakonat in
30. marca 1392 duhovniski red; pri podruznici sv.
Kriza v Spodnjih Pirni¢ah pa stalni kaplan Nikolaj,
sin Primoza iz Ljubljane, ki je 16. marca 1392 prejel
subdiakonat in 30. marca 1392 tudi diakonat.* Vse
to kaze, da so Celjski tudi na podro¢ju cerkvene te-
ritorialne ureditve poskusali utrjevati svoje glavno
kranjsko sredidce v Smledniku.

85 ASU, ANA, fasc. 5125/2, fol. 75. Gre pa za podelitev Zupnije
sv. Jurija v Ihanu Jakobu iz Sentvida pri Sti¢ni, katere colla-
tio et provisio je s polnimi pravicami (pleno iure) pripadala
sluzbi arhidiakona Kranjske in Marke. Ta naj bi imel Ze od
nekdaj pravico, da v Zupnijah Ihan, Gorje in Smartno pod
Smarno goro podeljujejo beneficije plenarie et omni iure,
pri Zupnijah Kovor in Zasip pa beneficiata potrjujejo.

86 BAvU, Ms. 29, fol. 69; objava Brunettin, I protocolli, st. A/104.

87 BCU, FP, Ms. 1472/11d, fol. 30; povzetek Otorepec, $t. 1173.

88 BCU, FP, Ms. 892/V, fol. 16v, 19, 21, 23v, 24v.
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28. december 1392, Cedad: Oglejski patriarh Janez Moravski podelil grofu Hermanu Il. Celjskemu patronat nad
Zupnijo sv. Marjete v Vodicah. (ARS Listine, st. 4383)

Oglejski patriarh Janez Moravski * je 28. de- 1393 potrdil tudi kapitelj.” Takrat so bile Hermanu
cembra 1392 izdal v Cedadu listino™ s katero je  podeljene tudi patronatne pravice nad kranjskima
podelil grofu Hermanu I1. Celjskemu patronatnad ~ Zupnijama Leskovec pri Kr$kem in Sentrupert na
zupnijo sv. Marjete v Vodicah, kar je 25. februarja  Dolenjskem ter Stajerskimi zupnijami Lasko, Poni-

kva in Sv. Kriz pri Rogatcu (Rogaska Slatina). Po-
89 Do nedavno se je v strokovni literaturi navajalo, da je bil ~ trditveno bulo je papez Bonifacij IX. izdal 5. julija
oglejski patriarh med letoma 1387/88 in 1394 Janez So-  1393.”2 Avstrijski vojvoda Viljem pa je 27. decembra

bieslav, drugorojenec moravskega mejnega grofa Janeza {395 omenjene Zupnije oprostil pla¢evanja morebi-
Henrika (t 1375) iz dinastije Luksemburskih. Njegovo drugo . . 93

. A o . o tnih davkov in naklad.

ime Sobieslav je bil vzdevek, ki ga je razloceval od istoimen-

skega starejsega polbrata Janeza Moravskega, rojenega ok.

leta 1345. Vendar se Janez Sobieslav, ki se rodil ok. leta V ¢asu, ko so Celjski dobili patronat na zupnijo
1357, v virih zadnji¢ omenja leta 1380 in je verjetno umrl Vodice je bil tam zupnik Janez de Mila (iz Mihle).**
30. oktobra 1380 (prim. Brandl, Codex, $t. 187). Po zadnjih
ugotovitvah (gl. Schmidt, John of Moravia) je bil v tem obdo-
bju oglejski patriah Janez Moravski, nezakonski sin Janeza 91 Soglasje kapitlja je pripisano na obeh listinah.

Henrika, in ne njegov mlajsi polbrat Janez Sobieslav. Janez 92 OStA, HHStA, AUR, $t. 16348; objava Géth, Urkunden-
Moravski je postal leta 1368 prost v VySehradu, leta 1380 Regesten, $t. 265.

Skof v Litomyslu, leta 1387 Skof v Olomucu in leta 1387/88 93 ARS, Listine, $t. 6820.

oglejski patriarh. Patriarh je ostal do 12. oktobra 1394, ko 94 Janez de Mila (Myla, Milla) izhaja iz kraja Mihle v Turingiji.

je bil brutalno umorjen v Vidmu. Vendar je bil njegov oce Ditmar enkrat pred letom 1374 Ze
% ARS, Listine, $t. 4382 in 4383; objava in slovenski prevod vodja Sole v Ljubljani, kar nakazuje, da se je druZina prese-
Steklasa, Zgodovina, str. 44-46. lila na Stajersko ali Kranjsko e v éasu Ditmarja. Po smrti
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Kot vodiski zupnik se prvi¢ omenja leta 1387, ko
je bil v Kostanjevici skupaj s stiskim opatom An-
drejem in mengeskim zupnikom Stefanom Helfen-
berskim pri¢a listine, ki jo je Stefanov brat Aloh,
zupnik pri sv. Rupertu v Vidmu ob Savi, izstavil
kostanjeviskemu opatu.” Kot patriarhov poobla-
$¢enec je sodeloval tudi pri prenosu podruznice
Ratece iz Zupnije Marija na Zilji v Zupnijo Kranjska
Gora in se omenja v dveh, s tem povezanih doku-
mentih. Prvi¢ vlistini o prenosu podruznice Ratece,
ki je bila spisana 12. novembra 1390 na ortenbur-
$kem Pustem gradu pri Radovljici,’ in drugic 8.
decembra 1390, ko je oglejski patriarh Janez to
dejstvo tudi potrdil.”” Kot vodiski zupnik je bil 21.
novembra 1391 med pric¢ami, ko je stolni kapitel;j
v Ogleju soglasal z inkorporacijo Zupnije Smohor
v Ziljski dolini samostanu v Arnoldsteinu, da bi
ublazil skodo v sedemnajstih vaseh in devetih Zu-
pnijskih cerkvah okoli Beljaka nastalo ob velikem
korogkem potresu 25. januarja 1348.%® Zupnik Ja-
nez de Mila je nad vodisko Zupnijo resigniral sredi

Skalskega Zupnika Ulrika, bivSega gornjegrajskega opata,
je Janez de Mila, ki je bil duhovnik $kofije Mainz, izrabil
to priloZnost in se na podlagi milostnega pisma papeza
Gregorja X1. vrinil na $kalsko Zupnijo, zaradi Cesar ga je
generalni vikar oglejskega patriarha na pobudo gornjegraj-
skega opata 31. maja 1374 pozval v Videm. Vendar se je
zadeva uredila Sele 12. aprila 1378 v procesu pred stiskim
opatom Jakobom kot patriarhovim pooblaséencem, ki je
odlocil, da je Skalska Zupnija vodena in upravljana s strani
gornjegrajskih redovnikov in ne s strani skofijske duhovscine.
Leta 1379 ga zasledimo kot cesarjevega (drZavnega) notarja.
Bil je tudi arhidiakon Kranjske in Marke in po odhodu iz
Vodic zZupnik v Laskem. Imel je Stevilne beneficije, saj je
bil tudi prost pri sv. Mariji v Erfurtu ter stolni kanonik v
Ogleju in Merseburgu. Kot svojemu svetovalcu in kaplanu
mu je, njemu in njegovemu bratu Henriku, grof Herman
I Celjski 26. januarja 1407 podelil hiso in dvor v Celju na
Zidovski ulici ter ju oprostil placevanja vsakrinega cinza,
davkov in drugega, razen Ce bi se v imenovani hisi tocilo ali
bi se opravljala kaksna obrt - v tem primeru naj se dajejo
dajatve kot velja za druge trZane.

95 Listina se v celoti ni ohranila, pac pa le kratek povzetek
vpisan v listini ARS, Listine, $t. 342, ki govori o poravnavi
med kostanjeviskim opatom Andrejem in Alohom Helfen-
berskim, vikarjem inkorporirane Zupnije sv. Ruperta v Vid-
mu ob Savi.

9% Izvirnik ni ohranjen, obstaja le prepis z 28. januarja 1467 v
NSAL, Listine, §t. 411; objava Grafenauer, Celovski rokopis,
str. 51

97 Izvirnik ni ohranjen, obstaja le prepis z 28. januarja 1467 v
NSAL, Listine, §t. 411; objava Grafenauer, Celovski rokopis,
str. 48.

98 KLA, AUR, $t. A 561; objava Neumann, Zu den Folgen,
str. 68.

leta 1395, tako da je papez Bonifacij IX. 27. avgusta
1396 grofu Hermanu II. Celjskemu potrdil pravico
podeljevanja beneficija izpraznjene Zupnije v Vodi-
cah in opozoril Konrada Caracciola, takrat $kofa
v Nikoziji, naj se v to ne vmesava.” Isti papez je 8.
aprila 1404 sporocil stiSkemu in gornjegrajskemu
opatu ter prostu avgustinskega samostana v Dobrli
vasi, da na pro$njo Konrada Caracciola, takrat ze
$kofa v Miletu v Kalabriji, ukazuje vsem cerkvenim
dostojanstvenikom in plemstvu, da ne posegajo v
duhovno in svetno premozenje Zupnijske cerkve v
Vodicah in njenih podruznic, ki ga poseduje ome-
njeni $kof Konrad na podlagi papezeve podelitve
in dovoljenja. Navedenima opatoma in prostu je
ukazal, da dva ali eden od njih prevzame mesto
za$¢itnika malteske posesti oziroma $kofa Konrada,
ko bo zanjo zaprosil sam ali po namestnikih.'”°

Morda je bil prvi Zupnik, ki je bil pod Celjskimi
umescen na zupnijo Vodice, Filip, komorni pisar
Celjskih grofov, ki se omenja 11. novembra 1408,"!
¢eprav je bil morda na tem mestu Ze od resignacije
Janeza de Mile. Filip je leta 1414 Ze omenjen kot
zupnik v Kamniku ter zakladnik in komornik na
Spodnjem gradu v Celju.'*

Patronatne pravice je grofu Hermanu II. Celj-
skemu 23. januarja 1415 potrdil tudi protipapez
Janez XIII. na koncilu v Konstanci.!®

V casu grofa Friderika II. se omenja tudi Zupnik
Martin Ribniski, ki mu je papez Evgen IV. 11. mar-
ca 1438 podelil zupnijo sv. Petra v Ljubljani. Ker je
imel Martin Se dohodke od kapele sv. Maksimili-
jana v Celju (10 mark srebra), Zupnije sv. Marjete v
Vodicah (16 mark srebra) in Zupnije sv. Pankracija v
Slovenj Gradcu (50 mark srebra), je moral po ukazu
papeza, ko je dobil ljubljansko Zupnijo sv. Petra,
pustiti Vodice in Slovenj Gradec. '**

99 OStA, HHStA, AUR, $t. 16913; objava Géth, Urkunden-
Regesten, $t. 274.

100 NSAL, Listine, §t. 230; povzetek Voléjak, Listine, $t. 230.

101 ARS, Listine, $t. 5364.

102 Banfi, Uprava, str. 35.

103 ARS, Listine, $t. 4426; objava kratkega povzetka Goth, Ur-
kunden-Regesten, $t. 321.

104 StANK, Urk., 11. III. 1438; objava Mayer, Die Urkunden,
St. 424.
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Smlednik postane dezelnoknezja posest

Po smrti grofa Ulrika IIL. (9. novembra 1456) je
Smlednik, tako kot vsi gradovi in posestva Celjskih
na Kranjskem, prisel v last Habsburzanov. Takratni
obseg posesti ni natancno znan, saj sega najstarejsi
ohranjeni urbar gospostva Smlednik v leto 1558, to
je dobrih sto let po izumrtju Celjskih.'”® Takrat je
gospostvo, katerega jedro so kot smo videli ustva-
rili Celjski, obsegalo 163 hub, dve Zagi in en mlin.
Vedji del posesti je bil zgo$cen na SirSem obmocju
dezelskega sodi$¢a Smlednik: Smlednik (1 huba),
Valburga (1), Dragocajna (3), Mose (7), Trboje (20),
Podreca (6), Breg ob Savi (9), Jama (1), Senéur (4 in
dve zagi), Predoslje (6), Luze (1), PSata (6 in opuscen
mlin), Cerklje na Gorenjskem (1), Praprotna Poli-
ca (2), Pozenik (1), Lahov¢e (1), Breg pri Komendi
(1), Spodnji Zalog pri Cerkljah (1), Moste (3), Zeje
(6), Suhadole (1), Vodice (7), Selo pri Vodicah (2),
Skarucna (6), Polje pri Vodicah (1), Dornice (3),
Zapoge (7), Tacen (3), Rocen (1), Vikrce (1), Spo-
dnje Pirnice (1), Zavrh pod Smarno goro (3), Sedlo
na Smarni gori (1), Vikrée (1), Zgornje Pirnice (2),
Verje (3), Hrase (5), Imenje pri Hrasgah (1), Povodje
(1), Stanezice (1), Jeprca (1) in Gameljne (1). Manjsi
del posesti pa je bil v trikotniku med Domzalami,
Krasnjo in Morav¢ami: Rafol¢e (3), Zlato Polje (4),
Studenec pri Krtini (1), Gabrovnica (1), Krasnja (8),
Prikrnica (5), Soteska pri Moravcah (1), Mosenik (1),
Spodnji Tustanj (1), Selo pri Morav¢ah (2), Brdo pri
Lukovici (1) in Groblje pri Domzalah (1).

Po letu 1456 so grad in gospostvo Smlednik
upravljali dezelnoknezji oskrbniki. Zadnji celjski
gradi$¢an Rudolf Keuenhuler je lahko ostal na
Smledniku, moral pa je biti zvest cesarju in imeti
grad vedno odprt za cesarjeve potrebe. Med letoma
1461 in 1478 se kot cesarski oskrbnik na Smledniku
omenja Gagper Crnomaljski.

Velja omeniti $e, da se v fevdni knjigi nekdanjih
celjskih posesti v grofijah Celje in Ortenburg iz leta
1457 omenja tudi dvor Rocen pod Smarno goro v
zupniji Vodice."” Novoveski dvorec Rocen (Rut-
zing) stoji obdan z lepim parkom na skrajnem za-
hodnem delu Tacna, tik pod Smarnogorsko Grma-
do na nekoliko vzvi§enem prostoru. Na zunanjscini

105 ARS, Urbarji, AS 1075, U 59.
106 StLA, Cilli, Sch. 3, Heft 8, fol. 25v.

zgledno prenovljenega dvonadstropnega gradica
pravokotnega tlorisa je $e mogoce prepoznati sesta-
vine baroc¢ne arhitekture (vogalna rustika in oken-
ske obrobe), zal pa je notranj$¢ina moc¢no predelana.
V stavbi je zdaj uprava Policijske akademije.'””

Kapela Blazene Device Marije na gori
imenovani Cholemperch

Ob koncu se ponovno vrnimo k uvodoma ome-
njeni Marijini cerkvi na Smarni gori.”® Ker se do-
mneva, da je imela Smarna gora Ze v prazgodovini
obrambni in kultni znacaj, je najverjetneje Mariji
posvecena kapela'® stala tu Ze v predromaniki.
Romanska kapela se z imenom »Blazena Devica
Marija na gori Cholemperch (Smarni gori)« omenja
v listini oglejskega patriarha Otobona 16. aprila
1314,'° a je morala stati tu Ze vsaj v 13. stoletju,"!
¢e ne celo prej. Namrec, patriarh v listini poudarja,
da so ze njegovi predniki tej kapeli nekoc¢ podelje-
vali odpustke in jih na prosnjo vodiskega Zupnika
Gregorja tudi potrdi ter ob tem podeli novih Stiri-
deset dni odpustka vsem, ki ob Marijinih praznikih
pobozno obiicejo to cerkev. Smarnogorski cerkvi
podelita odpustek tudi patriarh Anton 3. maja
1403"2 in Ze uvodoma omenjeni nadskof Janez iz
Sultanije.'”

Cerkev na Smarni gori si je v ¢asu Celjskih z
nakupi in daritvami pridobila tudi nekaj premoze-
nja. Tako sta 13. aprila 1393 Zuzemberski gradiscan
Rutlib iz Jel$ in njegova Zena Katarina potrdila, da
bosta $marnogorski cerkvi placevala za blagor svoje
in dus svojih prednikov od dveh kmetij v Vasah
letno po marko beneskih soldov. Denar je bil name-

107 Ve¢ o zgodovine dvorca in njegovih lastnikih gl. Silc, Lastni-
ki gradica, str. 16-19.

108 O dogajanjih iz 19. stol., ki so povezana s Smarno goro sta
bila v Zgodovini za vse objavljena dva prispevka: Silc, Kaj
ni tak, str. 24-41 in Silc, Ljubljanske srajce, str. 20-44.

109 Ceprav ni vselej listinsko dokazljivo, je mogoce trditi, da so
bile najstarejSe Marijine cerkve, tudi Smarnogorska, posve-
Cene Marijinemu vnebovzetju.

110 Prepis iz 17. stol. NSAL, Listine, prepisi, $t. 8 objava Sile,
Nadskof, str. 6, op. 5.

111 Kapela je posredno omenjena v imenu Zupnije oz. vikaria-
ta sv. Martina pod goro sv. Marije (Sanctus Martinus sub
Monte sancte Marie) v taksaciji prebend iz leta 1296 (gl.
Hofler, O prvih cerkvah, str. 466).

112 NSAL, Listine, $t. 226; povzetek Voléjak, Listine, $t. 226.

13 GI. op. 2.
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njen za razsvetljavo ali vzdrzevanje Smarnogorske
cerkve. V primeru, da denar ne bi bil pravoc¢asno
izplacan, bi omenjeni kmetiji postali last Zzupnika v
Vodicah ali njegovega namestnika.'* V Stanezicah
je cerkev sredi 15. stoletja kupila poldrugo kmetijo.
Nikolaj Pirs ji je leta 24. februarja 1448 prodal eno,'*
Ema, vdova Tomaza Dreneka iz Srednjih Gameljn,
pa 5. maja 1450 pol kmetije, in to s pogojem, da
naj se ob nedeljah moli za pokojnega moza in njo,
ko bo umrla."¢ Njivo na Suhi pred Skofjo Loko pa
je 18. julija 1456 cerkev kupila od Lecianove vdove
Elizabete."”

V 15. stoletju je bila na Smarni gori tudi bra-
tovscina Nase ljube Gospe, ki je v ¢asu Celjskih
od ljubljanskih me§¢anov kupila nekaj njiv na lju-
bljanskem polju. Najprej 16. marca 1419 od Janeza,
sina Mihe Opres$nika, njivo pri Pesceni jami (Her-
gruben), na lokaciji poznej$ega pokopalisca pri sv.
Kristofu, kjer je danes Gospodarsko razstavisce,'*
25. septembra 1420 od Martina Kublerja in njegove
7ene Marjete njivo v ljubljanskem Sentjanzevem
predmestju'’® in 23. novembra 1423 od Nikolaja
Terneka in njegove Zene Elizabeta pol njive pred
Ljubljano.” Andrej Gallenberg pa je bratovicini
Matere bozje na Smarni gori 20. aprila 1455 prodal
kmetijo v Dragocajni.'*!

V prvi polovici 15. stoletja (1432)'** je bila na
mestu kapele pozidana zanimiva gotska cerkev z
dvema koroma in dvema ladjama, verjetno taka,
kakrsna se je do danes ohranila edino $e pri Sv.
Ani nad Pamecami pri Slovenj Gradcu.'”’ Cerkev
so kmalu po izgradnji mo¢no utrdili z obzidjem
in s stolpi (v velikem so pozneje uredili zvonik) ter

114 NSAL, Listine, §t. 199; objava Otorepec, Listine 1243-1489,
st. 54.

115 NSAL, Listine, §t. 321; objava Otorepec, Listine 1144-1499,
st. 60.

116 NSAL, Listine, §t. 334; objava Otorepec, Listine 1220-1497,
st.77.

17 NSAL, Listine, §t. 353; povzetek Voléjak, Listine, st. 353.

118 NSAL, Listine, §t. 258; objava Otorepec, Listine 1299-1450,
st. 72.

119 NSAL, Listine, §t. 262; objava Otorepec, Listine 1299-1450,
St. 74.

120 NSAL, Listine, §t. 269; objava Otorepec, Listine 1299-1450,
§t. 76.

121 NSAL, Listine, §t. 348; povzetek Voléjak, Listine, $t. 348.

122 Letnica je navedena v Historische Erinnerungen, str. 85, a
brez kakrsnihkoli virov.

123 Prim. Zadnikar, Spomeniki, str. 194.

s tem Smarno goro spremenili v protiturski tabor,
ki je e danes ohranjen in se s povsem nepravilno
obliko prilagaja prostoru vrh hriba. Ve¢ o tem raz-
beremo iz sporocila, ki ga je 19. januarja 1478 cesar
Friderik III. poslal upravniku smledniskega gospo-
stva Gagperju Crnomaljskemu: »Gospodu Gasperju
Crnomaljskemu, upravniku na Smledniku - Dragi
podanik. Potem ko so ljudje in podlozniki sedli
skupaj pod Smarno goro in izkazali voljo, da na
slednji uredijo in postavijo cerkev, ¢esar pa ti nisi
dovolil in si jim zato pobral njihovo orozje, ti resno
priporo¢amo in Zelimo, da gornjim ljudem in po-
danikom dopusti$ zasnovati omenjeno, s taborom
utrjeno cerkev in jo zgraditi — in da se pri tem nic¢
ne spozabis, da onim tudi povrne§ omenjeno orozje
ob odhodu in jim odgovoris, da ga lahko uporabijo
za tabor iste cerkve. Tako bo$ ravnal po nasem iz-
recnem mnenju. Odposlano v Gradcu v ponedeljek
pred sv. Fabijanom in Sebastijanom leta 1478.«'**
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Zusammenfassung

DIE HERRSCHAFT FLODNIK UNTER
DEN GRAFEN VON CILLI

Friedrich von Sannegg kauft das Schloss
Flodnik fiir zweitausend Mark Silber

Auf dem zuvor einheitlichen Kronlandgebiet
um Smlednik/Flodnik, dessen iiberwiegenden
Teil in der zweiten Hilfte des 10. Jahrhunderts die
Markgrafen von Krain und Istrien erhielten, kam
es bereits im 11. Jahrhundert zu einer Aufsplitte-
rung des Besitzes. An der Wende vom 11. zum 12.
Jahrhundert hatten dort Adelige, wahrscheinlich
Vorfahren des Geschlechtes der Ritter von Flodnik,
Besitz und Privatkapellen. Zu einem Teil dieses
Territoriums kam am Beginn des 12. Jahrhunderts
Bernhard von Marburg aus dem Geschlecht der
Spanheim, moglicherweise durch seine Schwester
Richardis, Witwe nach Poppo, dem Markgrafen
von Krain und Istrien. Nach Bernhards Tod - er
starb im Zweiten Kreuzzug im Jahr 1147 - ging
sein Erbe an den Neffen seiner Ehefrau, Ottokar,
Markgraf der Steiermark. Anscheinend gelang
es damals den Trixen — Ministerialen Ottokars -,
den Besitz um Smlednik zu behalten, denn Ottokar
tibernahm nicht alle von Bernhards Besitzungen.
Vielleicht beherrschten die Trixen auch das Schloss
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Flodnik selbst. Als Geburga von Trixen Orthol-
fus de Munparis heiratete, brachte sie den alten
Montpreis auch einen Teil des Besitzes Flodnik als
Mitgift mit. Thre gleichnamige Enkelin heiratete
vor dem Jahr 1244 Heinrich von Schérffenberg, Be-
griinder eines neuen Familienzweigs der Montpreis,
die damit einen Teil der Herrschaft Flodnik samt
Schloss in die Hdnde bekamen und den Schwer-
punkt ihres Wirkens nach Krain verlegten. In den
zwanziger Jahren des 14. Jahrhunderts begannen
sich die Montpreis zu verschulden und schon bald
niitzten ihre Verwandten, die Sannegg, diese Schul-
den geschickt aus. Im Jahr 1328 verpfandeten die
Briider Heinrich und Ulrich von Montpreis und
ihre Schwester Adelheid die Herrschaft und das
Schloss zuerst und verkauften sie bald danach fiir
zweitausend Mark Silber an Friedrich von San-
negg. Die Freiherren von Sannegg (spater Grafen
von Cilli) waren unter keinen Umstinden bereit,
ihre expansionistischen Bestrebungen aufzugeben;
sie setzten die Abrundung des Besitzes rund um
Smlednik fort und legten damit die Grundpfeiler
fiir ihren eigenen Besitz in Krain. Nach dem Tod
von Graf Ulrich (9. November 1456) kam Flodnik,
so wie alle Schlésser und Besitzungen der Cillier in
Krain, in den Besitz der Habsburger. Der damalige
Umfang des Besitzes ist nicht genau bekannt, denn
das élteste erhaltene Urbar der Herrschaft Flodnik
reicht in das Jahr 1558, also gut hundert Jahre nach
dem Aussterben der Cillier. Damals umfasste die
Herrschaft Flodnik, deren Kern von den Cilliern
geschaffen worden war, mehr als 160 Huben. Der
grofere Teil des Besitzes konzentrierte sich im
weiteren Gebiet des Landgerichtes Flodnik, ein
kleinerer Teil lag im Dreieck zwischen Domzale,
Krasnja und Moravce.

Auch auf dem Gebiet der kirchlichen territoria-
len Ordnung versuchten die Cillier ihren Haupt-
stiitzpunkt in Krain mit Sitz auf Schloss Flodnik
zu festigen. Der Cillier Besitz rund um Smlednik
gehorte in kirchlicher Hinsicht mehrheitlich zur
Pfarre der hl. Margarethe in Vodice in Oberkrain.
Einen grof3en Teil dieses Gebietes bedeckte bereits
im 10. Jahrhundert die Urpfarre mit Sitz in der Kir-
che des hl. Michael in Menges. Es ist anzunehmen,
dass bereits in der zweiten Halfte des 11. Jahrhun-
derts die Pfarre in Vodice als Einrichtung des Pat-
riarchates Aquileia aus der Urpfarre in Menges her-
ausgelost wurde, bis zum Ende des 13. Jahrhunderts

dann auch noch Komenda, Cerklje na Gorenjskem,
Velesovo, Kamnik, Dob, Moravée und Than. Auch
in Smlednik wird Mitte des 13. Jahrhunderts - in
der Zeit, als die Montpreis die Herrschaft Flod-
nik besaflen -, ein Pfarrer erwdhnt, allerdings war
zu jener Zeit die Pfarre nicht kanonisch errichtet,
denn im Jahr 1296 ist sie nicht unter den Pfarren
des Patriarchats Aquileia zu finden und war an-
scheinend auf die Ebene einer Filiale von Vodice
abgeglitten. Die Erlangung des Patronatsrechtes
iber die Pfarre Vodice im Jahr 1392 und die Griin-
dung der Vikariate in Smlednik (1341) und Utik
(1391) sowie der Kaplanei in Spodnje Pirnice (1392)
weisen darauf hin, dass die Cillier auch auf dem
Gebiet der kirchlichen territorialen Ordnung ihr
Krainer Zentrum auf Schloss Flodnik festigen woll-
ten. Auch die Kirche und die Bruderschaft Unserer
lieben Frau auf Smarna gora erlangten zur Zeit der
Cillier durch Kéufe und Schenkungen erwéhnens-
wertes Vermogen.

Schlagworter: Schloss und Herrschaft Flodnik/
Smlednik, Freiherren von Sannegg/Zovnek, Grafen
von Cilli/Celje, Pfarre Vodice, Smarna gora, 12.-15.
Jahrhundert
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zastonj iskal.«

APLINC Miran, dr., muzejski svetovalec,

Muzej Velenje, enota Muzej usnjarstva na
Slovenskem, Primorska cesta 6h, SI-3325 Sostanj,
miran.aplinc@muzej-usnjarstva.si
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»TUDI MENE SO TAKO BREZ USMILJENJA
PRITISKAVALI NA TRDE KAMNE, MEJO PA BI
JAZ DANES ZASTON] ISKAL .«

Od starih poimenovanj do hisnih stevilk v trgu Sostanj

Prvotna objava ¢lanka »Vsaka ulica, trg in cesta, tudi ce
ima le eno hiSo, mora imeti svoje ime«, leta 2017 objavljena
v Zgodovini za vse,' je v pricujo¢em ¢lanku dopolnjena
s sodobnejsimi dognanji in podrobnej$o interpretacijo
virov. Trg Sostanj pod gradom z istim imenom je naselbi-
na, ki se do industrijske dobe v drugi polovici 19. stoletja
ni razlikoval od drugih trgov Spodnje Stajerske. Kljub
slabi ohranjenosti relevantnih virov in posledi¢no slabsi
znanstveni raziskanosti obdobja od 16. do 19. stoletja je
pri¢ujoci prispevek poskus obravnave starih ledinskih po-
imenovanj in uvajanja hi$nih Stevilk znotraj trske ob¢ine
Sostanj kot posledica reform drzave v ¢asu Marije Terezije
in njenih naslednikov.

Kljuéne besede: Sostanj, kataster, hi$ne tevilke

1 Aplinc, Miran: »Vsaka ulica, trg in cesta, tudi Ce ima le eno
hiso, mora imeti svoje ime«: od hisnih Stevilk do poimeno-
vanja ulic in trgov v Sostanj. V: Zgodovina za vse: vse za
zgodovino, . 24, 2017, §t. 1, str. 53-71.

»Tudi mene so tako brez
usmiljenja pritiskavali na trde
kamne, mejo pa bi jaz danes

Od starih poimenovanj do hisnih $tevilk v trgu Sostanj

APLINC Miran, PhD, Museum Consultant,
Museum Velenje, Unit Museum of Leatherwork in
Slovenia, Primorska cesta 6h, SI-3325 Sostanj,
miran.aplinc@muzej-usnjarstva.si

94(497.450$tanj)”18/19”
908(497.4508tanj)”18/19”
711.73(497.4Sostanj)”20”

“I'TOO WAS PUSHED SO MERCILESSLY
AGAINST THE HARD STONES, AND TODAY I
WOULD SEARCH FOR THE BORDER IN VAIN.”

From old names to house numbers in Sostanj Square

The original publication of the article “Every street,
square and road, even if it has only one house, must have
aname” in 2017, published in Zgodovina za vse, is updated
in this article with recent findings and a more detailed
interpretation of the sources. The So$tanj Market Square
under the castle of the same name is a settlement which,
until the industrial age in the second half of the 19*" cen-
tury, was not different from other squares in Lower Styria.
Despite the poor preservation of relevant sources and the
consequent lack of scientific research on the period from
the 16" to the 19" century, the present paper is an attempt
to deal with the old place names and the introduction of
house numbers within the So$tanj municipality because
of the state reforms during the reign of Maria Theresia
and her successors.

Key words: Sostanj, cadastre, house numbers
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Uvod

Skozi ¢as je prebivalstvo naselij in pokrajin poi-
menovalo posamezne kraje in komunikacije ter za
to pricelo uporabljati posebna imena. Kakor dru-
god so tako tudi za trg Sostanj nastala najstarejsa le-
dinska imena. Nekatera poimenovanja imajo osno-
vo v znacilnostih, legi, pomembnih objektih itn. V
triki ob¢ini Sodtanj je v virih omenjen Glavni trg
kot osrednji trski prostor. Sam trg je obdajalo Sire
obmocje trékega pomirja kot agrarne pokrajine.

Trskemu svetu je nedvomno najve¢ pomeni-
la moznost podeljevanja trzanstva. Sprejemanje
»Castivrednih« moz med trzane je bila moznost,
da s pametnimi potezami okrepijo ekonomsko in
politicno moc¢ trskih organov in »gmajne« v celoti.
O sprejemanju v trzanstvo je na temelju pricevanj
v zupnijski kroniki leta 1872 pisal takratni kaplan
Lavrencij Vo$njak in kasneje tudi Josip Vosnjak v
Spominih. V zvezi s sprejemanjem v trzanstvo je
omenjena tudi trska meja, ki je bilo oznacena z
mejniki z napisom GMS, kar pomeni Gemeinde
Markt Schonstein. O trskem ozemlju je v Zupnijski
kroniki leta 1872 Lavrencij Vo$njak zapisal, da so
pred letom 1848 obhod trskega pomirja opravi-
li vsako sedmo leto na 1. maja. V ta namen so se
iz trga odpravili sodnik in asistenca z zastavo in
helebardo do Podhrastnika (prvi mejnik), mimo
Sraleta in Postajnerja (drugi mejnik, Ravne), skozi
kovac¢nico marovskega kovaca, mimo Lepa in sko-
zi gozd pod Plesejem (tretji mejnik), v Druzmirje
(Cetrti mejnik pri Miklavu) in naprej ¢ez Tamsetov
travnik do Pake (peti mejnik). Pot so nadaljevali
proti Klancjurju, HliSu, Ostrozniku, Vrhovniku,
Pusniku in v Penk, vse do Podhrastnikovega ko-
zolca, kjer jih je ¢akalo okrepcilo.' Josip Vosnjak,
po rodu iz So$tanja, je omenjeni obhod v Spominih
opisal takole: »Da se meja ohrani v Zivem spominu,
je bil vsake tri leta slovesen obhod z godbo na Celu.
Za njo je stopal Marktrichter s sindikom, svetovalci,
odborniki, drugi trzani, Zenstvo in otroci. Ko smo
prisli do kakega mejnika, pograbili so moZje nas
decke in vsakega po trikrat prav trdno postavili na

1 Hribernik, Franc in Ravnikar, Tone (ur., avtor dodatnega
besedila): Mesto Sostanj - zgodovinski opis. Sostanj: Obéi-
na Sostanj, 1998, str. 173-175; Vosnjak, Laurentius: Liber
memorabillum parochiae s. Michaelis prope Schonstein
(Gedenkbuch der Pfarre St. Michael bei Schionstein), 1872,
str. 355.

mejnik, da bi si ga dobro zapolnili. Tudi mene so
tako brez usmiljenja pritiskavali na trde kamne,
mejo pa bi jaz danes zastonj iskal.«*

O obhodu tr$kega pomirja pa pricajo le posredni
zapisi. Ignacij Orozen je v Zgodovini lavantinske
skofije zapisal, da je pismo o protokolu obhoda
trskega pomirja zgorelo v pozaru, najverjetneje
tistem iz leta 1734, ko je pogorel tudi trski grad.’
Kot je zapisal Golec, je skoraj nemogoce, da bi nove
trzane sprejemali samo med obhodi trskega pomir-
ja v sedemletnih intervalih.* O tem se Rok Poles
sklicuje na urbar iz leta 1575, zZupnijsko kroniko iz
leta 1872 in Spomine Josipa Vosnjaka.’ Vosnjak je
zapisal, da so pod streho domace hise hranili del
trdkega arhiva. Pri tem zapide, da »so se na magistra-
tu Se shranjevali na pergamentu spisani privilegiji,
ki so jih potrdili tudi poznejsi vladarji stajerski«. In
nadaljuje: »Shranjena je bila tam nadalje debela, v
usnje vezana knjiga, ki so bili v nji sejni zapisniki
trskega zastopstva, spisani nemski. Zaceli so se, Ce se
ne motim, s 17. stoletjem. Na prednji platnici je bila
na notranji strani zapisana prisega v slovenskem
jeziku, katera se je brala pri zaslisanju zlocincev in
pric takim strankam, ki niso bile vescée nemscine.«®
Vosnjak torej ne omenja prisege ob sprejemanju v
trzanstvo. Golec o tem zapiSe, da naj bi sprejem
potekal, kot v drugih trgih s tr§ko avtonomijo, po
tako imenovani purgerski prisegi v nemscini in slo-
venscini. Taksne trzanske prisege so ohranjene za
Recico ob Savinji iz leta 1792 in Mozirje iz leta 1820.

2 Vosnjak, Josip: Spomini (zbral in uredil Vasilij Melik). Lju-
bljana: Slovenska matica, 1982, str. 28-29.

3 Orozen, Ignacij: Das Bisthum und die Diézese Lavant. V.
Theil. Das Dekanat Schallthal: mit den Seelsorgestationen
St. Georg in Skalis, St. Martin bei Schallek, St. Johann am
Weinberge, St. Egyd bei Schwarzeinstein, St. Pankraz in
Ober-Pnikl, St. Mihael bei Schonstein, St. Peter in Zavodnje
und St. Andrd in Weisswater. Graz: Selbstverl, 1884, str. 441.

4 Golec, Boris: Sostanj v stoletjih trske avtonomije. V: Prein-
falk (ur.): Kronika: ¢asopis za slovensko krajevno zgodovino
1. 69, §t. 3 (2021), str. 444.

5 Poles, Rok: S praporom in partizano skozi luknjo privretenu.
V: Kronika 2021-1z zgodovine Sostanja, 1. 69, $t. 3, str. 639.

6 Vosnjak J., Spomini, str. 592-593.

7 Golec, Boris: Slovenska prisezna besedila trskih skupnosti
in neagrarnih poklicnih skupin do konca predmarcne dobe.
Ljubljana: Institut za slovensko literaturo in literarne vede
ZRC SAZU: Zgodovinski institut Milka Kosa ZRC SAZU,
2011. http://nl.ijs.si/e-zrc/prisege2/index-sl.html, (dostopno
15. januar 2022)
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Trg Sostanj na Jozefinskem vojaskem zemljevidu®
(Vojaski zemljevid, 1763-1787)

Na tem mestu se znova povrnimo k tr§kemu
ozemlju. Trsko ozemlje je bilo ve¢je, kot je bilo oze-
mlje ob¢ine v drugi polovici 19. stoletja (181 hekta-
rov) in vecje od ozemlja katastrske obcine (282 hek-
tarov). Po jozefinskem katastru je bilo trsko ozemlje
razdeljeno na pet ledin (prostorskih obmocij): Me-
tle¢e (Metlitch), Mlake (Flur Mlacke), Gorice (Flur
Goritzen), Gornje polje (Oberfeld) in Trg Sostan;
(Markt Schonstein). Meje katastrskih ob¢in so do-
locale reke in potoki (Paka, Toplica in Florjans¢ica
v Penku, Klan¢nica), cesta (cesta v Florjan), cerkev
sv. Mihaela, od tod je potekala meja med ledino
Gornje polje in katastrsko ob¢ino Druzmirje po
polju do Pake in naprej na Lokoviski hrib do hriba
in je tekla naprej po poteh mimo kmetij, kot sta
Veni$nik in Vrhovnik, nekatere pa je meja presekala
(kmetija Pusnik in posestvo zupnijske cerkve sv.
Mihaela v Druzmirju). Zemlja je pripadala trzanom
in kmetom iz okolice, Sostanjskemu $pitalu (Spital

8 Grabnar, Marija in Rajsp, Vincenc: Slovenija na vojaskem
zemljevidu 1763-1787, Karte, 5. zvezek. Ljubljana: Znan-
stveno raziskovalni center Slovenske akademije znanosti in
umetnosti in Arhivi Republike Slovenije, 1999, sekcija 163;
Grabnar, Marija in Rajsp, Vincenc: Slovenija na vojaskem
zemljevidu 1763-1787, Opisi, 5. zvezek. Ljubljana: Znan-
stveno raziskovalni center Slovenske akademije znanosti in
umetnosti in Arhivi Republike Slovenije, 1999, sekcija 163,
str. 41-60.

Schonstein), farni cerkvi (Pfarre s. Michael), trki
cerkvi (Kirche Schonstein) ter Gospostvu Sotanj
(Dominium Schénstein). Skupni pasniki (Gemein-
dweide) so bili tudi izven samega trga na obmocju
Goric in Gornjega polja.’

Ledina Trg Sostanj

Ledino Trg So$tanj (Markt Schénstein) je dolo-
¢ala struga reke Pake (Pack Fluf3), ki se je skozi ¢as
spreminjala. Na podrodju, kjer je danes Termoelek-
trarna Sostanj, je bil re¢ni zavoj, ki je bil ob gradnji
zasut, reka pa je bila speljana v novo strugo.”” Reka
tece po ravnini skozi katastrsko ob¢ino Druzmirje.
Na levi strani se razteza Lokoviski hrib — Reber,
po katerem je tekla trska meja preko Vrhovnika
na Veni$nika do Pusnika nad Penkom. Pusnik je
kmetija na obmo¢ju Podhoje, to je hriba Lokovica
nad sotesko Penk, mimo katere je vodila trska me-
ja."! Na vojaskem zemljevidu pa je bila Reber konec
18. stoletja imenovana kot Rudo.”” Eno od starejsih
poimenovanj v ledini Trg Sostanj je tudi Studenice,
ki ga spoznamo v kupnem pismu iz leta 1788, v
katerem je omenjeno, da je Josip Woschnak od Bar-

9 SI_AS 1110/302, 303 Sostanj.

10 Pripomba avtorja.

11 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart in
zemljevidov, Franciscejski kataster Sostanj, 1825; Hribernik,
Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

12 Grabnar, Rajsp: Slovenija na vojaskem zemljevidu 1763-
1787, Karte, 5. zvezek. sekcija 163, str. 41-60.
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tolomeja Toterja kupil posest s hiso z inventarjem,
delavnico in usnjarskim jusom na Studenicah.”
Danes tega poimenovanja ni ve¢, predvidoma pa
je to bil predel ob Paki, kjer je bila kasneje usnjarna.
Druga moznost pa je predel ob potoku, ki pritece
iz pobocja hriba pod Pustim gradom in je Se danes
poimenovan Studenec, saj naj bi ob pomanjkanju
ponujal stalen vir hladne vode. Ob tem potoku je
bila tudi ena od obeh usnjarskih delavnic (Toter).
Na ozjem obmocju trga je najpomembne;jsi prostor
sam trg (Markt Platz). Manj znano ime je Kop-
schig (Kopsik, na kasnejsi mapi tudi kot Skopsnik,
travniki)," to je predel na levi strani Pake, na ka-
terem je bil del usnjarne. Podrocje pod cerkvijo
sv. Mohorja in Fortunata ob cesti na Skop$nik je
bil Hof, naprej pod hribom je bila Podhoja, tako
pa je bil poimenovan tudi hrib."” Na omenjenem z
gozdom poraslem hribu je potekala trska meja, ki je
mejila na Lokovico in kmetiji Veni$nik in Pusnik.'®

Na razvoj trga in njegove stavbne mase je gotovo
vplival pozar 1734, ki je upepelil Sostanjsko grasci-
no Amsthaus."” Pozar je prisilil njene prebivalce, da
so se preselili v nekdanjo kasc¢o nad trgom, imeno-
vano Thurn. Posledice pozara so bile tako hude, da
se je s tem pricela preusmeritev trikega razvoja. Ze
od zacetka 19. stoletja je bilo tezisce razvoja nasel-
bine preneseno na stavbni ¢rti objektov od nekda-
njega prostranega grasc¢inskega dvori§ca. Ob tr-
znem prostoru so bile nanizane pomembnejse trske
stavbe. Sredi trga je vsaj Ze sredi 18. stoletja nastala
stavba magistrata povezana v strnjeno pozidani
niz hig. Podoben niz his je nastal tudi na nasprotni
strani trga. Prostornost trga je kasneje omogocila
gradnjo reprezentan¢nih tr§kih hig, sodi$ca, dav-
karije in poste, kar je deloma vidno na Kaiserjevi
suiti iz srede 19. stoletja.'® Iz enovitosti tr§kih stavb

13 SI_ZAC/1019, Druzina Woschnagg, AS 1, Kupno pismo 14.
februar 1788.

14 Geodetska uprava Velenje, Kataster Sostanj/
ZKN_2880/0959_0006.djvu (1875), Koptscnik - Kopsik.

15 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 173-175.

16 SI_AS 177/C/R/C411E0I in E02, Soitanj k.o., Zbirka kart
in zemljevidov, Franciscejski kataster §0§tanj, 1825.

17 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis; Koren BoZicek,
Milena: Umetnostno zgodovinski oris mestnega jedra in osta-
lih objektov v Sostanju. V: Ravnikar, Tone (ur.): Prispevki k
zgodovini Saleske doline. Saleski razgledi 2. Titovo Velenje:
Kulturni center Ivan Napotnik, 1989, str. 134-169, 134-142.

18 Kaiser, Joseph Franz: Litografirane podobe slovenjestajer-
skih mest, trgov in dvorcev (Stara Kaiserjeva suita 1824

sta na vzviSenem mestu izstopala grajska stavba in
cerkev sv. Mohorja in Fortunata. Prometne razme-
re so trgu narekovale manjse Stevilo cest in poti,
trzne razmere pa polozaj trga, najvaznejSega dela
srednjeveskega trga. Zaradi zahtev varnosti je bil
trg v celoti obzidan, vendar se njegov obseg ni spre-
minjal vse do konca 18. stoletja, ko je obzidje zacelo
izginjati. Znotraj trga so bila na praznih povrsinah
oblikovana dvorisca. Hi$ne meje so potekale vzdolz
gospodarskih povrsin. Razporeditev obrtnih dejav-
nosti v trgu je bila prakti¢na glede na dejavnost.”
Obrtno in trgovsko poslovanje je prioritetno posta-
vljalo vsakdanje pridobivanje Zivljenjskih dobrin
v dvorisca in kasnejse vrtove.”® Pre¢na slemenitev
stavb je bila presezena in je potekala vzporedno s
trgom ali ulico.”

Glavni trg je imel sramotilni steber Se vse do
leta 1857, ko je bil odstranjen in predelan v por-
talna stebra kaplanije pri Zupniscu sv. Mihaela.*
Sredi trga je bil, na mestu do koder je segla voda
po hudi poplavi v 80. letih 19. stoletja, postavljen
zidan kriz.” Na Jozefinskem vojaskem zemljevidu
(1763-1787) in kasnej$em franciscejskem katastru
(1825) na tem mestu ni zapisa o podobnem zname-
nju.** Od konca 19. stoletja je bil po vzoru drugih
mest v trskem prostoru, postavljen kip Marije, ki
naj bi varovala trg pred ponavljajo¢imi vodnimi
ujmami,” vendar je postavitev povezana z drugim
prav tako pomembnim dogodkom. Ob birmi, 14.
junija 1892, je bil na mestu starega, zidanega in

1833). Maribor: Umetniski kabinet PrimoZ Premzl, 1999;
Curk, JoZe: Trgi in mesta na slovenskem Stajerskem: urbano
gradbeni oris do zacetka 20. stoletja. Maribor: Zalozba
Obzorja, 1991, str. 223-230.

19 Stopar, Ivan: Grajske stavbe v vzhodni Sloveniji, med Solca-
vskim in Kobanskim: ob¢ine Mozirje, Velenje, Slovenj Gra-
dec, Ravne, Maribor - Ruse. 4. Knjiga. Ljubljana: Viharnik:
Znanstveni institut Filozofske fakultete, 1993, str. 75-78.

20 Curk, JoZe: Dele? italijanskih gradbenikov na Stajerskem
v 16. in 17. stoletju. V: Zbornik za umetnostno zgodovino.
Nova vrsta, 1. 7 (1965), str. 37-72, str. 58.

21 Avgustin, Cene: K problematiki mescanske stanovanjske
kulture v 16. in 17. stoletju na Gorenjskem. V: Zbornik za
umetnostno zgodovino. Nova vrsta, I. 7 (1965), str. 93-106, 94.

22 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 176-177.

23 Siidsteiersche Post. Schonstein, I. 12, 2. julij 1892, $t. 62, str. 2.

24 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart
in zemljevidov, Franciscejski kataster Sostanj, 1825; Grab-
nar in Rajsp, Slovenija na vojaskem zemljevidu 1763-1787,
Opisi, 5. zvezek, str. 45-46. Primerjava.

25 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 201.
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menda ze poskodovanega kriza postavljen nov kip

Marije, stojec na stebru in kvadratnem podstavku,*®

na katerem je bil napis: »Zur Ehre Gottes gewidmet

von Franz und Maria Woschnagg 1892.«<*” Mari-
jin kip je izdelala delavnica graskega kamnoseka

Franza Greina.*®

Ledina Gornje polje

Ravninsko podrocje na desnem bregu Pake vse
do danasnje zelezniske postaje®® je bilo poimenova-
no kot Gornje polje (Oberefeld), na katerem so bili
skupni travniki in polja. Obmocje, ki je Ze mejilo
z Mlakami je bilo poimenovano Prode (Kajuhov
dom), podrocje ob Paki pa Pobrezje,*® predel na
levi strani Pake, kjer je danes termoelektrarna pa
Loke (Kurje Loke, travniki). Sejmisce je predel, kjer
je danes zdravstveni dom, nekdaj pa je tam bil tudi
znameniti Sostanjski bazen.*

Ledina Mlake

Zunaj ozjega trga v smeri proti Goricam je bilo
obmocje imenovano z ledinskim imenom Mlake
(Flur Mlacke). Skozi obmocje je potekala pot proti
Metlecam in Topolsici ter potokom Becovnica, ki
je desni pritok Pake. Na obmocju Mlake je bilo ozje
podrocje Ograja, kjer so trzani pasli zivino. Pasniki
so bili ograjeni, zato je bila po teh ograjah poime-
novana nekdanja gostilna Ograjsek.’ Na tem mestu
je potrebno poudariti, da je imel Sostanj nekdaj dva

26 Siidsteiersche Post. Schonstein, I. 12, 2. julij 1892, $t. 62, str.
2. Marijin kip postavljen na steber sta ob tej priloZnosti
donirala tovarnar Franz Woschnagg in Zena Marija.

27 Domovina. Iz So§tanja 1.2, 2. julij 1892, $t. 34, str. 147. 1z
finega marmorja izdelani okrasni steber z Materjo boZjo,
tako imenovani »Woschnaggov steber«, ki ga je tovarnar
g Woschnagg dal postaviti na svoje stroske. Avtor clanka
je zapisal, da je doniral dva tisocaka v Cast bogu in materi
bozji, o cemer prica napis.

28 Poles, Rok: Internetno brskanje. V: List: revija za kulturna
in druga vprasanja ob¢ine Sostanj in Sirse - Kulturni listi,
I. XX1, st. 18, september 2016, str. 14. Povzeto po Grazer
Volksblatt, 16. julij 1893, priloga.

29 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart in
zemljevidov, Franciscejski kataster §o§tanj, 1825; Hribernik,
Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

30 MV, Zalar, Zalka: Spomini na preteklo dobo, 1. zv., str. 82-83.

31 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart in
zemljevidov, Franciscejski kataster Sostanj, 1825; Hribernik,
Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

32 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

otoka na reki Paki. Prvi je bil zahodno od tr§kega
mostu, drugi pa je bil vzhodno za jezom. Vzhodni
otok je zajemal ledino Mlake, kasneje tudi Pobrezje
in Prode, kjer je bil skupni pasnik. Ozji re¢ni kanal
— Mlinscica je bil uporabljen za pogon mlina in Zage.
V vojaskem zemljevidu kanal in otoka nista vrisana,
po jozefinskem katastru pa je bil kanal opisan kot
»Mull Graben«, mlin pa je bil opisan kot »Mahl
Miihle mit 6 Lauf« (mlevni mlin s $estimi kolesi).>
Grafi¢na podoba tega podroéja je vidna v franci-
scejskem katastru. Re¢ni kanal je v opisu parcel
zapisan kot »Miihlbach bey der Shonsteiner We-
hre« (mlinski potok ob So$tanjskem jezu), lastnik
mlina pa je bil Gregor Irman.** Gostilnicar in lesni
trgovec Franc Rajster je leta 1892 ob cesti v blizini
zelezniSkega kolodvora zgradil hotel Avstrija. Ker
je bil hotel z gospodarskimi objekti (Vila Prode) ve-
¢jih dimenzij, je z dovoljenjem Bri$nika takratnega
lastnika mlina in Zage gradil ¢ez re¢ni kanal seveda
pod pogojem, da se le ta ohrani. Na kanalu je bil
lesen most in perisce, kjer so $ostanjske Zene prale
perilo.”> Do druge svetovne vojne je bil opuscen
levi del kanala, z regulacijo Pake leta 1960 pa je bil
zasut $e desni del kanala in zgrajen betonski most.*
Drugi otok na reki Paki je bil zahodno od trkega
mostu in glede na kataster in vojaske zemljevide
ni imel posebne funkcije in je verjetno nastal kot
posledica re¢nih nanosov in spreminjanja struge.
Po pregledu katastra 1825 in 1875 ter 1925 drugega
zahodnega otoka ni ve¢ najti.”’

Ledina Metlece

Zunaj trga, na desni strani Pake proti severu,
je bilo podrocje-ledina Metlece (Metlitsch), ki je
ohranilo to poimenovanje vse do danes. Skozi Me-
tlece je vodila cesta v Florjan preko potoka Toplica
(Taplitz Bach).*

33 SI_AS 1110/302, DruZmirje; SI AS 1110/302, 303 §o§tanj.

34 SI_AS 1110/302, DruZmirje; SI AS 1110/302, 303 §0§tanj.

35 MV, Zalar, Spomini na preteklo dobo, 1. zv., str. 82-83.

36 Aplinc, Miran: 110 let mesta §o§tanj 1911-2021, Gradiva 13
(Prispevki). §o§tanj: Obéina §o§tanj, 2021, str. 67.

37 SI_AS 1110/302, Druzmirje; SI AS 1110/302, 303 Sostanj;
SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart
in zemljevidov, Franciscejski kataster Sostanj, 1825

38 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart in
zemljevidov, Franciscejski kataster §o§tanj, 1825; Hribernik,
Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.
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Ledina Gorice

Ledinsko ime Gorica (Flur Goritzen) pri¢a o
legi vinogradov na pobocju Goric v preteklosti.*
Pod Goricami s severozahodne strani ob cesti proti
Ravnam so bile Gavge, kjer naj bi po izrocilu stale
tr8ke vislice. To trditev potrjuje oznacba na karti Jo-
zefinskega vojaskega zemljevida.** Na obmocju pod
Goricam lezi Ti¢nica (Titschnitz), kjer so bile njive
in je bila v zacetku 20. stoletja postavljena ubozna
hisa.* Na Gorice je bila speljana dovozna pot. Pod
Goricami na vzpetini ob cesti proti Druzmirju in
naprej proti Velenju je izven trskega ozemlja stala
nekdanja Zupnijska cerkev sv. Mihaela.

Katastrska ob¢ina Druzimirje

Zaradi blizine in pomena nekdanje Zupnijske
cerkve sv. Mihaela v katastrski ob¢ini Druzmirje
(Schmersdorf) omenjamo ledinska imena St. Mi-
chael, Zupni$ce in Kaplanija, Na Krizis¢u (cesta
¢ez Fortenek proti Slovenj Gradcu) in Na Polju.*
Pod omenjenim podrocjem se razteza podrocje »Na
Terschisch« (Na Trzi$cu je pas juzno od ceste Ve-
lenje - Crna), Na Lokah in Jelenovo. V smeri proti
Druzmirju najdemo $e ledinski imeni Na JelSah in
Polje. Druzmirsko Trzisce je bilo torej na sti¢i§¢u
glavnih poti v Saleski dolini, to je pot Crna-Ve-
lenje-Slovenj Gradec, drugi krak pa je Sel preko
Lokovigkih hribov proti Mozirju. Omenjeno trzisce
je delovalo kot prostor trgovanja in tam gotovo ni
bilo njiv, verjetno pa so bili padniki v skupni rabi.
Ko se je trgovanje prestavilo v Sostanj na sejmisce,
so prej omenjeno Trzis¢e pod farno cerkvijo sv. Mi-
haela razparcelirali in je preslo v zasebno last. S tem
se je spremenil namen uporabe, ime pa je ostalo.*’

39 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

40 Grabnar, Rajsp, Slovenija na vojaskem zemljevidu 1763-
1787, sekcija 163; Grabnar, Rajsp, Slovenija na vojaskem
zemljevidu 1763-1787, str. 41-60.

41 Hribernik, Mesto Sostanj - zgodovinski opis, str. 164.

42 Jozefinski kataster nima mape ampak ima opisni del v ta-
belah.

43 SI_AS 1110/302, DruZmirje; SI_AS 1110/302, 303 §o§tanj;
SI_AS 1010, Jozefinski kataster za Stajersko (1784-1790),
$k. 302, Okrajna gosposka Sostanj, st. 7, izvlecek (1787);
SI_ZAC/1023 Zbirka katastrskih map, Gaberke-Druzmirje.

Zemljiski kataster

V drugi polovici 18. stoletja so dezelo zaradi
boljse uprave razdelili na okrozja ali kresije,** ki
so imela upravno in sodno funkcijo, znotraj pa
so delovali tudi zemlji$ki uradi. V franciscejskem
katastru iz leta 1875 so na karti vpisane tudi hisne
stevilke.*” Poglejmo, kako je do tega prislo.

V duhu razsvetljenstva in modernizacije habs-
burskih dednih dezel je bil prvi poskus narejen s
terezijanskim katastrom, ki pa je bil samo popis
zemljis¢ in je dolocal davéno odmero zelo pavsalno,
ne glede na njihov obseg, kvaliteto in donosnost.
Zaradi neobjektivnosti terezijanskega katastra, ki
je Se vedno loc¢eval dominikalno in rustikalno ze-
mljo, je JozefI1. s patentom ukazal uvedbo enotnega
dav¢nega sistema.*® Glavna pridobitev jozefinskega
katastra, ki je bil izdelan v $tirih letih, je bila vzpo-
stavitev katastrskih obcin kot temeljnih dav¢nih
enot, zemlji$¢a so bila izmerjena na terenu in na-
tancneje razdeljena po namembnosti in donosu ne
glede na osebo po nacelu splosne in enake obdav-
¢itve. Na Celu katastrske obcine je bil Zupan (Rich-
ter, Oberrichter) in tudi odbori, ki so predstavljali
prvi zametek avtonomne ob¢inske uprave.*” Vendar
tudi jozefinski kataster*® ni predvideval obdavéenja
stavbnega fonda. V ¢lenu o naseljih: »vas trg /.../ s
pripadajoc¢imi hisnimi Stevilkami je treba Steti z
eno ledino in jo imenovati Ortsplatz, vsaka ledina
v njej naj bo navedena s konskripcijsko $tevilko in
imenom lastnika /.../.« Izpus$¢eni so bili seniki, vo-
dni obrati, rudniki, ceste, ki ni¢esar ne prinasajo itn.
Zemljidca so bila izmerjena in ostevil¢ena, patent
govori le o hisi, lastniku in hi$ni $tevilki.*’

44 Stajerska je bila deljena na Mariborsko in Celjsko kresijo.

45 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart in
zemljevidov, Franciscejski kataster §0§tanj, 1825; Geodetska
uprava Velenje, Kataster §o§tanj/ZKN_2880/0959_0006.
djvu (1875).

46 Patent Jozefa II. 1785. Sledila je katastrska izmera celotne
monarhije. Rezultat je bil JoZefinski kataster.

47 KoroSec, Branko: Nas prostor v ¢asu in projekciji: oris ra-
zvoja zemljemerstva, kartografije in prostorskega urejanja
na osrednjem Slovenskem. Ljubljana: Geodetski zavod SR
Slovenije, 1979, str. 149. Mestne odbore je pod nadzorom
kresijskega organa izvolil magistrat, ki pa so ga lahko se-
stavljali oni s potrebnimi kvalifikacijami.

48 Patent JoZefa IL. o izvedbi katastra z dne 20. april 1785.

4 Golec, Boris: Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja kot vir za
stavbno, gradbeno in urbanisticno zgodovino slovenskega
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Katastrska mapa Trske obcine Sostanj 1825%
(Katastral plan_Schonstein 1825)

ozemlja, 2. del. V: Arhivi: glasilo Arhivskega drustva in
arhivov Slovenije, I. 33, $t. 2, 2010, str. 339-396, str. 341.

50 SI_AS 177/C/R/C411E01 in E02, Sostanj k.o., Zbirka kart
in zemljevidov, Franciscejski kataster Sostanj, 1825.

Pomemben vir podatkov predstavljajo tudi jo-
zefinski vojagki zemljevidi,” ki pa kot prvi zemlje-
vidi ozemlja na Slovenskem, prinasajo le osnovne

51 Po ukazu Marije Terezije 1763, vendar je poimenovan po
Jozefu 11, ki je od 1765 prevzel vodstvo nad vojsko. Zemlje-
vide so risali vojaski kartografi.
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podatke. Splosna podoba Sostanja prikazuje trg in
okolisko povsem agrarno in gozdnato pokrajino.
Mostovi in ceste so opisane zaradi premikov voja-
$tva, ki bi jih lahko nastanili v trde-trdne hiSe opi-
sane kot hiSe v trgu. Posebno tezavo predstavljajo
tudi nedosledno zapisana zemljepisna imena.*

Franc I je po modificiranem dav¢énem sistemu
Leopolda II. Zelel skupen in stabilen katastrski
sistem, kot je bil to pred tem Zze namen Jozefa II.
Kasnejsi franciscejski kataster je bil izdelan po te-
meljitih pripravah, zato je tudi najbolj dodelan in
predstavlja izjemen rezultat takratnega avstrijskega
zemljemerstva.” Franciscejski kataster je imel te-
melje v patentu Franca I. z dne 23. decembra 1817
in je bil za Stajersko izdelan med leti 1818-1828,
veljati pa je zacel leta 1847. Od prvih dveh se raz-
likuje po natan¢nem graficnem prikazu zemljis¢.
Teritorialno podlago za novo katastrsko izmero
(davcne oziroma katastrske obcine) so vzeli iz jo-
zefinskega katastra.* Mape so dav¢ni dokument
z natanc¢no vrisanimi mejami katastrskih obdin,
stavbnih in zemljiskih parcel in ne predstavljajo
konfiguracije zemlji$¢a, kljub temu pa so vrisane
ceste, stavbe cerkve in pokopalisc¢a itn. V barvnih
mapah so z barvami kategorizirane stavbe, ceste,
zemljidca itn. Glede na legendo zidano hiso pred-
stavlja karmin rdeca barva, lesena je bila obarvana
rumeno, stavbi§c¢a, na katerih so stale stavbe, so
oznacene s ¢rnimi $tevilkami, zemljiske parcele
pa z rde¢imi $tevilkami. Nadalje so bili travniki
oznaceni z zeleno, vrtovi s temno zeleno, njive z
rumeno, gozdne povriine pa s temno sivo barvo.
Geografska imena so zapisana v dezelnem jeziku
(ledinska imena). Ohranjena so imena dav¢nih
zavezancev, imena zemlji$¢, naselij, hribov, vod,
pokrajine, cest in znamenj. Spremembe so kasneje
vnasali v rektifikacijske mape. Katastrske ob¢ine
so bile osnova upravne obcine uveljavljene po 1848.

52 Grabnar, Rajsp: Slovenija na vojaskem zemljevidu 1763-
1787, Karte, 5. zvezek, sekcija 163; Grabnar, Rajsp, Slovenija
navojaskem zemljevidu 1763-1787, Opisi, 5. zvezek, sekcija
163, str. 41-60.

53 Kataster je urejen po dezelah, kresijah in leta 1785 po do-
locenih katastrskih obcinah. Sestavljen je iz dveh delov:
opisni z zapisniki in s seznami posestnikov, popisi dohodkov
zemljiskih parcel, opisom mej katastrske obcine itn. Drugi
del je grafi¢ni in vsebuje katastrske mape, kopije map, skice
in mape s kasnejsimi popravki.

54 Golec, Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja, str. 341.

Leta 1829 je bila ukinjena Dvorna komisija in
oblast je prevzela Centralna direkcija za katastrsko
izmero do 1848, ko je bil kataster pridruzen od-
delku za davke v okviru Ministrstva za finance in
1865 pod Generalno direkcijo za zemljiski kataster.
V naslednjih letih so bile izvedene reambulacije
(dopolnjevanje), vendar, kot bomo videli v nada-
ljevanju, hi$nih $tevilk niso spreminjali.>

Uvedba hisnih stevilk

Vloga vaske soseske sredi 18. stoletja se je vse
bolj rahljala, vecal pa se je pomen lokalne enote,
ki je imela povsem administrativno vsebino kot
konskripcijski kraj ali Stevni oddelek. Ostevilcenje
his je bilo zaukazano s patentom, 10. marca 1770.%
V upravno statisticnem naselju so vse stanovanjske
stavbe ostevilcene od 1 dalje. Konskripcijski kraji
so bili uvedeni za potrebe vojaskega nabora v po-
vezanosti z ljudskim Stetjem in so se poslej vse bolj
pojavljali kot kraji (naselja). Konskripcijski kraji so
nastali na stoletja obstojecih bolj ali manj strnjenih
soseskah, ki so s tem dobile obcutek povezanosti in
pripadnosti. Pomembno identitetno obelezje nase-
lja je postala hisna Stevilka, kar tudi poznejsa pre-
Stevil¢enja niso v nicemer spremenila. Identifikacija
s hi$no $tevilko je imela podobno vlogo kot hisno
ime. V urbanih krajih, kjer je bila diskontinuiteta
rodbin hi$nih gospodarjev vecja kot na podezelju,
je postala hi$na $tevilka prepoznavna oznaka hige.
Pri priimkih je bila enoznac¢nost prvic vzpostavlje-
na s konskripcijami 1770, priimki so prvi¢ postali
nespremenljivi in v ¢asu vladavine Jozefa II. so
obvezno postali nespremenljivi in dedni. Po drugi
strani pa je bila pripadnost polku in njegovemu
obmoc¢ju nelocljivo povezana z ustrojem avstrijske
vojske.”” Reforme v upravi, Solstvu, vojski itn. so
neposredno posegale v javno in zasebno zivljenje.

55 Vilfan, Sergej: Pravna zgodovina Slovencev: od naselitve do
zloma stare Jugoslavije. Ljubljana: Slovenska matica, 1961, str.
371-380; Golec, Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja, str. 366.

56 Melik, Vasilij: Slovenci v casu Marije Terezije. V: Victor
L., Tapie: Marija Terezija: od baroka do razsvetljenstva.
Maribor: Obzorja, 1991, str. 366.

57 Golec, Boris: Terezijanske reforme - gibalo sprememb ob-
Cutka pripadnosti in povezanosti ter identitet v slovenskem
prostoru. V: Marija Terezija med razsvetljenskimi refor-
mami in zgodovinskim spominom. Ljubljana: ZRC SAZU,
Zgodovinski institut Milka Kosa, Zalozba ZRC, 2018, str.
195-216.
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Seznama hi$nih Stevilk po prvem hi$nem stevil-
¢enju 1770/71,% to je dodelitvi konskripcijskih Ste-
vilk v Trgu So$tanj, ni najti, zaradi tega se moramo
zanasati na dosegljive podatke. Leta 1754 je moralo
trsko predstojnistvo za terezijanski popis his se-
staviti popis his. V trgu je bilo 60 hi$ in predvide-
vamo, da tudi rotovz in $pital. Po ljudskem $tetju
1754 je bil predmet popisa stevilo gospodinjstev ne
pa his.* Neprimerno ve¢ podatkov daje jozefinski
kataster, ki je nastajal v letih 1785 in 1789. Gre za
prvi kataster, iz katerega so razvidne hisne $tevilke
navedene leta 1770. Trg je imel 75 hi$nih Stevilk.
Predzadnja his$na $tevilka 74 je pripadala gradu.
Vse trike hige so bile vledini Trg Sostanj, le $tevilke
od 51 do 57 so bile v ledini Mlake in Stevilka 58 v
ledini Polje.®® Po uvedbi zemljiske knjige 1782 je
mogoce hi$nim $tevilkam po zaporedju slediti vse
do 1850. Druga zemljiska knjiga, nastavljena leta
1813 je bila vodena po novih urbarskih $tevilkah.
Pred nastankom katastrskega provizorija (1820),
predhodnika franciscejskega katastra, so bile hise
v Sostanju presteviléene (1815 ali 1816). Hisne Ste-
vilke iz jozefinskega katastra se ne ujemajo z onimi
iz franciscejskega. Hisnim $tevilkam bo mogoce
slediti po zemljiski knjigi." V zapisniku stavbnih
parcel v franciscejskem katastru leta 1826 so v za-
poredju s Stevilko na mapi navedeni trzani Sostanja,
vendar to niso hisne Stevilke.*

Glede na franciscejski kataster in kasnejse
posodobitve, zapisnike dus, Janischev Leksikon
Stajerske,” Schmutzov Leksikon Stajerske in uradna

58 Golec, Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja, str. 347.

59 Golec: Sostanj v stoletjih trske avtonomije, str. 454

60 SI_AS 1010, Jozefinski kataster za Stajersko, sk. 302, Okraj-
na gosposka Sostanj, st. 7, izvlecek (1787).

61 Golec, §o§tanj v stoletjih trske avtonomije, str. 457.

62 SI AS 177, Franciscejski kataster za Stujersko C 206, m.l. I,
IL IV, V (1825).

63 Janisch, Josef Andreas: Topograpfisch-statistisches Lexikon
von Steiermark: mit historischen Notizen und Anmerkun-
gen. Bd. 3.: S-Z, str. 753-1492. Graz: Leykam-Josefstahl,
1878, str. 848-851; Studen, Andrej: Moderni Avstrijski po-
pisi prebivalstva 1857-1910. V: Sterbenc Svetina, Barbara
(ur.), Kolenc, Petra (ur.), Godesa, Matija (ur.): Zgodovinski
pogledi na zadnje drzavno ljudsko Stetje v avstrijskem Pri-
morju 1910. Ljiubljana: Zalozba ZRC, 2012, str. 25-36, 29;
Studen, Andrej: Uvedba modernih popisov prebivalstva. V:
Cvirn, Janez (ur.): Slovenska kronika XIX. stoletja.- Knj. 1:
1800-1860. Ljubljana: Nova revija, 2001, str. 443-444, 443.

Stetja prebivalstva® v Habsburski monarhiji je mo-
goce rekonstruirati numeracijo hisnih stevilk za So-
Stanj. Kataster je sestavljal grafi¢ni del in spisni del,
ki je vseboval abecedni seznam lastnikov zemljisc,
izkaz rabe zemlji$¢, opis meje, seznam stavbnih
parcel in seznam zemljiskih parcel. Za raziskavo
sta zanimiva grafi¢ni del in pisni del (Bauparcellen
Protokoll der gemeinde Schonstein, Bezirk Schonste-
in), ki vsebuje podatke o hisnih Stevilkah.®

St.mape | Priimekinime h. it.

1 Messner Franc 61

2 Ob¢ina 19

3 Semon Luka 48

4 Semon Mihael 46

5 Zupnija sv. Mihael Druzmirje 1
6 Zupnija sv. Mihael Druzmirje 1
7 Zupnija sv. Mihael DruZzmirje 1
8 Zupnija sv. Mihael DruZmirje 1
9 Irman Gregor 44

10 Irman Gregor 44

" Herman Jurij 31

12 Trej Matija 52

13 Mortl Jurij 20

14 Gospostvo Sostan; 1

15 Ob¢ina 19

16 Pusnik Martin 75

17 Pusnik Martin 75

18 Oblak Janez 76

19 Vuradejevi dedici 78

20 Oblak Janez 76

21 Grolnik Janez 45

64 Orts-Repertorium des Herzogthumes Steiermark auf Grun-
dlage der Volkszihlung vom 31. 12. 1869 bedrbeitet. Graz:
k. k. statistischen Central-Commission, 1872, str. 128-131;
Obsiren imenik krajev na Stajerskem. Wien: c. kr. Stati-
sticna centralna komisija, 1883, str. 256-259; Janisch, To-
pograpfisch-statistisches Lexikon von Steiermark. Bd. 3,
str. 848-851; Specialni repertorij krajev na Stajerskem: na
novo predelan po rezultatih popisa ljudstva dne 31. decem-
bra 1890. Wien: c.kr. Centralna statisticna komisija, 1893,
str. 358-363; Gemeinden Ortshaften Derzeichnik. Ober-
steiermark III. Graz: 1900; Specialni krajevni repertorij
Avstrijskih dezel, izdelan na podlagi ljudskega Stetja z dne
31.12. 1910. IV. Stajersko. Dunaj: c. kr. Statisticna central-
na komisija, 1918, str. 141-143; Vorliufige ergebnisse der
Volkszihlung vom 31. Dezember 1910 in den im reichsrate
vertretenen Konigreichen und Lindern. Briinn: k. k. Sta-
tistischen Zentralkommission, 1911, str. 27; Glej tudi: Vo-
gelnik, Prebivalstvo LR Slovenije: Prebivalstvo po naseljih
v razdobju 1869-1953.

SI_AS 38177/C/R/C411/¢/E01 in E02; SI_AS 177/C/F/C411/
s93/PT.
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St.mape | Priimekinime h. it. St.mape | Priimekinime h. st.
22 Obcina 19 74 Roser Janez 64
23 obc¢ina 19 75 Pokla¢ Maksimiljan 65
24 Svab Franc 14 76 Cerkev
25 Vosnjak Janez 25 77 Zupnija
26 Grolnik Janez 45 78 Sarner Leopold 63
27 Irman Gregor 44 79 Gospostvo 1
28 Tausus Janez 17 80 Mesner Benedikt 62
29 Irman Gregor 44 81 Svab Franc 14
30 Irman Gregor 44 82 Mdller Jozef 13
31 Cehner Janez 43 83 Jelenc Franc 24
32 Klabocar Jozef 42 84 Kokosinek Jozef 23
33 Herman Karel 4 85 Eder Anton 22
34 Mak Janez 40 86 Svarc Janez 21
35 Mosa Jozef 39 87 Mortl Franc 20
36 Ob¢ina 38 Magistrat 19
37 Semon Jurij 38 89 Leb Andrej 18
38 Ticer Anton 37 90 Tausus Janez 17
39 Mesner Elizabeta 35 91 Soln Anton 16
40 Srdinsek Marija 34 92 Volf Gasper 15
41 Velemse Janez 33 93 Mesner Franc 61
42 Svarc Matija 32 94 Smit Franc 60
43 Ob¢ina 95 Smit Franc 59
44 Herman Jurij 31 96 Toter Jozef 58
45 Veraus Jozef 29 97 Valenci Janez 57
46 Samobor Pavel 30 98 Cokan Jozef 57
47 Pokla¢ Ana 28 99 Lorger Anton 56
48 Ticer Anton 37 100 Tlaker Jurij 55
49 Plamberger Andrej 25 10 Vosnjak Mihael 54
50 Vosdnjak Janez 27 102 Kasarna, trg 53
51 Ojstersek Jurij 26 103 Sarner Sebastjan 47
52 Leb Marija 12 104 Simon Luka 48
53 Saler in Slatindek 11 105 Simom Mihael 46
54 Florjanc Lovrenc 3 106 Drej Matija 52
55 prazno 107 Kosar Jakob 49
56 Krubensek Mihael 5 108 Kotnik Peter 51
57 Lempel Marija 4 109 prazno 50
58 Gospostvo Sostan; 2 110 Frolich Anton dedi¢i 10
59 Gospostvo Sostan; 1 m obcina
%0 Laporsek Agata “ Tabela: Izvlecek iz zapisnika stavbnih parcel po
ol Vegund Jakob © franciscejskem katastru 1826%
62 Slatindek Anton 7
63 Keber Jozef 8 .
64 Kuhar Janes 9 V trgu Sostanj je bilo leta 1822 78 hi$ in 424
65 Sauter Jakob 71 prebivalcev.”” Omenjeni zapisnik stavbnih parcel
66 Kohler Eleonora 73 je skladen z zapisi v zapisnikih dus za trg Sostanj.
67 Roser Jakob 70 Po zapisniku dus je imela Grasc¢ina Thurn $tevilko
68 Papez Jozef 69 1 (Dominium Schonstein), Arrest haus pa $tevilko
69 prazno 68
70 Mak Franc 67
71 Mak Franc 66 SI_AS 177/C/R/C411/ D4002, Bauparcellen Protokoll der
7 Plamberger Anton 66 gemeinde Schb‘nst?in, I.Bezirk Schonstein, 1826'.
67 Schmutz, Carl: Historisch Topografische Lexicon von Ste-
73 Plamberger Anton 66

yermark, II1. Theil. Bd. Graz, 1822, str. 250, 251, 510, 511.
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2, ki so jima sledile ostale $tevilke v katastrski ob-
¢ini.*® Primerjava s franciscejskim katastrom 1875
kaze, da je bila vec¢ina zidanih stavb v Glavnem
trgu (Huptplatz 755/1), ki so ga, gledano od mosta
iz spodnjega dela trga, na levi obkrozale hise $t. 43
(Johan Cehner), §t. 22 (Anton Eder), $t. 21 (Johann
Schwarz), $t. 20 (Franz Mortl), §t. 19 (Magistrat,
stavbna §t. 88), $t. 18 (Anamarija Leeb), t. 17 (Jo-
han Tauses), §t. 16 (Anton Sholn), §t. 15 (Wolf) in
§t. 14 (Franz Schwab) v zgornjem delu trga. Na de-
sni strani trga so bile hiSe $tevil¢ene iz zgornjega
dela trga vogalna hisa §t. 62 (Benedikt Mesner), t.
61 (Franz Mesner), $t. 60 (Franz Schmid), $t. 59
(Franz Schmid), $t. 58 (Johann Totter), §t. 57 (Jo-
hann Valenzi), §t. 55 (Franz Tlaker), $t. 54 (Mihael
Woschnak) in §t. 108 (Gemeinde) v spodnjem delu
trga prilesenem mostu cez Pako. Stavbne parcele so

68 NSAM, Status Animarum 1846-1852, 1869-1878, 1889~
1915, 1916-1924.

bile ostevil¢ene v ¢rni barvi. Med stavbami v trgu
izstopa $t. 19 (tr$ki Magistrat) v karti obarvana
z mocnej$o karminsko rdeco barvo, s katero so
oznacevali pomembnej$e upravne oziroma javne
stavbe. Izven jedra je bila z mo¢nejSo karminsko
rdeco barvo obarvana cerkev sv. Mohorja in For-
tunata $t. 7 (Kirche) in $t. 81 (Pharre - vemo, da je
bila na tem mestu kaplanija). Vse omenjene stavbe
so bile zidane, procelja hi§ v trgu so bila poudarjena
z mocnejso ¢rto. Za omenjenimi trskimi hiami so
bile zemljiske parcele, ki so bile oznacene s stevilko
rdece barve. Travniske povrsine so bile obarvane
svetlo zeleno, vrtovi pa s temnej$o zeleno barvo.
Na teh zemljidcih so vecinoma stala lesena gospo-
darska poslopja, obarvana z rumeno barvo in niso
bila $tevil¢ena. Lesene hiSe izven trskega jedra so
bile obarvane rumeno in §tevil¢ene po zaporedju.®’

Trg Sostanj leta 1875 z vpisanimi hisnimi stevilkami”
(Markt Schonstein, 1875)

69 SI_AS 177/C/R/C411/E01, E02, D4002, Bauparcellen Pro-
tokoll der gemeinde Schionstein, Bezirk Schonstein, 1826.

70 Geodetska uprava Velenje, Kataster Sostanj/
ZKN_2880/0959_0006.djvu (1875).
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Sklep

Ze objavljena razprava »Vsaka ulica, trg in cesta,
tudi ¢e ima le eno hi$o, mora imeti svoje ime«, ki
sem jo objavil v Zgodovini za vse leta 2017”" je to-
rej v pricujoci razpravi dopolnjena s sodobnejsimi
dognanji in podrobnej$o interpretacijo virov. Gre
za poglobljeno obravnavo ledinskih poimenovanj
in vpra$anja uvajanja hi$nih stevilk. Vse do dvajse-
tega stoletja je bilo poimenovanje predelov trskega
ozemlja Trga Sostanj v domeni prebivalstva, ki je za
posamezne kraje uporabilo posebna imena. Od tod
izhajajo torej najstarejsa ledinska imena, kot so: Trg
Sostanj, Metlece, Mlake, Zgornje Polje in Gorice.
Naselja so nastala ob prometnih poteh (cesta Vele-
nje proti Soétanju in naprej proti Lokovici ali mimo
trga naprej proti Crni ali z odcepom proti Sloven;
zbudi pozornost, je farna cerkev sv. Mihaela, ki je
stala na meji in Ze v katastrski obcini Druzmirje.
Kljub prometni legi pa se tam ni razvila trska na-
selbina, ta je nastala pod gradom Sostanj. Glavni
trg v Sostanju je v virih omenjan kot osrednji triki
prostor vledini Trg Sostanj. Konskripcijski kraji so
bili uvedeni leta 1770 za potrebe vojaskega nabora.
Da bi izboljsali preglednost in uc¢inkovitosti $tetja,
je bilo s patentom doloceno tudi ostevilcenje his,
tako so v trgu Sostanj vse stanovanjske stavbe dobi-
le prvo hisno stevilko. Vpogled v gradivo terezijan-
skega in jozefinskega ter kasnejsega franciscejske-
ga katastra daje torej zelo pomembno spisovno in
grafi¢no gradivo, ki omogoca spremljanje razvoja
starih ledinskih imen in stavbnega fonda.
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SI_AS 1010, Jozefinski kataster za Stajersko
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Zusammenfassung

»AUCH MICH HAT MAN SO OHNE
ERBARMEN GEGEN DIE HARTEN STEINE
GEPRESST, DIE GRENZE ABER WURDE
ICH HEUTE VERGEBENS SUCHEN.“

Von den alten Benennungen zu den
Hausnummern im Markt Sostanj

Die Abhandlung »Jede Gasse, jeder Platz und jede
Strafle, auch wenn sie nur ein Haus haben, miissen
einen eigenen Namen habeng, die im Jahr 2017 in
Zgodovina za vse veroffentlicht wurde, wird in der
vorliegenden Abhandlung um neuere Erkenntnisse
und eine genauere Quelleninterpretation erganzt. Es
handelt sich um eine vertiefte Erérterung von Flurna-
men und die Frage der Einfithrung von Hausnummern
im Gebiet von Sostanj. Bis zum 20. Jahrhundert lag
die Benennung von Teilen des Marktterritoriums von
Sostanj in den Hinden der Einwohner, die fiir einzelne
Orte besondere Namen verwendeten. Von da stammen
die altesten Flurnamen wie: Markt Sostanj, Metlece,
Mlake, Zgornje Polje und Gorice. Die Siedlungen ent-
standen entlang von Verkehrswegen (der Strafle von
Velenje nach Sostanj und weiter nach Lokovica oder
am Markt vorbei in Richtung Crna oder mit der Ab-
zweigung nach Slovenj Gradec) und wichtigen Kreu-
zungen. Eine Besonderheit, die die Aufmerksamkeit
weckt, ist die Pfarrkirche St. Michael, die an der Grenze
und bereits in der Katastralgemeinde Druzmirje stand.
Unter der Kirche am Berithrungspunkt der Strafien
lag das Brachland TrziSce. Trotz der Verkehrslage ent-
wickelte sich dort jedoch keine Marktsiedlung, diese
entstand unter dem Schloss Sostanj. Der Hauptplatz in
So$tanj wird in den Quellen als zentraler Marktplatz
des Brachlandes Markt Sostanj erwihnt. Konskrip-
tionsorte wurden im Jahr 1770 fir die Bedurfnisse der
Musterung eingefiihrt. Um die Ubersichtlichkeit und
Effektivitit der Zahlung zu verbessern, wurde durch
ein Patent auch die Nummerierung der Hauser ein-
gefiihrt, so dass im Markt Sostanj alle Wohngebiude
ihre erste Hausnummer bekamen. Die Einsicht in den
Theresianischen und Josephinischen sowie den spé-
teren Franziszeischen Kataster ergibt also bedeuten-
des schriftliches und grafisches Material, welches die
Nachverfolgung der Entwicklung der alten Flurnamen
und des Gebdaudebestands ermoglicht.

Schlagwérter: Sostanj, Kataster, Hausnummern
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ZGODOVINA EVROPSKIH PARLAMENTOV
POZNA MALO TAKO STRASTNIH, TAKO
SRDITIH BOJEV

Obstrukciji v dunajskem drZavnem zboru leta 1897 in
v kranjskem dezelnem zboru leta 1902

V osemdesetih letih 19. stoletja se je izraz obstrukcija
uveljavil tudi v slovenskem politi¢nem jeziku. Clanek po-
drobneje opisuje obstrukcijo v dunajskem drzavnem zboru
leta 1897 in obstrukcijo slovenskih katoliskih poslancev
leta 1902, ki je bila prvi primer uporabe obstrukcijske
taktike v kranjskem dezelnem zboru. V obeh primerih so
opozicijski poslanci poleg tehni¢ne obstrukcije posegli po
t. i. divji obstrukciji (hrupno motenje normalnega zaseda-
nja, predsedujocega v parlamentu ali govorcev nasprotne
strani). Opisani obstrukciji sta bili uspesni, saj so nemski
poslanci v dunajskem drzavnem zboru dosegli odstop mi-
nistrskega predsednika grofa Badenija konec novembra
1897, slovenski katoliski poslanci pa so od junija 1902 pre-
precevali normalno zasedanje kranjskega dezelnega zbora.
Septembra 1904 jim je s predlogom, da dezZelni odbor ne
sme sprejemati od deZelne vlade dopisov, pisanih samo
v nems$¢ini, uspelo razbiti koalicijo slovenskih liberalcev
in nemskih veleposestnikov ter doseci odstop dezelnega
predsednika.

Kljucne besede: obstrukcija, dunajski drzavni zbor,
kranjski deZelni zbor

Zgodovina evropskih
parlamentov pozna malo tako
strastnih, tako srditih bojev

Obstrukciji v dunajskem drzavnem zboru leta 1897 in v kranjskem dezelnem

Globoc¢nik Damir, PhD/PhD, Museum
Counselor, Langusova ul. 29, SI-4240 Radovljica,
damirglobocnikl@gmail.com
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THE HISTORY OF EUROPEAN PARLIAMENTS
KNOWS FEW BATTLES SO PASSIONATE, SO
FIERCE

Obstructions in the Vienna National Assembly in
1897 and in the Carniola Regional Assembly in 1902

In the 1880s, the term obstruction also became estab-
lished in Slovenian political language. The article describes
in more detail the obstruction in the Vienna National
Assembly in 1897 and the obstruction of the Slovenian
Catholic deputies in 1902, which was the first example of
the use of obstruction tactics in the Kranj Regional As-
sembly. In both cases, in addition to technical obstruction,
the opposition MPs resorted to “wild obstruction” (noisy
disruption of a normal sitting, of the Speaker of the House
or of speakers on the opposite side). The two obstructions
were successful, as the German deputies in the Vienna
National Assembly obtained the resignation of the Prime
Minister Count Badeni at the end of November 1897, and
the Slovene Catholic deputies prevented the normal ses-
sion of the Regional Assembly of Kranj from June 1902. In
September 1904, they succeeded in breaking the coalition
of Slovene liberals and German landlords and in getting
the resignation of the Regional President by proposing that
the Regional Committee should not accept letters from the
Regional Government written only in German.

Keywords: obstruction, Vienna National Assembly,
Carniola Regional Assembly
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Clanek »Simplicissimus na slovenski nacin«
(Zgodovina za vse, 1999, §t. 2, str. 44-67), ki govori
o treh domacih satiri¢nih listih iz ¢asa okrog leta
1900, ni samo moj prvi ¢lanek v reviji Zgodovina
za vse, temvec tudi eden prvih ¢lankov, ki sem jih
objavil o domac¢i karikaturi in satiri¢nih listih. V
letih 1996/1997 sem zakljucil magistrski studij na
Oddelku za umetnostno zgodovino Filozofske fa-
kultete v Ljubljani (naslov magistrske naloga Slo-
venska karikatura 1869-1941) in izdal knjigo 12
jeznih moz (podnaslov 12 zgodb o slovenski kari-
katuri). Deloval sem na muzejskem in galerijskem
podrocju kot umetnostni zgodovinar in likovni
kritik, nisem pa imel nobenih stikov s preucevalci
slovenske zgodovine in zgodovinskimi revijami.
Med pripravo magistrske naloge sem podrobno
prebral tudi zbornik prispevkov Satira Multi, ki
sta ga ob prvem trienalu satire in humorja na Slo-
venskem Aritas 95 v Smarjah pri Jelsah zasnovala
Drago Medved in Stane Jagodi¢. V tem zborniku
se je na tematiko moje magistrske naloge najbolj
neposredno nanasalo razmisljanje dr. Janeza Cvir-
na o satiri v politiki (»Najbolj smesna je politika,
str. 80-83). V Cvirnovem c¢lanku je bil citiran del
stenografskega zapisnika seje kranjskega dezelnega
zbora 4. aprila 1906, na kateri so slovenski liberalni
poslanci posegli po obstrukciji. Ta odlomek mi je
pomagal razvozlati vsebino ene najbolj zanimivih
karikatur v liberalnem satiricnem listu Osa, ki je
bil eden od treh domacih satiri¢nih listov, ki so se
posredno zgledovali po miinchenskem satiricnem
listu Simplicissimus. Clanek Janeza Cvirna pa je
bil tudi razlog, da sem se odlocil poslati omenjeni
prispevek »Simplicissimus na slovenski nacin« s
prosnjo za objavo na uredni$tvo Zgodovine za vse,
¢eprav takrat nisem poznal nobenega od sodelavcev
revije. Revijo je urejal dr. Andrej Studen. Namesto
pric¢akovanega odgovora, ali bo ¢lanek primeren za
objavo, me je ¢ez nekaj mesecev presenetila postna
posiljka z novo $tevilko revije Zgodovina za vse,
v kateri je bil ta moj ¢lanek objavljen in posebej
izpostavljen z eno od karikatur na naslovnici. To
je bilo spodbudno tudi za moja razmisljanja za na-
daljnje preucevanje slovenske likovne satire. Nekaj
let zatem sem se odlocil, da bi dognanja poskusil
povezati v doktorsko disertacijo. Mentor mojega
doktorskega $tudija na Oddelku za zgodovino Fi-
lozofske fakultete, v katerem sem se posvetil pred-
vsem uporabnosti karikature in satiri¢ne periodike
kot pomoznega zgodovinskega vira, je bil dr. Janez

Cvirn, ki je bil tudi pisec uvodne besede v knjigi
o Levstikovem satiri¢nem listu Pavliha (Slovenska
matica, 2010).

Obstrukcijski poskus slovenskih liberalnih po-
slancev v aprilu 1906 in njihov satiri¢ni list Osa sta
tako kot nekaj let starejSa obstrukcija katoliskih po-
slancev podrobno oziroma precej na iroko opisana
v knjigi Narodnonapredna obstrukcija v kranjskem
dezelnem zboru (podnaslov Karikature v satiric-
nem listu Osa in dezelnozborska volilna reforma,
Revija SRP, Ljubljana 2021), ki ne bi mogla nastati
brez Cvirnove monografije Razvoj ustavnosti in
parlamentarizma v Habsburski monarhiji: Dunajski
drzavni zbor in Slovenci (1848-1918) (Oddelek za
zgodovino, Filozofska fakulteta v Ljubljani, 2006).
Zato sem se namesto prvotno predlagane dopol-
nitve ¢lanka »Simplicissimus na slovenski nacin«
odlocil, da v pricujo¢em clanku zberem nekaj
podatkov o seznanjanju Slovencev z obstrukcijo
kot na¢inom parlamentarnega boja, in opiSem ob-
strukcijo v dunajskem drzavnem zboru leta 1897
in obstrukcijo slovenskih katoligkih poslancev leta
1902, ki je bila prvi primer uporabe obstrukcijske
taktike v kranjskem dezelnem zboru.

Bralci slovenskih casnikov so besedo obstruk-
cija najbrz lahko prvic prebrali okrog leta 1870, na
primer v inseratih za »Redlingerjeve svalke« (zdra-
vilne napitke), ki jih je objavljal ¢asnik Slovenski
narod. V medicinski terminologiji obstrukcija po-
meni zaporo, prekinitev, oviranje pretoka (SSKJ na
primer razlaga obstrukcijo kot »zamasitev, zacepi-
tev cevastega organa«). V politi¢cnem jeziku naj bi
besedo obstrukcija prvic uporabili leta 1841 v ZDA,
kar naj bi storil vodja stranke Whig Henry Clay.' V
osemdesetih letih 19. stoletja se je izraz obstrukcija
uveljavil tudi v slovenskem politi¢cnem jeziku.

Obstrukcija je nacin parlamentarnega boja, ki
ga uporablja zlasti parlamentarna opozicija, ki lah-
ko s formalnimi predlogi, dolgimi govori in dru-
gimi sredstvi zavlacuje ali preprecuje obravnavo
in sprejem kakih sklepov. Da bi onemogocili delo
parlamenta so poslanci lahko izvajali t. i. tehni¢no
obstrukcijo, pri cemer so izkori§c¢ali vse moznosti

1 Po: Oswald Koller, Die Obstruktion / Eine Studie aus dem
vergleichenden Parlamentsrechte, Ziirich-Selnau 1910, str.
113.
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poslovnika, ali pa t. i. divjo obstrukcijo, ki se je od-
vijala v nasprotju s poslovnikom in je vkljuc¢evala
celo nasilje (hrupno motenje normalnega zasedanja,
predsedujocih v parlamentu ali govorcev nasprotne
strani). O nekaterih primerih divje obstrukcije bo
tekla beseda v pri¢ujo¢em prispevku.

Pri tehni¢ni obstrukciji so poslanci ob zacetku
vsake seje v proceduro vlagali najrazli¢nej$e nujne
predloge, peticije, interpelacije in ministrske ob-
tozbe. Nujne predloge je bilo potrebno obravnavati
prednostno. Predlagatelj je predlog najprej prebral
in obrazlozil, sledilo je poimensko glasovanje, kar
je zahtevalo cas. Ce je parlamentarni vecini uspe-
lo vzdrzati pritisk nujnih predlogov in je poslanska
zbornica zacela obravnavo to¢k dnevnega reda, so
obstrukcionisti lahko posegli po t. i. filibustrih (ne-
skon¢no dolgih govorih).?

Slovenski narod je na primer julija 1882 porocal o
seji angleskega Spodnjega doma, ki je trajala kar 32
ur. Obstrukcijo je na burni seji z dolgotrajnimi de-
batami zakrivilo $estnajst irskih poslancev. Zbornica
je sprejela sklep, da se tem poslancem ni potrebno
udeleziti nadaljevanja seje. Irski poslanci so skupno
zapustili parlament, poslanska zbornica pa »jim je si-
kala«. Posilni zakon za Irsko je bil sprejet.* Ljubljanski
list je leta 1884 omenjal obstrukcije, s katerimi so se
angleski lordi v Zgornjem domu upirali volilni refor-
mi.* Tradicija parlamentarizma je bila v Zdruzenem
kraljestvu mnogo daljsa kot v habsburski monarhiji.
Oswald Koller v monografiji Die Obstruktion nasteva
primere obstrukcije v britanskem parlamentu iz let
1771, 1806, 1831, 1833, 1854 itn.’

2 Po: Jure GaSparic, »Parlament in ¢as. O dojemanju casa v
sodobnem parlamentu«, Prispevki za novejso zgodovino, 2021,
$t. 2, str. 173. - Oswald Koller med primere obstrukcijskega de-
lovanja uvrséa tudi abstinenco, namerno odsotnost poslancev
na sejah (po: Oswald Koller, Die Obstruktion / Eine Studie aus
dem vergleichenden Parlamentsrechte, Ziirich-Selnau 1910, str.
57). Zacletnik principialne, t. j. tehnicne obstrukcije naj bi bil
leta 1877 vodja irske stranke Home Rule in irskih predstav-
nikov v britanskem parlamentu Charles Stewart Parnell (po:
Oswald Koller, prav tam, str. 25).

3 Po: »Vnanje drZave«, Slovenski narod, 1882, st. 150.

4 Po:»Volilna reforma na Angleskems, Ljubljanski list, 1884, st.
112.

5 Po: Oswald Koller, Die Obstruktion / Eine Studie aus dem ver-
gleichenden Parlamentsrechte, Ziirich-Selnau 1910, str. 23-25.
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Obstrukcija v dunajskem drZzavnem
zboru leta 1897

Konec 19. stoletja so divje obstrukcije ovirale
delovanje dunajskega drzavnega zbora. Slovenci so
lahko o obstrukciji, ki so jo aprila 1897 v poslanski
zbornici zaceli nemski nacionalci in Vsenemci, pre-
birali podrobna porocila, ki so jih redno objavljali
domaci casniki. Obstrukcijske dejavnosti nemskih
poslancev je v monografiji Razvoj ustavnosti in par-
lamentarizma v Habsburski monarhiji oziroma Du-
najski drzavni zbor in Slovenci (1848-1918) opisal
Janez Cvirn.® Namen obstrukcije je bil prepreciti
parlamentarni vecini obnovitev nagodbe z ogrsko
polovico monarhije. Naperjena pa je bila predvsem
proti jezikovnim naredbam, ki so predpisovale za
Cesko in Moravsko enakopravnost ¢escine in nem-
$¢ine pri uradovanju s strankami. Ministrski pred-
sednik poljski grof Kasimir Badeni je 5. aprila 1897
razglasil jezikovne naredbe za Cesko in 25. aprila
$e za Moravsko. Z naredbami si je Zelel zagotoviti
podporo Mladocehov pri glasovanju o drzavnem
prorac¢unu in obnovitvi nagodbe z Ogrsko.

Neposredno po konstituiranju novega drzavne-
ga zbora je ve¢ nemskih strank z nujnimi predlogi
zahtevalo ukinitev jezikovnih naredb in ureditev
jezikovnih razmer na Ceskem in Moravskem po
normalni zakonodajni poti. Parlamentarna veci-
na njihovim predlogom ni priznala nujnosti. 28.
aprila 1897 je Nemska napredna stranka zacela s
tehni¢no obstrukcijo, ki so jo nemudoma podprli
schonererijanci, po velikono¢ni prekinitvi zaseda-
nja drzavnega zbora pa so se obstrukcijskemu boju
pridruzile $e nekatere nemske stranke.

Tehni¢na obstrukcija se je na zacetku maja 1897
spremenila v hrupno. 6. maja so poslanci zaceli
obravnavati ministrske obtoZzbe, ki so jih zoper
Badenija in pod jezikovne naredbe podpisane mi-
nistre vlozili poslanci Nemske napredne in Nemske
ljudske stranke. Slovenski narod je ministrske ob-
tozbe oznacil za veliko takticno napako opozicije:
»Obtozba ministerstva, to je zadnje sredstvo, katero
ima kaka opozicija na razpolaganje. Porabiti sme to
sredstvo le v skrajni sili, v trenutku ko Z njimi gotovo

6 Janez Cvirn, Dunajski drzavni zbor in Slovenci (1848-1918),
Zgodovinsko drustvo Celje in Znanstvena zalozba Filozof-
ske fakultete, Ljubljana 2015, str. 152-160.

doseze velik efekt. Pravno utemeljevanje predloga
je preklavrno, stvar na sebi uprav malenkostna, in
zategadelj niso te obtoZnice dosegle drugega uspeha,
kakor da so obudile veselost. Nerodnost nemske opo-
zicije je prava sreca za vlado in za vladno stranko.<’
Med obravnavo ministrskih obtozb je nemir v dvo-
rani povsem ohromil delo parlamenta. Vsenem3ki
poslanec Karl Hermann Wolf je Cehe in Slovence
oznacil za manjvredne v primerjavi z Nemci: »Zdaj
Sele spoznate naso moc, zdaj Sele spoznate, da se
Nemci ne klanjamo Cehom, Slovencem in vsem
drugim takim malovrednim, globoko pod Nemci
stojecim narodom.«® Po tridnevni razpravi je ve¢ina
poslancev zavrnila ministrske obtozbe. Tehni¢na
obstrukcija (vlaganje nujnih predlogov, poimensko
glasovanje in branje peticij) je popolnoma ohromila
delo parlamenta. Ministre so pred napadi morali
s¢ititi ceski poslanci. Na seji 24. maja 1897, ki je tra-
jala od 11.20 do 20.30, je vecina izglasovala predlog
mladoceskega poslanca Josefa Kaizla, naj se pred
poimenskim glasovanjem o navadnih predlogih ne
dovoli desetminutnega odmora. Zaradi te in drugih
krsitev poslovnika je narasc¢alo nezadovoljstvo z
vlado tudi med zmernimi nem$kimi politicnimi
skupinami. Ministrski predsednik Badeni je 2. ju-
nija 1897 zakljucil zasedanje parlamenta.

23. septembra 1897 se je zacela XIII. sesija drzav-
nega zbora. Na prvi seji je poslanec Josef Gregorig
vprasal predsednika drzavnega zbora viteza Davi-
da Abrahamowicza, ali je v zbornici res $estnajst
v zbornicne sluge preoblecenih policajev oziroma
redarjev. Gregorig je zahteval, naj se redarje ne-
mudoma odstrani. Karl Hermann Wolf je stopil
k Badeniju in mu zakrical v obraz: »Odgovorite!
Ce je to res, tedaj je to sramotna podlost!« Badeni
je takoj zapustil zbornico. Dan zatem sta general
Uexkiill in polkovnik Resch v Badenijevem imenu
pozvala Wolfa na dvoboj s pistolami. Wolf je na
dvoboju 25. septembra 1897 s prvim strelom ranil
Badenija vlaket, za kar je preko noci postal nemski
nacionalni junak.’

7 »DrZavni zbor. Na Dunaju, 30. aprila«, Slovenski narod,
1897, 3t. 99.

8 »Drzavni zbor. Na Dunaju 6. maja, Slovenski narod, 1897,

§t. 103.

Po: »Drzavni zbor. Dunaj, 26. september, Slovenec, 1897,

st. 220.

©

42

VSE ZA ZGODOVINO



Damir Globocnik, ZGODOVINA EVROPSKIH PARLAMENTOV POZNA ...

ZGODOVINA ZA VSE

tier loca Wien 7 kr, 6. W, T

Dvobojevalca Badeni in Wolf pred parlamentom,
Kikeriki, 11.10. 1897, st. 82

Na dan dvoboja je poslanska zbornica (ministr-
skega predsednika Badenija je nadomescal baron
Gautsch) iz svoje srede izvolila delegacijo za na-
godbena pogajanja z Ogrsko. Za sodelovanje pri
volitvah ¢lanov delegacije so se odlo¢ili v Nemski
napredni in Nemski ljudski stranki ob zgrazanju
schonererijancev. Nemska obstrukcija se je nada-
ljevala 12. oktobra 1897, ko je vlada v poslanske
klopi poslala nagodbeni provizorij. S preprecitvi-
jo nagodbenega provizorija, s katerim bi za eno
leto podaljsali stare nagodbene zakone, so nemske
obstrukcijske stranke Zelele vre¢i Badenija. Nem-
8ki obstrukcionisti so na vsako sejo vlagali nujne
predloge in zahtevali poimensko glasovanje ter v
branje predlagali Stevilne peticije. Zoper ministre
so vlagali ministrske obtozbe. Med 30. septembrom
in 20. novembrom 1897 so 84-krat poimensko gla-
sovali o peticijah, za kar so porabili 58 ur. Posame-
zne seje so trajale okoli 6 ur, od tega so tri do $tiri
ure porabili zgolj za poimensko glasovanje. Ce je
vladi vendarle uspelo, da so njeni predlogi prisli na
dnevni red zasedanja, so obstrukcionisti posegli
po filibustrih.

Podpredsednik poslanske zbornice dr. Karel
Kramaf je v upanju, da bodo obstrukcionisti po-
pustili zaradi fizicne utrujenosti, 19. oktobra 1897
sklical vecerno sejo, ki pa je trajala do devetih zve-
c¢er naslednjega dne. Seja se je sprevrgla v hrupni
izbruh nemskega nezadovoljstva. Poslanci so si
grozili s pestmi in kosi razbitih mizic. V zelji po
¢imprejsnji obravnavi nagodbenega provizorija se je
vlada odlocila preloziti volitve novega predsednika
poslanske zbornice. Konec oktobra je namre¢ od-
stopil predsednik poslanske zbornice dr. Theodor
Kathrein. Vladna vecina je podprla predlog nacel-
nika parlamentarne komisije in Poljskega kluba po-
slancev viteza Apolinaryja Jaworskega, da naj bosta
odslej dve seji dnevno (na dopoldanskih ali popol-
danskih sejah naj bi opozicija izvajala obstrukcijo,
na vecernih sejah pa naj bi ve¢ina dokoncala prvo
branje nagodbenega provizorija). Oba sklepa sta
bila v nasprotju s poslovnikom, zato je opozicija
napovedala najostrejSo obstrukcijo.

Prva dvojna seja je bila napovedana 28. oktobra
1897. Med popoldansko sejo sta potekala branje
nujnih predlogov in poimensko glasovanje, na ve-
¢erni seji je poslanec Nemske napredne stranke in
tajnik brnske trgovinske zbornice dr. Otto Lecher
o ogrski nagodbi govoril vec¢ kot 12 ur »zdrZema,
stvarno, logicno in dobro«, tako da se je seja koncala
$ele naslednjega dne zvecer. Dr. Lecher naj bi s tem
dosegel absolutni rekord v govornistvu v dunaj-
skem parlamentu.’ Karl Hermann Wolf je med
Lecherjevim nastopom s kosi razbite miznice zacel
udarjati po mizi v taktu neke koracnice, zvizgal,
kric¢al in grozil je poslancem-rediteljem. Wolf: »Ne
mirujem, in e me ubijete! Zal mi je, da razsajam,
pa ne morem drugace. Jaz zahtevam konec seje, ker
sem v nevarnosti.« Zaradi Wolfovega razgrajanja
Lecherja ni bilo mogoce slisati, zato je Lecher svoj
govor narekoval stenografu. Wolf se je ¢ez nekaj
¢asa umiril in od$el na hodnik, od koder ga ni bilo
nazaj do pete ure zjutraj. »Medtem je dr. Lecher
pocasi in mirno nadaljeval svoj govor in ga koncal
ob %9. uro dopoludne; torej je govoril s kratkimi pre-
sledki 12 ur. Moz je seveda udrihal po vladi, vecini,
Slovanih itd., a dokazal navzlic temu veliko znanje
in — zdrava pljuca. Mej govorom je pil ¢rno vino in
kavo ter prebiral list za listom, katerih je imel celo
kopico pred seboj na mizi. Hrup v zbornici se je po-

10 Po: »Po 25urni bitki«, Slovenski narod, 1897, st. 249.
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legel, Wolf in Tiirk sta zaspala na hodniku, zbornica
se je izpraznila, le 30 do 40 poslusalcev se je usedlo
okrog Lecherja, ki je drobil svoje ‘gradivo’, kakor mis
gloda skorjo kruha. Vsi ostali poslanci so polegli po
klopeh na hodniku, v bralni in vsprejemni dvorani,
vse je zasedeno in poloZeno, posamni poslanci dre-
mljejo na sedezih ali pa preganjajo spanec s kavo,
Cajem in vinom. — Zbornica je podobna vojnemu
taboru v pozni noci.«"

Tudi vecerna seja 4. novembra 1897 je bila za-
znamovana z izpadi vsenemskih in kr§¢ansko-
-socialnih poslancev, ki so si grozili s pestmi in
drug drugega obkladali z raznimi psovkami. Po
veckratnih opominih je podpredsednik pozval
Schoénererja k redu. Levica je z vzkliki motila go-
vor dr. Karla Luegerja, ki je oznacil Schonererja
za sleparja in malopridneza."”” Kr§¢anski socialci
so Wolfu oc¢itali skorumpiranost in sodelovanje
z Judi, radikalnemu vsenemskemu poslancu Ge-
orgu von Schonererju pa lastnistvo hise, v kateri
naj bi bil bordel, in alkoholizem. Porocevalec Slo-
venskega naroda je zapisal: »Zgodovina evropskih
parlamentov pozna malo tako strastnih, tako srditih
bojev kakor je bil ta, a tako surovega, tako ostudno
prostaskega, tako podlega boja ne pozna nobenega.
Ta boj se ni vrsil v mejah parlamentarne dostojnosti,
ta boj je prekoracil vse meje dopustnosti, in vsak
avstrijski drzavljan se mora v duso sramovati teh
zZivinsko surovih prizorov, katere so v parlamentu
uprizorili sinovi tistega naroda, ki druge proglasa
za ‘minderwerthig’ in si prisvaja poklic nenemske
narode osreciti s svojo kulturo.«" Seja se je zakljucila
ob 10. uri dopoldan naslednjega dne.

Nemski poslanci so 6. novembra 1897 zaceli
z obstrukcijo v proracunskem odboru, ki naj bi
obravnaval v prvem branju sprejeti nagodbeni pro-
vizorij. 12. novembra so za predsednika poslanske
zbornice izvolili viteza Abrahamowicza. Na sejah
med 17. in 22. novembrom je zbornica normalno
delovala. Poslanci so v popolnem soglasju obrav-
navali vse nujne predloge in zaceli razpravo o raz-

11 Po: »DrZavni zbor, Dunaj, 29. oktobra«, Slovenec, 1897, st.
249.

12 Po: »Drzavni zbor, Dunaj, 4. novembrac, Slovenec, 1897, st.
253.

13 »Po bitki«, Slovenski narod, 1897, §t. 254.

delitvi nujnih posojil za spri¢o naravnih katastrof
prizadeto kmecko prebivalstvo.

Obstrukcija se je nadaljevala na seji 24. novem-
bra 1897, za katero je bilo predvideno drugo branje
nagodbenega provizorija. Nemski poslanci so naj-
prej s tehni¢no obstrukcijo poskusali onemogociti
zacetek obravnave zakona. Vlozili so 68 peticij, od
katerih se jih je 56 nanasalo na jezikovne naredbe.
Ker so bile peticije identi¢ne, je mladoceski posla-
nec dr. Emanuel Dyk predlagal, naj se prebere zgolj
ena, s ¢imer se je Abrahamowicz strinjal. Nemski
poslanci so v tem predlogu videli krsitev poslovni-
ka. Nemir v zbornici je narascal, na predsedniskem
podiju je bilo iz minute v minuto ve¢ poslancev,
ki so od predsednika Abrahamowicza zahtevali
besedo. Abrahamowicz jih je zaman pozival, naj se
posedejo v klopi in umirijo, ¢e§ da bodo vsi prisli
na vrsto. Stopnjevali so se besedni dvoboji med
nemskimi in slovanskimi poslanci. Ko je Abra-
hamowicz dal na glasovanje predlog dr. Dyka je v
zbornici nastal peklenski trus¢. Schonerer, ki je od
predsednika vztrajno zahteval, naj mu dodeli bese-
do, se je napotil proti predsedniski tribuni, zgrabil
predsednikov zvonec in zakrical: »Jemljem si be-
sedol« V trenutku se je na podiju znasla mnozica
poslancev desnice in levice. Poslanca Johann Po-
toczek in Jan Pospisil sta poskusala s predsedniske
tribune izriniti Schonererja in Wolfa. Potoczek je
Schonererju iztrgal zvonec in ga postavil na pred-
sednikovo mizo. Abrahamowicz je prekinil sejo za
20 minut. Ob vrnitvi v zbornico so ga sprejeli z naj-
razli¢nejSimi psovkami. Abrahamowicz je ukazal
parlamentarnemu slugi Moc¢niku, naj mu prinese
nov zvonec. Zvonca, ki ga je onecastil Schonerer,
se ni Zelel ve¢ dotakniti. Nov zvonec mu je iztrgal
iz rok poslanec Wolf. Abrahamowicz se je odlo¢il
za desetminutni odmor. Rediteljem je ukazal, naj
izpraznijo predsedniski podij. Med odmorom se
je med poslanci levice in desnice zacel vsesplosni
pretep. Ko je Potoczek poskusal Wolfu iz rok iztr-
gati predsednigki zvonec, so nanj trumoma navalili
nemski poslanci.

Slovenski narod je porocilo o seji dunajskega
parlamenta 24. novembra 1897 komentiral z nasle-
dnjimi besedami: »Ni ga na vsem svetu parlamenta,
v katerem bi se bili kdaj dogodili vsaj priblizno tako
surovi, tako brutalni prizori, kakor so se vrsili véeraj
v avstrijski poslanski zbornici. Cloveku, &itajoéemu
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Dr. Otto Lecher, svetovni rekorder v
parlamentarnem govornistvu, Osterreichische
lllustrierte Zeitung, 7.11. 1897, 5t. 32
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»Ne odnesil«, Kikeriki, 5.12. 1897, st. 97

porocila, se zdi, kakor da Cita popis pretepa in vandal-
skega razsajanja kmetskih fantalinov v kaki gornjaski
beznici. Po zraku leteli stoli, prevrnjene mize, na tleh
lezece skupine hropecih, kolnecih, lase in brado si ru-
vajocih ljudij, zverinsko rujovenje, padanje pestij po
glavah, krvaveli obrazi in - bliskajo¢ noz ... moj Bog,
zdi se nam, da vidimo pred seboj Gorjance, ki s tem
nacinom vedré svoje od Zganja pijane glave. In vendar,
ti gnusni razsajaci in pretepaci, ti junaki z noZem v
pesteh niso pijani kmetje, ta prostor ni gorjanska smr-
dljiva beznica ... ti pretepaci so ‘cvet naroda’, zastopni-
ki avstrijskih volilcev, najuglednejsi, najuplivnejsi in
najizomikanejsi moZje, elita cislitvanske inteligencije ...
prostor pa prekrasni grski hram parlamental«

Avstrijsko zbornico so spremenili v pajzelj nemski
poslanci, ki so predsedniku zbornice Abramowiczu iz
rok strgali zvonec, pahnili so ga s predsedniskega stola
in mu grozili, da je moral zbezati, je poro¢al dopisnik
Slovenskega naroda. »Na stoleh ministrov in predsedni-
kov sedé, rujovejo Nemci najsurovejse psovke, bijejo s
pestmi po predsedniski mizi ter ustavljajo vsako delo.«
Poslanec Karl Hermann Wolf je tri cetrt ure zvonil
s predsedniskim zvoncem. Poslanec Potoczek mu je
hotel zvonec potegniti iz rok. Trumoma so nanj pri-
drveli Nemci, zacel se je pretep. »Poslanci so se tolkli s
pestmi, ruvali si lase ter se metali ob tla. Med kricanjem
galerije, ki je vpila: ‘Fej!’ - postajala je gnjeca ¢im dlje
vecja. Wolfje bil kakor obnorel okoli sebe, nanosnik mu
je padel na tla, lasje so mu Strleli v obraz, a on je tulil
in krical, suval in pehal neprestano. Njegov prijatelj
Schonerer pa mu je pomagal. Kakor divje zveri sta se
zaganjala v drZavne poslance, dokler ju niso podrli na
tla, kjer je deZevalo pestij po njuni glavi in hrbtu, da sta
vpila in prosila pomoci. A pridruZil se jim je e vseuci-
lis¢ni profesor posl. Pfersche. Z nozem je zacel suvati
mej slovanske poslance, a poslanec Lamisch mu ga je
izvil iz pesti ter ga vrgel v stran. Poslanci Gessmann,
Lorber in Ghon so krvaveli, a poslanec Wolf je se vpil:
‘Prihodnjic prinesem seboj revolver!” Vsa zbornica je
bila podobna bojiscu, povsod so delale pesti, povsod
se je kricalo in psovalo, da ni bilo nicesar razumeti.«**

Predsednik drzavnega zbora je prekinil zasedanje
in prosil poslance, naj mu naznanijo imena tistih to-
vari$ev, ki so zaceli pretep, da lahko za¢ne postopek
proti njim. Dan po seji je na zasliSanju okrog dvajset
poslancev potrdilo, da je nameraval praski univer-

14 Po: »V znamenju nozac, Slovenski narod, 1897, $t. 270.
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zitetni profesor Emil Pfersche zaklati poslanca
Breznowskega. Najpomembnejsa so bila pricanja
poslancev dr. Engela, Milewskega in Frana Sukljeta,
ki je stal med Wolfom in Pferscherjem. Naenkrat
se je v Pferscherjevih rokah znasel noz, je povedal
Suklje. Pfersche je vpil »NoZ imam« in ga sukal
proti Bieznowskemu. Suklje je zgrabil Pferscheja
za roko in mu rekel: »Za Boga, pomislite gospod
kolega, kaj ste in kaj delate,« vendar se je Pfersche
iztrgal Sukljetu in krical: »Jednega moram zaklati,
jednemu moram trebuh razparati.« Prof. Milewski
je potrdil, da je Pfersche vihtel noz in pozival so-
misljenike, naj vzamejo noze v roke. Tudi Engel je
Pferschu rekel: »Osvestite se vendar,«, a se ta zanj ni
zmenil in je krical: »Jednemu moram trebuh razpa-
rati.« Wolanski je povedal, da je v trenutku, ko je
Pfersche z nozem planil na Bfeznowskega, priskocil
in udaril Pferscheja s pestjo po glavi.”®

Na seji naslednjega dne so po predsedniku
Abrahamowiczu znova dezevale psovke. Wolf je
kric¢al: »Ven s Poljakom! Hocemo drugega predsedni-
ka, ne pa tega gaunarjal« Clan katolidkega centra
grof Julius Falkenhayn je vimenu desnice predlagal
spremembo poslovnika parlamenta, s katero je do-
bil predsednik parlamenta pooblastilo, da poslance,
ki z govori, medklici, vedenjem ali izgredi motijo
in onemogocajo delo parlamenta, izkljuci za tri
seje, na predsednikov predlog pa jih lahko zbor-
nica izkljuci celo za 30 dni. Vecina v zbornici je
Falkenhaynov predlog sprejela. Slovenski narod je
porocal, da so Nemci med glasovanjem in zlasti po
glasovanju zopet uprizorili velike $kandale. »Neka-
teri so skusali siloma naskociti predsednistvo. Tulili
so, razbijali in piskali, psovali predsednika Abraha-
mowicza, ministrskega predsednika grofa Badenija
in zZelezniskega ministra Guttenberga, potem pa pod
vodstvom dr. Lemischa jeli skakati cez ograjo okrog
predsednistva. Pahnili so predsednika Abrahamowi-
cza v stran in zasedli predsednistvo, pred vsemi Le-
misch, Hochenburger, Dobernig in Wolf, tako da je
moral Abrahamowicz zapustiti dvorano.«'s

Predsednik Abrahamowicz je na seji 26. novem-
bra prvi¢ uporabil sprejeti poslovnik (Lex Falken-
hayn) in dal izkljuciti za tri seje Wolfa, Schonererja,

15 Po: »Telegraficna in brzojavna porocila. Dunaj 24. novem-
bra«, Slovenski narod, 1897, st. 270.
16 Po: »Konec anarhije«, Slovenski narod, 1897, $t. 271.

poljskega socialdemokratskega poslanca Daszyn-
skega, Bernerja in Se osem socialdemokratskih
poslancev, ki so Abrahamowicza in dr. Kramartja
pricakali s psovkami. Nekaj socialdemokratskih
poslancev je preskocilo ograjo in pricelo kricati
pred ministrskimi sedezi, ostali poslanci levice so
kric¢ali v poslanskih klopeh. »Kar sko¢i socialni de-
mokrat Zid Berner kot macek mimo grofa Badenija
‘ez mizo proti predsedniku, bije in tolce po mizi;
v istem hipu drve mimo ministrov in od strani vsi
socijalni demokrati proti Abrahamowiczu, s silo ga
vrzejo s stola ter potisnejo po stopnicah na desno
stran. A tu so Ze Mladocehi dr. Lang, Udrzal, pod-
predsednik Kramat in drugi, in boj s pestmi se pricne.
Sluga Mocnik zgrabi jednega, Lang drugega, Udrzal
tretjega, in sicer Bernerja. Udarci po glavah mah
na mah, vse strmi, vse krici, mnogi si zatisnejo oci,
da ne vidijo divjega pretepa. Bernerja odnesejo iz
dvorane na desni strani ob klopeh. Dr. Kronawetter
omedli, dva tovarisa ga odvedeta iz zbornice. Na
galeriji, ki je zopet do zadnjega koticka natlalena,
mnogi tulijo, ZviZgajo, kot na povelje na stotine oseb
razgrne v zraku velike robce ter pozdravljajo Z njimi -
gladijatorje v areni. Skoraj vsa levica, obrnjena proti
galeriji, odzdravlja z robci. Klici: revolucija, anar-
hija, skandal, ¢ujejo se iz bucanja glasov. V grucah
si poslanci sikajo in vikajo v obraze. Wolfa in Gloc-
knerja drzita dva za vrat, Bendel, stari Bendel, stopi
na ministersko mesto, hodi gori in doli, deklamuje
pred zbornico ter se brani iti z mesta, ko ga pride
opominjat reditelj Lang.« V dvorano je vstopilo 60
policistov, ki so po navodilih reditelja, mladoce-
$kega poslanca Ignaza Langa zaceli odstranjevati
poslance. Wolf in Schonerer sta kri¢ala na policijo:
»Habt Acht! Recht schaut.« Wolf je psoval desnico,
mladocehe in pozival policijo, naj zapusti zbornico,
kar se je tudi zgodilo. Poslanci levice so s kricanjem
preprecili govor grofa Stiirgha. Predsednik je Wolfa
pozval k redu in ga nato izkljucil iz zbornice za
tri seje. »Wolf krici dalje, predsednik zapusti sedez,
takoj vstopi uradnik z desetimi policaji, ki zgrabijo
Wolfa ter ga v gnjeci odneso iz zbornice.« Podobna
izkljucitev za tri seje je doletela tudi Daszynskega,
ki je brcal z nogami in udarjal z rokami. »V tej
gnjeci socijalni demokrat Verkauf reditelja Langa
zgrabi za vrat, a Lang se ga otrese kot kuznega.«
Schoénerer je udarjal po mizi z Zeleznim drogom,
ovitim v ¢rno platno. Predsednik ga je pozval k
redu in izkljucil za tri seje, policija ga je odvedla iz
zbornice. Schénerer je pri vratih zakri¢al »Hoch
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Germaniag, Kittel in Tiirk sta mu v znak podpore
podala roko. Ko so policisti opravili svoje delo, so se
pred predsedniskim podijem (ministrskimi sedezi)
razporedili v polkrogu in obmirovali. Predsednik
je ukazal, naj izpraznijo drugo galerijo, na kateri so
se zbrali socialni demokrati in nemski nacionalci.
Slovenski porocevalec z Dunaja je menil, da bi se
to, kar se je zgodilo 26. novembra, moralo zgo-
diti Ze ob zacetku zasedanja. »Vse je v strahu, kaj
Se pride; mnogi poslanci se bojé na ulico, koder je
tisoce obcinstva, vecinoma dijakov. Mnogo dijakov
je policija nekda zaprla. Na ulicah so Wolfa kot Ce-
zarja spremljali poulicnjaki. Bil je dan - revolucije
v zbornici.«

27. novembra 1897 se je divja obstrukcija pono-
vila. Parlamentarnega slugo Mo¢nika, ki je na ukaz
predsednika pritisnil na tipko elektri¢nega zvon-
ca in signaliziral zacetek seje, so obstrukcionisti
pregnali iz dvorane. Abrahamowicza je pri¢akala
macja muzika. »Unisono kot besni zacné levicarji
kricati, teptati, Zvizgati, piskati. Celo Menger, Kin-
dermann in Lecher so trobili na trobente.« Obstruk-
cionisti so se v zboru drli: »Podlez, podlez, podlez!«
Celjski poslanec Josef Pommer mu je v obraz za-
kri¢al, da je morilec parlamentarizma. Nekateri
poslanci so razbijali z miznimi pokrovi, nekateri so
bili opremljeni z in§trumenti. Ministrskega pred-
sednika Badenija je pri¢akalo huronsko vpitje in
psovke. Abrahamowicz, v katerega je levica metala
kepe papirja, je odsel iz zbornice, ob vrnitvi pa so
poslanci zaceli vanj metati knjige in druge pred-
mete. Poslanec dr. Pfersche mu je zaklical: »Vi stari
armenski pesl«, dr. Roman Jarosiewicz pa: »Oskru-
nili ste idejo slovanstva, vi zatiralec vseh narodov!«
Abrahamowicz je za dvajset minut prekinil sejo.
Na poti v predsednisko sobo so k njemu pristopali
poljski poslanci, mu stiskali roke in ga poljubljali
na lica. V dvorani se je pojavil poslanec Wolf s ci-
lindrom na glavi in gorjaco v roki, kateremu se je
je uspelo pretihotapiti v parlament. Strazniki so
Wolfa, ki se je upiral, s silo izgnali iz dvorane in ga
s policijskim vozom odpeljali v preiskovalni zapor
na Dezelnem sodisc¢u. Po slabe pol ure je podpred-
sednik zbornice dr. Kramar zakljucil sejo. Trume
$tudentov in delavcev, ki so obkolile parlament, so
pozdravljale nemgko-nacionalne in socialdemo-

17 Po: »Drzavni zbor, Dunaj, 26. novembra, Slovenec, 1897,
$t. 272.

kratske poslance. Posredovati je morala vojska. Hu-
zarji so s sabljami razgnali vectiso¢glavo mnozico
demonstrantov pred Dezelnim sodi§¢em. Vec oseb
je bilo ranjenih, aretiranih je bilo okrog petdeset
oseb. Do krvavih nemirov je prislo tudi v Gradcu.
Demonstracije in izgredi so bili v Celovcu.'®

Cesar Franc Jozef L. je iz strahu pred nemsko
jezo 28. novembra 1897 sprejel Badenijev odstop.
V Pragi so zato izbruhnile mnozi¢ne demonstra-
cije zoper Nemce in Jude, zaradi katerih so morali
razglasiti obsedeno stanje. Cesar je mandat za se-
stavo nove vlade zaupal nau¢énemu ministru baronu
Paulu Gautschu von Frankethurnu, ki je pripadal
nemski liberalni stranki in je veljal za nasprotnika
Slovanov.” Badenijevi nasledniki so si pri vladanju
pogosto pomagali z uredbo o vladanju v izrednih
razmerah (14. § decembrske ustave), ki je omogo-
¢ala izvajanje nujnih nalog brez sklica drzavnega
zbora.

»lz divjih parlamentarnih dni: Juris na predsednisko
tribuno, Osterreichische lllustrierte Zeitung,
5.12.1897,5t. 36

18 Po: »Nemsko-narodne in socijalno-demokrati¢ne demon-
stracije v Celovcus, Slovenec, 1897, §t. 274.

19 Po: »Zmaga revolucije«, Slovenski narod, 1897, §t. 273; »Dr-
Zavni zbor. Dunaj, 28. novembra, Slovenec, 1897, $t. 273.
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Obstrukcija v kranjskem dezelnem
zboru 21. junija 1902

Prvo obstrukcijo v kranjskem dezelnem zboru?
so 21. junija 1902 uprizorili poslanci Katoliskega
kluba, ki so za sejo pripravili dvanajst nujnih pre-
dlogov. Kot prvega je vodja kluba katoliskih sloven-
skih poslancev dr. Ivan Sustersi¢ utemeljeval nujni
predlog za reformo dezelnega reda in dezelnega
volilnega reda, ki bi temeljila na nacelu splosne,
enake in direktne volilne pravice. Sustersi¢ je mdr.
dejal: »Predvsem, visoka zbornica, moram izrecno
povdarjati, da ta predlog glede splosne in enake vo-
lilne pravice ni obstrukcijski predlog. Ta predlog bi
bila katoliska-narodna stranka vlozila in vzdrZevala
tudi v slucaju, Ce jej ne bi bilo potreba v njeno veliko
obzalovanje izvajati tiste skrajne konsekvence, do
katere jo je prisilila tako ¢udno sestavljena vecina
tega visokega zbora.« Menil je, da je namen volil-
nega reda iz leta 1861, kjerkoli je mogoce umetno
omogoc¢iti nemsko-liberalno vecino v vseh dezelah
in vseh dezelnih zastopih. Opozoril je na krivi¢nost
kurialnega sistema, s katerim je oSkodovano kmec-
ko prebivalstvo, medtem ko so volivci, ki volijo v
mescanski in veleposestniski kuriji, privilegirani.
Dezela Kranjska je s svojih pol milijona prebival-
cev pretezno agrikulturna dezela, kajti ogromna
vecina ljudi zivi od kmeckega dela, a ne od velepo-
sestnikov, temve¢ od malega posestva. Vendar so
kmecke ob¢ine dobile samo 16 poslancev za dezelni
zbor, veleposestniki pa deset poslancev. Dezelna
in drzavna zakonodaja zanemarjata interes kmec-
kega stanu. Kmet je za vsak gros, ki ga je prejel od
dezelne ali drzavne zakonodaje, dobil vsaj goldi-
nar novega bremena. Posledica takSnega odnosa
je tudi izseljevanje, zaradi Cesar drzava izgublja
najboljse modi, trpi celo njena obrambna moc¢. Po
Suster$icevem mnenju mestna in veleposestniska
kurija nista imeli podlage za obstoj, saj naj ne bi
bilo moc¢ govoriti o interesnem zastopstvu, ta bi
obstajal samo v primeru, ¢e bi se osnovale kurije na
podlagi stanov. Sustersic je mesta in trge oznacil za
uradnisko kurijo, saj so uradniki odlo¢ujo¢i faktor
pri volitvah. Glede spremembe dezelnega reda je
menil, da je potrebno dezelni odbor reformirati

20 O obstrukcijah v kranjskem dezelnem zboru v prvem de-
setletju 20. stoletja je v ¢clanku »Takega prizora vendar ni
mogoce prenasatil«, objavljenem v reviji Zgodovina za vse
(2006, st. 2, str. 49-67), pisal tudi Dragan Matic.
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ali odpraviti. Katoliska narodna stranka naj ne bi
nasprotovala, ko bi se odpravil virilni glas za kne-
zoskofa. Navedel je tudi podatke o Stevilu volivcev:
Sestnajst voljenih poslancev KNS zastopa 37.412
volivcev, liberalna Narodno napredna stranka z
devetimi poslanci zastopa 6399 volivcev, nemska
stranka z enajstimi poslanci pa samo 368 volivcev
(od tega v Kocevju izvoljeni vitez dr. Anton Schoppl
278 volivcev). Stranki, ki imata vec¢ino v dezelnem
zboru, zastopata torej samo 6.767 volivcev. Ivan
Hribar je Suster$i¢evo nastevanje podatkov preki-
nil z medklicem, da KNS zastopa samo okrog 450
duhovnikov.

Sustersic je liberalnega poslanca in ljubljanskega
zupana Hribarja spomnil na to, da se je pred leti
zavzemal za splosno in enako volilno pravico. V od-
govoru na Sustersicevo utemeljitev predloga je Ivan
Hribar mdr. dejal, da vladajo¢a nemsko-liberalna
vecina toliko ¢asa ne bo privolila v splono volilno
pravico, dokler bo imela duhovs¢ina velik vpliv
na ljudstvo in dokler bodo duhovniki izrabljali za
volilno agitacijo tudi priZnico in celo spovednico.
Dr. Hribar: »Gospéda moja! Dr. Sustersi¢ me je na-
ravnost izzval, naj govorim, in sicer zato, ker se je
spomnil, da sem enkrat v tej visoki zbornici tudi svoj
glas povzdignil za splosno in jednako volilno pravico.
To je ¢isto prav, da se je dr. Sustersic tega spomnil,
in tudi jaz se Se Cisto dobro spominjam tiste seje in
besede, katere sem takrat govoril, ter sem Se celo
toliko odkritosréen, da priznam, da sem Se danes
ravno tistega mnenja, kakor takrat. Ali, gospéda
moja, stvar mora biti tako urejena, da bo pri splo-
$ni in enaki volilni pravici v resnici prislo ljudstvo
do zmage. Nas$ zakon je tak, da kazen doloca za
kupovanje glasov. Ali to ni sto- in stokrat vec, ako
duhovscina s priznice in v spovednici nase ljudstvo
haranguira ...*

Poslanci KNS so v tem trenutku zaceli z odlo¢-
no obstrukcijo. »Letele so ostre besede. Sustersic in
njegovi kompani so psovali kakor pijane barabe, po-
sebno barona Lichtenberga, in se rotili, da ne puste
nikogar ve¢ govoriti. Sustersic je premetaval po mizi
neki kodeks, kakor bi bil to kak Zakelj Zlindre, Brejc
je razbijal s tintnikom, Schweitzer in Jaklic sta tolkla

21 Po: Stenograficni zapisnik druge seje dezelnega zbora kranj-
skega v Ljubljani dne 21. junija 1902, Ljubljana 1902, str.
41-51. - Harangirati: slabsalno hujskati, S¢uvati.

s pestmi po mizi.«** Poslanci KNS so s kri¢anjem in
razbijanjem hoteli prepreciti, da bi Hribar lahko
nadaljeval. »Duhovscine ne pustimo obrekovati od
takih karikatur! Od Narodovih mazacev ne pustimo
duhovscine blatiti! Sram Vas bodi! Fejl« Zahtevali
so, naj se Hribar za svoje besede opravici in naj ga
predsedujoc¢i namestnik glavarja baron Lichtenberg
pozove k redu, ker je razzalil celoten duhovniski
stan. Na Lichtenberga so letele tudi naslednje be-
sede iz klopi poslanske levice: »Vsak nas kaplan je
desetkrat vec vreden, kot vsi taki baroni, kakor ste
Vil« Hribar svojih besed ni hotel preklicati, baron
Lichtenberg ni ugodil zahtevi in je k redu pozval
poslance KNS. Liberalni poslanci in poslanci nem-
$ke stranke so obstopili Hribarja in stenografe, ki
je med velikanskim truscem, ki so ga izvajali kato-
liski poslanci ob podpori gledalcev, zakljucil svoj
govor: »Gospdda moja, gospod dr. Sustersic je - to
sem danes videl - veliko vecji razgrajac kakor pa
govornik. On je prej, ko sem govoril o tem, kako se
nasa duhovsi¢ina obnasa v spovednicah, vprasal, ce
sem kedaj pri spovedi. Priznati moram, gospdda
moja, da jaz ne hodim k spovedi, kakor hodi go-
spod dr. Sustersié, in on mora torej Ze bolje vedeti,
kaj se pri spovedi godi. Gospdda moja, vsled tega
ne vem, Ce je res, kaj pravi gospod dr. Sustersi¢, da
duhovscina iz spovednic ne upliva na ljudstvo; Ce je
pa res, potem bi bilo moje govorjenje in ocitanje res
krivicno. Ali jaz imam nasprotno prepri¢anje in cul
sem Ze dostikrat iz ust volilcev samih, na katere so
uplivali duhovniki, in ki so pravili, kake stvari se pri
spovedi godé. Ce imam kaka stranka taka sredstva
na razpolaganje, kakor so peklo in nebesa, potem
morate pac priznati, da je uplivanje na ljudstvo s
takimi sredstvi krivicno, da je to sto in stokrat hujse,
kakor pa kupovanje glasov. Kedar bode - kakor da-
nes pri nas ni - res prilika za ljudstvo, da bo prosto
volilo in se moglo samo odlocevati za svoje kandidate,
in da duhovniki ne bodo ve¢ mogli uplivati nd-nje,
tedaj bodem jaz brezpogojno za prosto in enako vo-
lilno pravico.« Ob zakljucku Hribarjevega govora
je ropot presel v hrupno obstrukcijo. »Poslanec dr.
Sustersi¢ in somisljeniki bijejo s pestmi, tintniki in
sipnicami ob mize in zacnejo piskati na trobentice
in ropotati z ropotuljami, Skrpetci in bobnom. - Plo-
skanje na galeriji.«*

22 »Dezelni zbor kranjski«, Slovenski narod, 1902, §t. 141.
23 Stenograficni zapisnik druge seje dezelnega zbora kranjske-
ga v Ljubljani dne 21. junija 1902, Ljubljana 1902, str. 53.
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Katoliski poslanci so obstruirali tudi med govo-
rom lastnega pristasa dr. Janeza Evangelista Kreka,
ki ni mogel priti do besede, »ker so Sustersic, Brejc,
Schweitzer in Jakli¢ razgrajali«, je zapisal Slovenski
narod. »Sustersi¢ je kravarja Drobni¢a moral uciti,
kako naj dela nemir, a moz je okoren in se kot ob-
strukcionist ni obnesel. Razen imenovanih je samo
Se Dular nekaj ¢asa trkal s tintnikom in Pogacnik je
prisel parkrat v dvorano ter s svincnikom prav poni-
Zno malo potrkal, vsi drugi klerikalni poslanci so sli
iz dvorane; kmetje so prepustili katoliski ‘inteligenci’,
da uganja pobalinstva, ter po hodniku zdihovali, kaj
bo, ¢e dezelni zbor ne bo mogel delati in torej nicesar
dovoliti za kmeta. / V tem pa so klerikalni poslanci
poslali k Schmidtu po razne igrale in zaceli pravi
pravcati pobalinski koncert s trobenticami in raglja-
mi ter malim bobenckom. Zdaj je bobnal Sustersic,
zdaj dr. Brejc. Slednjemu se je bobencek posebno
dobro podal, saj je gledalce spominjal na tistega Bo-
bencka, kjer se je Brejcev tast izkazal kot tihotapec.
/.../ Dr. Krek je moral ves Cas stati na svojem mestu
in se ni smel vsesti, sicer bi bil izgubil besedo. Ubogi
Krek! Drzal se je kakor Simon Held pod gavgami in
kar visnjev je postajal od dolgega stanja. Muzika se
je pa nadaljevala. Cim so Sustersi¢, Brejc, Schwe-
itzer in Jaklic¢ vsled utrujenosti nekoliko odnehali,
je baron Lichtenberg pozvonil in klerikalni junaki
so morali zopet zaceti. Najbolj klavrno vlogo je igral
konsumar ucitelj Jakli¢. Tolkel je z neko crepinjo po
tintniku, a ¢im je deZelni predsednik pogledal na
njegovo stran, ga je kar ruknilo in skril je crepinjo.
Dokler je baron Hein gledal na tisto stran, se Jakli¢
ni ganil in Sele nadaljeval, ko je bil gotov, da ga de-
Zelni predsednik ne vidi.« Po dve uri in pol trajajoci
obstrukciji je Krek zaprosil barona Lichtenberga, ce
lahko predlog utemeljuje na naslednji seji. Seja se
je koncala ob 18. uri 15 minut.**

Za obstrukcijsko taktiko so se v poslanskem
klubu slovenskih katoliskih poslancev odlo¢ili so-
glasno in v navzocnosti vseh clanov (razen kne-
zoskofa Jegli¢a in dezelnega glavarja Detele). Ob-
strukcijskega ropotanja in razsajanja je Katoliski
klub oprostil duhovnike, npr. Janeza Evangelista
Kreka, in starega poslanca Primoza Pakiza. Vsi
ostali poslanci so morali sodelovati.?®

24 »Dezelni zbor kranjski«, Slovenski narod, 1902, $t. 141.
25 Po: Vinko Brumen, »Krekovo dezelnozborsko delo«, Srce
v sredini / Zivijenje, delo in osebnost Janeza Evangelista

Tudi naslednja seja 23. junija 1902 ni trajala
dolgo. Liberalni poslanec dr. Andrej Ferjancic je
odgovoril na Zaljivo obdolzitev, ki jo je na seji 21.
junija o njem izrekel dr. Ivan Sustersi¢: »Mi nimamo
med nami nobenih Streberjev, kakor je Vas dr. Fer-
jancic, ki je na Dunaju tako dolgo beracil, da si je
priberacil avancement za sodnega nadsvetnika extra
statum na troske ljudstva.«*® Ferjanci¢ je zanikal
Sustersicevo trditev: »Ampak ker se, kakor pravim,
stvar spravlja s stranko skupaj in se hoce dokazati
njena malovrednost s tem, bi bilo, gospdéda moja,
jako vabljivo ozreti se malo po klerikalni stranki,
kake subjekte, kake elemente ima pa ta stranka celo
na voditeljskih mestih. Ali jaz tega ne storim, ome-
niti hocem samo eno, da je drzno Celo za to inzulto
proti narodno-napredni stranki imel dr. Sustersic,
tisti dr. Sustersi¢, glede katerega so sodis¢a v vseh
instancah pravomocno spoznala, da ima umazane
roke.«”” Suster$i¢, ki je dr. Ferjan¢i¢a motil z med-
klici, je s somisljeniki priSel pred Ferjancicev sedez
in zacel udarjati ob mizo: »Lump, lump, lump! Pri-
beracili ste si avancement na troske ljudstva! Krades
iz Zepov ljudstva, to je resnica! Lump, Vi ste lump!
Lump, ki je beracil, bo meni ocital! Izdajice! Lumpje!
Judjel« Dezelni glavar je zvonil z zvoncem, prosil za
mir in nato prekinil sejo. »Velikansk tumult, hrupni
medklici od vseh strani. - DeZelni glavar zapusti svoj
sedez ter se poda med poslance ter miri in prigovarja.
- Ropot in medklici se nadaljujejo.« Dezelni glavar

Kreka, Buenos Aires 1968, str. 101.

Stenograficni zapisnik druge seje dezelnega zbora kranjske-

ga v Ljubljani dne 21. junija 1902, Ljubljana 1902, str. 47.

27 Katoliskega prvaka dr. Ivana Sustersica so zaradi suma
nepostenega kupcevanja z Zlindro imenovali »dr. Zlindrac.
Gospodarska zveza je pozimi 1899/1900 narocila vecje ko-
licine Thomasove Zlindre. Nacelnik Gospodarske zveze dr.
Sustersié je izrocil zvezi 2000 K, da bi lahko Zlindro ponu-
jala svojim clanom ceneje kot Kranjska kmetijska druzba.
Nekaj zlindre je bilo 15% namesto 18%, zato so liberalci
napadali Sustersica in Gospodarsko zvezo. Radikalni nem-
$ki poslanec Stein je 24. aprila 1902 zaklical dr. Sustersicu
v neki debati v parlamentu: »TomaZeva Zlindra!« To naj bi
bilo mascevanje, ker je Sustersic na tajni seji zaklical Karlu
Hermannu Wolfu »spriden student« (po: »Zlindra v dr.
zboru, Slovenski narod, 1901, §t. 96). Zadevo je obravnaval
disciplinarni odsek parlamenta, kateremu so Vsenemci pre-
dlozili prevode ¢lankov iz Slovenskega naroda. Preiskava je
ugotovila, da Sustersicevo osebno postenje ni bilo prizadeto,
njegov zavod pa se je posluzeval umazane konkurence, zato
odsek za Steina ne predlaga graje. Zadevo je 1. maja 1902
obravnaval plenum parlamenta (po: Fran Erjavec, »Raz-
mah katoliskega gibanja«, Zgodovina katoliskega gibanja,
Ljubljana 1928, str. 76-77).
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je po daljSem casu znova prevzel predsedstvo in
neprenehoma zvonil, vendar se je hrup nadaljeval.
Dr. Sustersi¢ proti liberalnim poslancem: »Judje,
lumpije, izdajice! Ste Celje izdali! Izdajice! Placa-
ne vladne bestijel«, proti dr. Tavéarju: »Ce hocete
zausnice, jih boste tudi Se dobili! Banda, koruptna
banda! Izdajicel«. Dezelni glavar je prekinil sejo, ki
se je koncala ob 10.35 dopoldne.?

Izvr$ni odbor NNS je 6. julija 1902 sklical pro-
testni shod v Sokolski dvorani v Narodnem domu,
na katerega so povabili somisljenike iz vse dezele.
Govorili so Hribar, Peter Grasselli, dr. Andrej Fer-
jancic, dr. Ivan Tavcar in dr. Karel Triller. Hribar je
dejal, da se tako surova scena, kot so jo uprizorili
v dezelnem zboru katoligki poslanci, ne primeri
niti v kaki beznici. »Ko sem videl dr. Sustersica in
njegove tovarise, kako so nahrulili tovarisa dr. Fer-
jancica, mislil sem, da vidim pred seboj kake pobe-
snele Indijance. Le tomahavke sem pogresal, drugace
so bili popolnoma slicni Indijancem.« Klerikalci se
sicer opravicujejo, da so uprizorili $kandal zaradi
volitev v odseke, ker jih je zdaj sram in strah, ven-
dar so ze pred tem razglasali, da bodo v dezelnem
zboru delali obstrukcijo. Klerikalcem torej ni za
delo in gospodarski napredek dezele. Zeleli so do-
seci razpust deZelnega zbora in nato na naslednjih
volitvah poskusiti pridobiti toliko mandatov, da
bi imeli vecino. Dr. Ferjanci¢ je opozoril, da je ka-
toliska stranka v oklicu za drzavnozborske volitve
(17. november 1900) nasprotovala obstrukciji.** Na
zborovanju so sprejeli resolucijo, ki je obsodila ne-
zasliS$ano, sramotno postopanje katoliske stranke
in v prvi vrsti njenega voditelja dr. Sustersi¢a na
sejah 21. in 23. junija. Odgovorna za posledice tega
razdirajocega pocetja je tudi cerkvena oblast, »ki
je na neizmerno kvar katoliski veri postavila v nasi
dezeli svojo avtoriteto v brezpogojno sluzbo nekr-
s¢anskemu klerikalnemu fanatizmu«. Zborovalci
na liberalnem shodu so svoje zaupanje namenili
taktnemu in vzornemu obnasanju liberalne dezel-
nozborske delegacije.*

28 Stenograficni zapisnik tretje seje dezelnega zbora kranjskega
v Ljubljani dne 23. junija 1902, Ljubljana 1902, str. 56-57.

29 Po: »Protestni shod narodno-napredne stranke v Ljubljanic,
Slovenski narod, 1902, §t. 153.

30 Po: »Protestni shodi«, Slovenski narod, 1902, §t. 147; »Prote-
stni shod narodno-napredne stranke v Ljubljani«, Slovenski
narod, 1902, §t. 153.

Liberalci so v Narodnem domu lahko zborovali
samo pod mo¢nim varstvom policije in oroznistva.
Pred Narodnim domom so potekali protesti. Ozra-
¢je v Ljubljani je bilo tako razgreto, da je prisel de-
zelni predsednik baron Viktor Hein prosit v $kofijo,
naj vpliva pomirjevalno na ljudstvo.*

Ljubljansko delavstvo je na isti dan priredilo ja-
ven ljudski shod v veliki dvorani Katoliskega doma,
na katerem so se prisotni izrekli za splono, enako,
tajno in direktno volilno pravico. Govorili so Joze
Gostinéar, Karel Linhart in Ivan Stefe.?? Istega dne
je potekal shod v Ribnici (govornika Franc Jakli¢ in
Evgen Lampe). Soglasno sprejeta resolucija je pod-
prla nastop katoliskih poslancevvdezelnem zboru.”

Fran Erjavec piSe, da je ogorcenje proti libe-
ralcem, dezelnemu predsedniku baronu Heinu,
uradni$tvu, uciteljstvu in podezelskim trgovcem
narascalo, liberalna stranka pa naj bi se kompro-
mitirala tudi med razsodnim me$¢anstvom in pri
izvenkranjskih Slovencih.

Katoliski tabor je v septembru 1902 priredil v
Ljubljani veliko zborovanje svojih nepoliti¢nih dru-
$tev. Na njem so izvedli reorganizacijo Slovenske kr-
$¢ansko-socialne zveze. Oktobra so Zeleli v Ljubljani
organizirati velik ljudski tabor, na katerem bi se ude-
lezenci izrekli za splo$no in enako volilno pravico.
Tabor je vlada prepovedala, ker je Slovenski narod
napovedal liberalne protidemonstracije. Namesto
njega je prislo zgolj do velikega shoda zaupnikov
KNS, na katerem so izvolili Susterica za stranki-
nega nacelnika in ¢lane drugih strankinih organov.

Eden za drugim so se nizali shodi, na katerih so
govorili poslanci KNS in NNS. Liberalci (npr. Ivan
Tavcar na shodu v Hotedrs$¢ici 28. oktobra 1902) so
nastopali proti splosni volilni pravici, ki naj bila
»volilna pravica neumnosti in nazadnjastvag, saj bi
po njeni uveljavitvi predvidoma ne dobili ve¢ nobe-
nega mandata. Obstrukcijo katoliskih poslancev je
podprlo na stotine shodov in zaupnic.*

31 Po: »Shod v Ribnici - Odgovor protestnemu shodu« (govor
dr. Evgena Lampeta), Slovenec, 1902, $t. 153.

32 Po: »Dva shoda v Ljubljani«, Slovenec, 1902, §t. 153.

33 Po: »Shod v Ribnici - Odgovor protestnemu shoduc, Slove-
nec, 1902, st. 153.

34 Po: Fran Erjavec, »Razmah katoliskega gibanja«, Zgodovi-
na katoliskega gibanja na Slovenskem, Ljubljana 1928, str.
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Knezoskof dr. Anton Bonaventura Jegli¢ se je
moral 28. januarja 1903 zaradi obstrukcije katoli-
$kih poslancev zagovarjati celo pred ministrskim
predsednikom dr. Ernestom Korberjem, ministrom
za uk in bogocastje Wilhelmom von Hartelom in
dezelnim predsednikom Heinejem. Korber in
Hein sta Jeglicu zatrdila, da je liberalna stranka
pripravljena popustiti glede kljuca volitev v zbor-
ne odseke. Hein je poudaril, da je potrebno storiti
dvoje: prenehati z agitacijo za splosno in enako
volilno pravico in dopustiti cetrto kurijo, vendar
glede Stevila poslancev vlada ne bo pustila vec kot
tri, najvec $tiri poslance. Jeglic¢ je dejal, da bi se
agitacijo dalo nekoliko omejiti v smeri razsiritve
volilne pravice, glede cetrte kurije pa bodo potrebni
razgovori. Jegli¢ je o razgovoru obvestil Sustersica.
Z vladnimi predlogi sta se strinjala tudi Krek in
Pov$e.* Z ministrskim predsednikom so se zaradi
kranjskih razmer sestali tudi liberalci.*®

Dezelni zbor je bil septembra 1903 ponovno
sklican. Katoliski poslanci so nameravali z ob-
strukcijsko taktiko nadaljevati. Dezelni predsednik
baron Hein je 15. septembra povabil zastopnike
vseh treh klubov k pogajanjem za redno poslova-
nje dezelnega zbora, vendar je KNS odklonila vsak
razgovor, dokler ne bo zajamcena demokrati¢na
preosnova volilnega reda.” Dr. Sustersi¢ je izroéil
dezelnemu glavarju 50 peticij za volilno reformo.

27. septembra 1904 se je kranjski dezelni zbor
znova sestal. Poslanci KNS so obstrukcijsko taktiko
nadomestili s poskusom razrahljanja nemsko-libe-
ralnega zaveznistva. Dr. Janez Evangelist Krek je
baronu Heinu o¢ital, da je preko uradnega dopi-
snega urada razdiril neresni¢ne, delno sramotilne
vesti o protinemskih izgredih v Ljubljani. Katoliski
poslanci so glede na »liberalno-nemsko sabotazo
odsekov« na zasedanju dezelnega zbora leto poprej
odklonili izvolitev in ponovili nujni predlog za re-
formo volilnega reda. Na drugi seji je prislo do vi-
harnih demonstracij proti deZzelnemu predsedniku
Heinu zaradi nemsko-provokatori¢nih nastopov.

81-82.
35 Po: Anton Bonaventura Jegli¢, Zapis z dne 31. 1. 1903, Je-
glicev dnevnik / Znanstvenokriticna izdaja, Celje 2015, str.
189-190.
Po: »Shod v Novem mestu«, Slovenski narod, 1903, §t. 266.
37 Po: »DezZelni zbor«, Slovenski narod, 1903, st. 213.
Po: »Dez. zbor kranjski«, Slovenski narod, 1903, $t. 218.
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Hribar je javno izjavil, da priznava upravicenost
nastopa KNS napram dezelnem predsedniku, ven-
dar mora glasovati proti svojemu prepric¢anju. Vla-
dajoca liberalno-nemska koalicija znova ni hotela
v odseku prouciti volilno reformo, v plenumu pa
je katoliskim poslancem s spretnim manevrira-
njem uspelo prodreti s Krekovim predlogom, ki
je narocal dezelnemu odboru, da ne sme sprejeti
od dezelne vlade nobenega dopisa, ki bi bil pisan
samo v nem$kem jeziku. Krek je obenem izrazil
obzalovanje, da govori dezelni predsednik Hein
v poslanski zbornici skorajda izklju¢no nemsko.”

Krekov predlog je na VI. seji kranjskega dezel-
nega zbora 14. oktobra 1904 podprlo 14 poslancev
KNS. Krek je v dalj$em govoru utemeljeval predlog,
za katerega je dejal, da ni obstrukcijski, vendar je
nujen, ker dezelni predsednik ni hotel odgovarjati
na slovenske interpelacije v slovenskem jeziku in
je dejal, da ima vlada pravico v korespondenci z
dezelnim odborom uporabljati nemscino. Krek je
navedel tudi podatke, ki jih je nasel v stenografskih
zapisnikih sej deZelnega zbora: tako je deZelni pred-
sednik npr. leta 1894 govoril sedemindvajsetkrat,
od tega pa je v zapisnikih samo 46 vrst tiskanih v
slovenskem jeziku, leta 1895 je v zapisnikih 3392
nemskih vrst in samo 78 slovenskih, leta 1897 je
nemskih vrst 3134, slovenskih pa 31 ... Razmerje
med in nem$kim slovenskim jezikom je torej jasno
(priblizno 1% slovenscine). Dezelni predsednik je na
eni zadnjih sej sicer dejal, da v zbornici raje upora-
blja svoj materni jezik, v katerem se lazje brani in
izraza. Vendar je Krek menil, da je dezelna vlada c.
kr. avstrijska dezelna vlada, njen znacaj pa ne more
zamenjati morebitni nemski izvor kakega uradnika.
Dezelni predsednik, ki bi moral skrbeti, da bi se go-
jilavdezeli drzavna misel, nastopa torej kot Nemec.*

Dezelni predsednik je na Krekove ocitke odgo-
voril v slovens¢ini. Poudaril je, da sta po zakonu
slovensc¢ina in nemsc¢ina enakopravna jezika v de-
zeli in tudi v deZzelnem odboru. Stenografski zapi-
sniki potrjujejo, da je mnogokrat govoril slovensko
in v 12 letih, odkar zastopa vlado, je na vsako in-

39 Po: Fran Erjavec, »Razmah katoliskega gibanja«, Zgodovina
katoliskega gibanja na Slovenskem, Ljubljana 1928, str. 87.

40 Krekov govor na seji 14. oktobra 1904 je bil objavljen kot
uvodnik Slovenca »Birokracija in slovanska politika« (Slo-
venec, 1904, $t. 237).
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terpelacijo odgovoril v slovenskem jeziku. Poslanec
dr. Viljem Schweitzer (KNYS) je predlagal poimen-
sko glasovanje. Glasovala nista samo knezoskof
Jegli¢ in dezelni glavar Oton pl. Detela. Vseh 24
slovenskih poslancev se je izreklo za predlog, vseh
11 nemskih poslancev je bilo proti. Predlog naj bi
dobil v presojo odsek, ki je imel nalogo presojati
tudi o Sustersi¢evem predlogu glede porocanja c.
kr. koresponden¢nega urada.* Slovenec je porocilo

41 Po: »Kranjski dezelni zbor VI. seja dne 14. oktobra«, Slo-
venski narod, 1904, §t. 235. - Dr. Ivan Sustersié se je na seji
kranjskega dezelnega zbora zapletel v besedni spopad z Iva-
nom Tavcéarjem. Liberalni poslanci na tej seji niso podprli
nujnosti predloga katoliskih poslancev, da bi dezelni zbor
obravnaval porocanje korespondencnega urada v zvezi z
incidentom na ljubljanskem kolodvoru (demonstranti so
napadli kadeta Malitscha in mu odvzeli sabljo). Po uradnem
porocilu naj bi Malitscha napadli, ker je s trafikantom ob
nakupu cigaret govoril v nems¢ini, slovenske price pa so
povedale, da je Malitsch zmerjal demonstrante. Liberalni
poslanci so izjavili, da je potrebno zadevo obravnavati v
dezelnem zboru, vendar ji ne priznavajo nujnosti predloga;
klerikalne predloge zavracajo iz nacelnih razlogov, ker bi v
nasprotnem primeru podprli njihovo obstrukcijo. Katoliske
poslance so obtoZili, da ta eksces izrabljajo proti liberalnim
poslancem, kar naj bi izjavil poslanec JoZef Pogacnik. Dr.
Sustersic¢ je vse navedbe zanikal in o¢ital dr. Tavéarju, da
laze.

»Poslanec dr. Sustersic¢: 'Prosim, gospod dr. Tavéar Se danes
trdi, da je resnica. Vzamem na znanje, kakor me tudi nav-
daja prepricanje, da bo Se dolgo trajalo, dokler se bo gospod
dr. Tavéar navadil govoriti resnico.’' - Poslanec dr. Tavéar:
'Kaj takega me ne Zali od takega laznjivca, kakor ste Vi!' - Dr.
Sustersié: 'Prosim gospod deZelni glavar - laZnjivec - to je
neparlamentarni izraz! (Velik hrup v celi zbornici - DeZelni
glavar zvoni). Ravno s tisto pravico Vam jaz lahko recem,
da ste laznjivec.' - Dr. Tavcar: ‘Ali mislite, da si bom jaz
pustil od Vas neresnico ocitati?!' - Dr. Sustersi¢: "To bom
jaz dokazal, da se mora reci, Ce je kdo laZnjivec, ste Vi’
(Velikanski hrup v celi zbornici in na galerijah. - klici na
galerijah: Zivio dr. Sustersi¢!' Zivio dr. Tavéar!' Klici v sre-
dis¢u: 'Laznjivec! Hinavec! LaZnjivec!’ - Dr. Sustersié: 'On
bo meni ocital, da sem lazZnjivec, on, ki od lazi Zivi!l' - Dr.
Tavéar: 'Vi Zivite od laZi in hinavcine!’ - Dezelni glavar
neprestano zvoni. Poslanec dr. Sustersi¢ zapusti sedeZ in
hiti pred dr. Tavcarja, tolce ob mizo in mece papir proti dr.
Tavéarju s klici: 'Laznjivec! Sram vas bodi! Vi ste najnesra-
mnejsi laznjik! To bom dokazal! Sram vas bodi! Tak ¢lovek
bo meni ocital, da od lazi Zivim!' - Dr. Tavéar: 'Zverina!’
- Poslanec Hribar: 'Prosim, dajta vendar mir, takega prizora
vendar ni mogoce prenasati! - Dezelni glavar: (Po daljsem
prestanku, med katerim se je hrup nadaljeval.) Po takem
prizoru ... Prosim! Prosim mir! Ja, prosim za mir! (Zvoni)
Ja, prosim za mir! - Dr. Tavéar: 'Pojdimo ven!’ - Dr. Suster-
si¢: 'Ven pejte, ja, ven pejte! Izdajice!’ - Klici na levi: 'Ven,
izdajice!’ - Klici na galerijah: 'Zivijo dr. Sustersi¢! - 'Zivijo
dr. Tavéar!" - Dezelni glavar: 'Ker pri takem postopanju

o seji zakljucil z naslednjimi besedami: »Ko je dez.
glavar naznanil izid glasovanja, je galerija gromo-
vito zaorila Abzug Hein!’ Katol.-narodni poslanci se
dvignejo in s krepkim ploskanjem pozdravljajo izid.
Dr. Sustersi¢ na ves glas klice: ‘Pro¢ s Heinom!” Katol.
narodni poslanci dvigajo roke in kazZejo Heinu proti
vratom. /.../ Po dvorani se razlega kot en mogocen
klic: Abzug Hein!’, ‘Vrzite ga ven!’” Galerije hrupno
demonstrirajo ob strani slovenskih katolisko-na-
rodnih poslancev proti Heinu. DeZ. glavar je vsled
vrisca zakljucil sejo. Takega viharja kakor danes, Se
nikdar ni videl deZelni zbor kranjski! Nemski poslan-
ci so mrko gledali in Svegel je tekal po dvorani, kakor
brez glave. Galerije se nikakor niso hotele izprazniti.
Dolgo ¢asa so trajale manifestacije. Naenkrat zao-
ri klic: Zivela slovenska sloga!” in natlaceno polne
galerije se v hipu pridruzijo temu klicu. Zivela slo-
venska sloga!’ doni gromovito po dvorani ... Nemci
zapuscajo zbornico.«*?

ni mogoce nadalje zborovati sklepam sejo.« (Stenograficni
zapisnik tretje seje dezelnega zbora kranjskega v Ljubljani
dne 7. oktobra 1904, Ljubljana 1904, str. 49-50).
Po seji je dr. Sustersi¢ odsel v klubsko sobo poslancev KNS.
Na hodniku je v trenutku, ko se $el mimo grofa Josipa An-
tona Barba Waxensteina, zasliSal njegove besede: »So ein
roher Kerll« (nem. Kaksna surovina). Sustersi¢ naj bi grofa
Barba pozval, naj te besede pojasni, vendar mu je grof Barbo
ostentativno obrnil hrbet. Dr. Sustersi¢ je grofu Barbu v
slovenskem jeziku zaklical: »Vi hocete biti grof! Smrkavec
stel« Grof Barbo je z vzdignjeno pestjo planil proti Suster-
Si¢u, ki je v obrambo dvignil svojo torbo za akte. Pretep so
preprecile tretje osebe, ki so oba locili. Grof Barbo je pozval
dr. Sustersi¢a na dvoboj in izjavil, da je dejansko govoril s
poslancem Ulmom o dogodkih v deZelnozborski dvorani
(»Diese Rohheiten widern mich an, so ein roher Kerll«: slov.
»Te nesramnosti se mi gnusijo, kaksna surovinal«), ni pa
imenoval pri tem nobenega imena. Dr. Sustersi¢ je izjavil,
da kot katolican naceloma odklanja dvoboj, pripravljen pa
je preklicati svoje razzalitev, Ce enako stori tudi grof Barbo.
Zastopnika grofa Barba, upokojeni generalmajor Rouolf von
Gall in nadporocnik 27. regimenta Richard Kleinoschegg sta
izrazila dvom, ali je dr. Sustersi¢ sploh lahko da ustrezno
zadoscenje, saj afere z Zlindo na seji drZavnega zbora 12.
maja 1901 ni zmogel docela pojasniti, poslanec Berger pa
naj bi Sustersica v zvezi zadevo, obravnavano na tej seji,
ob neki priliki zmerjal s podlezem, ne da bi dr. Sustersi¢ na
to reagiral. Sustersiceva zastopnika, poslanca dr. Viljem
Schweitzer in dr. Ivan Benkovic sta ocitke zavrnila. Klub
katoliskih narodnih poslancev je podprl dr. Sustersica in ni
sprejel njegovega ponujenega odstopa (po: »Castna afera dr.
Sustersi¢ - grof Barbo«, Slovenec, 1904, §t. 236).

42 »Kranjski dezelni zbor. Seja dne 14. oktobra 1904« Slovenec,
1904, st. 235.
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Za predlog dr. Kreka in tovari$ev so glasovali tudi
liberalni slovenski poslanci. »S tem je bil zabit prvi klin
v liberalno-nemsko zvezo,« ugotavlja Fran Erjavec.*’
Krek je tudi pozneje ostro nastopal proti baronu Hei-
nu, za kar je pozel burno odobravanje. »Ob drugi prili-
ki so obmetavali vladno klop s kroglicami, namocenimi
v ¢rnilo, neki poslanec pa je pokazal Heinu vrata.«**

Velik del VIIL seje dezelnega zbora 16. oktobra
1904 je bil namenjen branju obstrukcijske interpe-
lacije glede vseutiliéa, ki so jo dr. Sustersi¢ in drugi
katoliski poslanci vlozili teden dni poprej. Interpe-
lacija je obsegala 450 tiskanih strani, do te seje pa so
prebrali Sele 65 strani. »DeZelni tajnik Ursic je vzel v
roke tisto masni knjigi podobno interpelacijo in zacel
citati. Poslusalce in galeriji in poslance v dvorani je bila
groza in zbeZali so na vse strani.« Branje interpelacije
ni zanimalo nikogar, saj je v dvorani sedelo samo ne-
kaj poslancev. Krek in Sustersi¢ sta prosila za besedo.
Slovenski narod je zapisal, da sta Krek in Sustersic¢
»uprizorila mali dirindaj, da je bilo malo spremem-
be«. »Rentacila sta, da dez. zbor ni sklepcen, dasi je
popolnoma vse eno, Ce je med Citanjem te interpelacije
toliko poslancev navzocih, kakor je predpisano, ali e
jih ni. Klerikalcem je bilo pa dolg ¢as in hoteli so imeti
malo teatra.«*

Obstrukcija KNS iz let 1903 in 1904 je privedla
do razbitja slogaske politike med liberalno stranko
in Nemci (nemskimi veleposestniki) ter do odstopa
dezelnega predsednika Heina jeseni 1905.* Novi de-
zelni predsednik baron Theodor Schwarz pl. Karsten
je imel nalogo, da izvede volilno reformo za kranjski
dezelni zbor.*”

43 Fran Erjavec, »Razmah katoliskega gibanja«, Zgodovina kato-
liskega gibanja na Slovenskem, Ljubljana 1928, str. 87.

44 Josip Mal, Zgodovina slovenskega naroda, II. del, Celje 1993
(reprint prve izdaje, ki je izsla v 10 zvezkih v letih 1928 do 1939),
str. 1105.

45 Po: » DeZelni zbor kranjski. VIII. seja dne 16. oktobra«, Sloven-
ski narod, 1904, st. 239.

46 Po: Walter Lukan, »Janez Ev. Krek - biografski in bibliografski
pregled«, Krekov simpozij v Rimu, Celje 1992, str. 13.

47 Na tem mestu se zacne osrednji del omenjene knjige Narodno-
napredna obstrukcija v kranjskem dezelnem zboru (Ljubljana
2021).

Opombe:

* Karikature komentirajo obstrukcijo libe-
ralnih poslancev v kranjskem dezelnem zboru
v letu 1906.

Predigra
k volilnl reforml de2elnega zhora kranjskaga.

»Predigra k volilni reformi deZelnega zbora
kranjskegac, Skrat, 7.5. 1906, §t. 14*

Hinko Smrekar, »Marke ‘Obstruction’,
Osa, 14.4.1906, st. 23*
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Zusammenfassung

DIE GESCHICHTE DER EUROPAISCHEN
PARLAMENTE KENNT WENIGE SO
LEIDENSCHAFTLICHE, SO HITZIGE
KAMPFE

Obstruktionen im Wiener Reichsrat im Jahr
1897 und im Krainer Landtag im Jahr 1902

Der Beitrag informiert dariiber, wie die Slo-
wenen mit der Obstruktion als einem Mittel des
parlamentarischen Kampfes bekannt gemacht wur-
den und enthilt eine detaillierte Beschreibung der
Obstruktion im Wiener Reichsrat im Jahr 1897 und
der Obstruktion slowenischer katholischer Abge-
ordneter im Jahr 1902, die das erste Beispiele der
Verwendung der Obstruktionstaktik im Krainer
Landtag war.

In den achtziger Jahren den 19. Jahrhunderts
setzte sich der Terminus Obstruktion auch in der
slowenischen politischen Sprache durch. Die Obs-
truktion ist eine Art des parlamentarischen Kamp-
fes, die insbesondere von der Parlamentsopposition
verwendet wird, die durch formale Antrage, lange
Reden und andere Mittel die Behandlung und An-
nahme von Beschliissen verzogern oder verhindern
kann. Um die Arbeit des Parlamentes zu verun-
moglichen, konnten die Abgeordneten eine sog.
technische Obstruktion durchfithren, wobei sie
alle Méglichkeiten der Geschéftsordnung ausniitz-
ten, oder eine sog. wilde Obstruktion, die entgegen
den Regeln der Geschiéftsordnung ablief und sogar
Gewalt einschloss (ldrmiges Storen der normalen
Sitzung, der Vorsitzenden im Parlament oder der
Redner der Gegenseite), was auch in beiden be-
schriebenen Fillen der Obstruktion geschah.

Die Slowenen konnten in den heimischen Zei-
tungen genaue Berichte iiber die Obstruktion lesen,
die im April 1897 von den Deutschnationalen und
Alldeutschen im Wiener Reichsrat begonnen wur-
de. Der Zweck der Obstruktion war es, der Parla-
mentsmehrheit die Erneuerung des Vertrages mit
der ungarischen Reichshilfte zu verunméglichen.
Sie war vor allem gegen die Sprachverordnungen
gerichtet, die fiir Bohmen und Mahren eine Gleich-
berechtigung des Tschechischen und Deutschen im
Amtsverkehr mit den Parteien vorschrieb. Der Mi-
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nisterprésident — der polnische Graf Kasimir Bade-
ni - versuchte mithilfe der Sprachverordnungen die
Unterstiitzung der Jungtschechen bei der Abstim-
mung {iber den Staatshaushalt und die Erneuerung
des Ausgleichs mit Ungarn zu erreichen. Am 28.
April 1897 begann die Deutsche Fortschrittspartei
mit einer technischen Obstruktion, die umgehend
von den Schonerianern unterstiitzt wurde; nach der
osterlichen Sitzungspause des Reichsrats schlos-
sen sich dann noch einige andere deutsche Par-
teien dem Obstruktionskampf an. Die technische
Obstruktion ging Anfang Mai 1897 in eine wilde
Obstruktion iiber. Ende November 1897 nahm der
Kaiser Badenis Riicktritt an.

Die erste Obstruktion im Krainer Landtag
fithrten am 21. Juni 1902 Abgeordnete des Katho-
lischen Klubs bzw. der Katholischen Volkspartei
Katoli$ka narodna stranka (KNS) durch, die fir
die Sitzung zwolf dringliche Antrige vorbereite-
ten. Der wichtigste war der Vorschlag einer Reform
der Landesordnung und der Landeswahlordnung,
die auf dem Prinzip des allgemeinen, gleichen und
direkten Wahlrechts basieren sollte. Der Fiihrer
der katholischen Abgeordneten Dr. Ivan Sustersi¢
machte wihrend der Begriindung des Vorschlags
den liberalen Abgeordneten Ivan Hribar darauf
aufmerksam, dass dieser selbst vor Jahren fiir das
allgemeine und gleiche Wahlrecht eingetreten war.
Hribar antwortete, dass die herrschende deutsch-
liberale Mehrheit einem allgemeinen Wahlrecht
so lange nicht zustimmen wird, solange die Geist-
lichkeit grofien Einfluss auf die Bevolkerung hat
und die Geistlichen auch die Kanzel oder sogar
den Beichtstuhl fiir die Wahlagitation ausniitzt. In
diesem Moment begannen die Abgeordneten der
KNS mit der Obstruktion (Geschrei, auf die Tische
schlagen). Auf der nichsten Sitzung wiederholten
sie die Obstruktion, der Anlass sollen die Worte
des liberalen Abgeordneten Dr. Andrej Ferjanci¢
gewesen sein.

Im September 1904 ersetzten die Abgeordne-
ten der KNS ihre Obstruktionstaktik durch den
Versuch der Aufweichung der Koalition zwischen
den slowenischen Liberalen und Deutschen (Grof3-
grundbesitzern), die die Mehrheit im Krainer
Landtag bildete. Dr. Janez Evangelist Krek schlug
im Namen der Abgeordneten der KNS vor, dass der
Landtag von der Landesregierung keine Zuschrift

annehmen darf, die nur in deutscher Sprache ver-
fasst ist, und driickte sein Bedauern dariiber aus,
dass der Landesprisident Hein in der Abgeord-
netenkammer fast ausschliefllich Deutsch spricht.
Alle 24 slowenischen Abgeordneten sprachen sich
fiir den Vorschlag aus, alle 11 deutschen Abgeord-
neten waren dagegen. Die Obstruktion der KNS in
den Jahren 1903 und 1904 fithrte zur Zerschlagung
der Politik der Eintracht zwischen der slowenischen
liberalen Partei und den deutschen Grof3grundbe-
sitzern und zum Riicktritt des Landesprésidenten
Hein im Herbst 1905.

Schlagwdrter: Obstruktion, Wiener Reichsrat,
Krainer Landtag
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»HLACE HOCE NOSITI, V KRATKEM MORDA
CELO SABLJO IN PUSKO!«

Recepcija hla¢nega krila na Slovenskem v letu 1911

Prispevek obravnava recepcijo hla¢nega krila (Jupe-
-culotte) na Slovenskem. Slo je za obla¢ilo, ki ga je leta 1911
oblikoval Francoz Paul Poiret, zelo hitro pa se je iz Francije
razsirilo drugod po Evropi. Zgledovalo se je po orientalski
kulturi in modi, posebno pozornost pa je pozelo, ker je §lo
za enega prvih vidnejsih in mnozi¢nejsih primerov nosnje
hla¢ pri Zenskah. Odzivi na oblacilo, ki je zamajalo dote-
danje Zenske oblacilne vzorce, so bili po Evropi razli¢ni
in so segali od podpore do zgrazanja in napadov na Zen-
ske. Clanek bo podrobneje predstavil, kako se je na novo
modo odzvala slovenska druzba, poseben poudarek pa bo
namenjen povezavi fenomena s politi¢nimi razmerami in
nacionalizmom v slovenskem okolju.

Kljucne besede: Jupe-Culotte, Paul Poiret, hla¢no krilo,
nacionalizem, ideolo$ki boji

»Hlace hoce nositi, v
kratkem morda celo sabljo

Recepcija hlacnega krila na Slovenskem v letu 1911

DEVETAK Robert, Ph.D., Assitant with PhD,
Institute for Ethnic Studies, Erjav¢eva ul. 26, SI-1000
Ljubljana and Faculty of Humanities, University of
Nova Gorica, Vipavska ul. 13, SI-5000 Nova Gorica,
robert.devetak@inv.si

391-055.1(4)”1911”

“SHE WANTS TO WEAR TROUSERS, MAYBE
EVEN A SABRE AND A RIFLE SOON!”

Reception of the trouser skirt in Slovenia in 1911

The article deals with the reception of the trouser skirt
(Jupe-culotte) in Slovenia. It was a garment designed by the
Frenchman Paul Poiret in 1911 and quickly spread from
France to the rest of Europe. It was inspired by oriental
culture and fashion and was particularly notable because
it was one of the first visible and widespread examples of
trousers worn by women. Reactions to the garment that
shook women’s established dressing patterns differed
across Europe and ranged from support to repulsion and
attacks on women. The article will present in more detail
how Slovenian society reacted to the new fashion, with a
special emphasis on the connection between the phenom-
enon and the political situation and nationalism in the
Slovenian environment.

Key words: Jupe-Culotte, Paul Poiret, trouser skirt,
nationalism, ideological struggles
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Uvod

Leta 1911 je eden od vodilnih francoskih mo-
dnih oblikovalcev - Paul Poiret na trg poslal novo
oblacilo, poimenovano jupe-culotte oz. hla¢no krilo.
Slo je za posebno obliko Zenskih hla¢, ki so zgled
¢rpale v orientalski kulturi. Na trg so prisle v ¢asu
mocne prevlade dolgih kril, ko no$nja hla¢ pri zen-
skah $e ni bila druzbeno sprejeta. Novo oblacilo je
predstavljalo prelom pri Zenski modi, saj so odzivi
druzbe in medijsko porocanje ponesli vprasanje
zenske no$nje hla¢, v povezavi z emancipacijo, na
vidno mesto med splosno javnost. Kljub temu, da
je bila prisotnost oblacila na trgu relativno kratko-
trajna in je odziv hitro potihnil, je bil za modne in
emancipacijske spremembe pomemben odmev, ki
so ga hlace dosegle. V obdobju, ki ga je Ze mo¢no
zaznamovala globalizacija, je oblacilo vzporedno
z drugimi evropskimi drzavami prodrlo tudi na
slovensko modno trzi$ce. Prispevek bo predstavil
oblacilo, odnos v splo$ni druzbi in bo na podlagi
porocanja slovenskega ¢asopisja, ki je fenomenu
podrobno sledilo, opisal kako sta se na novo modo
odzvali slovenska javnost ter slovenska narodna
elita. Poudarek bo na dveh specifikah, povezanih
z ideologijo in nacionalizmom, ki ju je bilo moc
zaznati v Stevilnih zapisih. Ti sta dajali prihodu
hla¢nega krila v slovensko druzbo posebno dimen-
zijo in ju navezali na vsakdan slovenske druzbe-
ne stvarnosti. Tema je bila v reviji Zgodovina za
vse: vse za zgodovino prvic predstavljena leta 2016,
pri¢ujo¢ prispevek pa prinasda, na podlagi novih
virov in literature, nekatere vsebinske nadgradnje
ter prostorsko razsiritev, dodatno pa posveca vec
pozornosti omenjenima specifikama, ki sta bili v
originalnem clanku le nakazani. Na ta nacin raz-
prava prepleta vplive globalnega fenomena z druz-
benimi posebnostmi, ki so zaznamovale slovenski
prostor v letih pred prvo svetovno vojno.

Hlacno krilo
V zacetku 20. stoletja so svetovne modne smer-

nice prihajale predvsem iz Pariza v Franciji. Moda
je bila na prehodu iz 19. v 20. stoletje zaznamovana

1 Clanek z naslovom »Zenske Ze itak povsod zmagujejo, tukaj
pa ne bodo prodrle, hla¢ jim ne damo. Kdo bo pa potem
kiklje nosil?«: prihod hla¢nega krila v Gorico je bil objavljen
v prvi Stevilki revije, ki je izsla leta 2016.

s Stevilnimi novostmi, ki so se navezovale na indu-
strijsko in tehni¢no revolucijo. Na trg so vstopila
industrijsko izdelana oblacila, ki so postopoma
izpodrinila domaco no$o, tehnicne izboljSave pa
so omogocile pestro izbiro barv, krojev in okrasja,
predvsem pri zenskih oblacilih.? Tehnoloske, soci-
alne, ekonomske in kulturne spremembe so vpliva-
le tako na modne trge kot na modne trende. V mo-
dni industriji so izboljsana komunikacija, transport,
produkcijske metode in vse vecje povprasevanje, ki
so bili posledica tehnoloskega razvoja, razsirili po-
nudbo Zenskih oblacil za vse druzbene sloje. Hkrati
so vse hitrej$a urbanizacija in popularnost Sportnih
dejavnosti, avantgardna umetnost, demokratizacija
ter druzbena emancipacija pri Zenskah zahtevali
nov, predvsem bolj sprosceni in prakti¢en nacin
oblacenja.’ Teznja po radikalnih spremembah pri
obliki oblacil se je kazala tudi v vse krajsih kri-
lih, steznik se je umaknil udobnejsim oblacilom, v
javnosti so se prvic¢ pojavile zenske v hla¢ah. Novi
zenski modni trendi so v javnosti vzbujali tako sim-
patije kot kritike, nekateri so nanje gledali kot na
pomembne elemente emancipacije in osvobajanja
zenskega telesa, drugi pa kot groznjo morali ter
druzbenemu redu.*

Pomemben prelom, povezan z nosnjo hlac pri
zenskah, je potekal v zimskih in pomladnih me-
secih leta 1911. Modne kreacije, ki jih je obliko-
val svetovno priznani francoski oblikovalec Paul
Poiret, so predstavljale radikalen prelom, s katerim
je moda prestopila v obdobje moderne in povzroci-
la stevilne spremembe pri oblacilni kulturi.’ Poiret
se je na zacetku 20. stoletja uveljavil kot eden vodil-
nih svetovnih modnih oblikovalcev in je zaslovel
kot »kralj mode«.® Njegova oblacila so oblikovala
modne smernice in uvajala Stevilne novosti na tem
podroc¢ju. Radikalno spremembo so predstavljale
predvsem t. i. »straight-line« obleke, ki so hkrati
pomenile zaton steznika. Leta 1912 je Poiret orga-
niziral prvo moderno modno revijo na svetu, pri
cemer se je zgledoval po teatru.” Gledalisca so se v
tem obdobju uveljavila kot glavna prizorisca, kjer

2 Haine, Culture and Customs, str. 119.

3 West, A Modern(ist) Mode, str. 69-70; Remec, Podrgni, ole-
di, str. 241.

Troy, The Theatre of Fashion, str. 21.

West, A Modern(ist) Mode, str. 69.

Bolton, Koda, Preface, str. 13.

Haine, Culture and Customs, str. 119.
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Francoski modni oblikovalec Paul Poiret
(https.//en.wikipedia.org/wiki/File: Paulpoiret jpg)

so modni oblikovalci predstavljali svoja nova obla-
¢ila in iskali navdih za bodoce trende. Gledaliski
igralci in igralke so nastopali v kreacijah francoskih
modnih hi$ ter se v njih predstavljali ob¢instvu, ki
je velikokrat obiskovalo gledali§¢a, samo da bi vide-
lo in spoznalo nove modne dosezke.? Poleti 1910 je
baletno podjetje Ballete Russes v Parizu uprizorilo
predstavo Scherezade, katere premiero si je ogledal
tudi Poiret. Orientalski kostumi nastopajocih so
mu sluzili kot navdih za novo modno kolekcijo leta
1911, ki je med drugim vkljucevala eksoti¢ne tka-
nine, turbane, perje, najvecjo pozornost pa je po-
zelo Jupe-culotte oz. hla¢no krilo, orientalsko krilo
ali haremsko krilo, kot so oblacilo poimenovali
na Slovenskem.’ Podrobne opise lahko najdemo
v takratnem casopisju: »Segajo razlicno nizko; do
Cevljev ali pa tudi visje, da se vidi Se nekaj nogovic.
Spodaj so zadrgnjene k nogi, zakljucuje pa jih lahko

8 Troy, The Theatre of Fashion, str. 2.
9 Getzy, Fashion and Orientalism, str. 137.

Gledaliska igralka v predstavi Scherezade. Spodniji

del oblacila je bil navdih za hla¢no krilo (https.//

commons.wikimedia.org/wiki/File: Vera_Fokina_
Scheherazade_1910_02.jpg)

siroka volanta. Cez te pantalone pride lahno zgornje
oblacilo — razli¢no dolgo in razlicnega kroja. Lahko
sega do gleznjev in tako pokrije hlace. Tudi razporki
so razlicno dolgi, spredaj ali na straneh. Nekatere
imajo razporek do pasu in pri teh so hlace seveda
popolnoma vidne, druge so bolj srameZljive in imajo
le kratek razporek, tako da je spoznati hlace le spo-
daj in pri hoji.«'® Poiret je z novim oblacilom, ki je
sprozilo $tevilne polemike, nakazal smernice za
prihodnost zenske mode, ki pa je v tem oziru potre-
bovala ponekod $e precej ¢asa, da se je uveljavila."
Njegove modne kreacije so zenskam omogocile, da
so lahko izkoristile pridobitve modernega Zivljen;-
skega sloga, kot na primer ukvarjanje s §portom ter
voznjo kolesa in avtomobila.’? V Franciji in drugod
po Evropi je bilo v druzbi hla¢no krilo videno kot
nasprotovanje tradicionalni morali."” MoZnost, da
bi zenske nosile hlace v javnosti, je bilo v zacetku

10 Slovenec, 27. 2. 1911, $t. 47.

11 Haine, Culture and Customs, str. 119.
12 West, A Modern(ist) Mode, str. 75.

13 Troy, The Theatre of Fashion, str. 21.
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20. stoletja $e vecinoma videno kot neprimerno ali
nedostojno, kar pa modnih his in trgovin, ob pod-
pori medijev ni ustavilo, da ne bi poskusale z novim
oblacilom prodreti med odjemalke na evropskem
in severnoameriskem trziscu.

Hla¢no krilo je v vseh evropskih drzavah, kjer
se je pojavilo, sprozilo val zanimanja in razli¢ne
odzive, tako odobravanja kot nasprotovanja. Caso-
pisje, v tem obdobju najbolj razdirjen medij, z naj-
ve¢jim dometom med javnostjo, se je pri porocanju
osredotocilo predvsem na senzacionalisti¢ni vidik
nosnje novega oblacila oz. na odziv splo$ne javno-
sti."* »Véeraj smo bili Trzacani zopet tako srecni, da
smo videli neko damo v hlacnem krilu. Popoldne jo
je namre¢ neka dama v spremstvu nekega gospoda
mahala po Korzu gori in potem po vseh glavnih uli-
cah mesta. Takoj se je nabralo za njo cela vrsta ljudi
— moskih in Zenskih —, da je bil kmalu cel sprevod.
/.../ Ljudje so hiteli od vseh strani skupaj, kakor da
bi se slo za ¢udez.«" Modne hise so poskusale iz-
koristiti velik medijski pomp, a ve¢inoma neuspe-
$no, s3j je, glede na porocanje, druzba zavzela do
novega oblacila ve¢inoma zadrzano drzo. Zenske
v hla¢nem krilu so bile ponekod delezne verbalnih
ali celo fizi¢nih napadov. Tvegale so posmeh, Zalitve
in napade s strani tistih, ki se niso mogli sprijazniti
s tem, da bi posnemale moske v nosnji hla¢. Hla¢no
krilo na daljdi rok ni doseglo uspeha, predvsem
zaradi $tevilnih kritik, poleg tega pa so se kmalu ze
pojavil novi modni trendi, ki so nadomestili obla-
¢ilo. Za slednje so tako ze oktobra 1911 na Dunaju
zapisali, da je »umrlo blazene smrti«.'®

Kljub kratkemu trajanju in hitremu umiku pa
ne gre zanemariti simboli¢nega pomena, ki ga je
imelo hla¢no krilo. Slo je za prvi tako izrazito iz-
postavljen primer, ko je bilo vprasanje nosnje hla¢
pri zenskah obravnavano med $ir§o javnostjo.
Dogodki, povezani z oblacilom, izstopajo po svoji
razsirjenosti. Zajeli so celotno Evropo in sprozili
razpravo glede emancipacije zensk ravno v ¢asu in-
tenzivnega boja za zZensko volilno pravico.” Mnogi
pisci so se osredotocili tudi na zdravstvene vidike
no$nje hla¢nega krila, v katerem so zaradi ohla-

14 Gombac, »Modni péle méle«, str. 35.

5 Edinost, 11. 3. 1911, st. 70.

6 Wiener Neuste Nachrichten, 23. 10. 1911, §t. 42.
Davis, Classic Chic, str. 31-32.

[
N

pnosti, udobnosti in mobilnosti videli velik preskok
ter napredek glede na dotedanje modne trende, kot
na primer nosnjo steznika, ki je ovirala normalno
dihanje ter pretok krvi in spreminjala obliko hrb-
tenice ter prsnega kosa." Prihod hla¢nega krila na
trg je tlakoval pot nadaljnjim poskusom in uspehu
ter zamajal dotedanje modne in oblacilne vzorce, ki
so se radikalno spremenili $ele v ¢asu prve svetov-
ne vojne. V vojnem casu se je pri Zenskah pricela
postopoma uveljavljati no$nja hla¢, kar je bila po-
sledica nadomestitve moske delovne sile, ki je odsla
na evropska bojis¢a. Delo v proizvodnji, prometu
in drugih sektorjih je zahtevalo primerna oblacila,
ki so morala biti prakti¢na ter preprosta.” Trend
prakti¢ne in nosljive mode se je po vojni Se razsiril
in ni ga bilo mo¢ ve¢ ustaviti.

Hlacéno krilo na Slovenskem

Hla¢no krilo je dozivelo velik odmev tudi na Av-
stro-Ogrskem, kjer so o njegovi pojavnosti porocali
v vseh vecjih sredi$c¢ih po drzavi.* Za njegovo pro-
mocijo in $iritev so se angazirali predvsem modni
c¢asopisi in trgovine z modnimi izdelki. Nemsko
modno Casopisje je jupe-culotte oznacilo za »senza-
cijo« in izpostavilo njegovo eleganco.” Za Sirjenje
pariSkega modnega izdelka so bile zasluzne pred-
vsem modne trgovine, »ki so se Ze zaloZile s temi no-
vimi deli oblek in ki torej gotovo store vse, da moda
prodre, ker sicer bi morali oni svoje ‘jupe-culotte’
susit v dimnik!«** Podjetja so novo oblacilo pogosto
oglasevala tako, da so poslala na ulice mest mane-
kenke, oblecene v hla¢na krila.” Tovrstna metoda
predstavitve je sprozila razli¢ne, pogosto tudi burne
in neprijetne odzive s strani splo$ne javnosti. Na
Dunaju* se je za manekenko, ki jo je neko modno
podjetje poslalo na ulice oglasevati oblacilo, zbrala
truma moskih in jo napadla s Stevilnimi zaljivkami
ter vulgarnimi izjavami, zaradi cesar se je morala
zateCi v cvetlicarno, da jim je ubezala.”® V drugi

18 Remec, Podrgni, ocedi, str. 234.

19 Cho, Oh, Fashion and Periodic, str. 65.

20 Glej: Neues Wiener Journal, 7. 3. 1911, $t. 6241; Prager Tags-
blat, 7. 3. 1911, $t. 66; Innsbriicker Nachtrichten, 14. 3. 1911,
$t. 60; Czernowitzer Allgemeine Zeitung, 16. 3. 1911, §t. 2150.

21 Sport und Salon, 24. 3. 1911, $t. 13.

22 Edinost, 12. 3. 1911, $t. 71.

23 Gombac, »Modni péle méle«, str. 42-43.

24 Hess, The Lure of Vienna, str. 39.

25 Arbeiter Zeitung, 6. 3. 1911, §t. 65.
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polovici marca 1911 je vstop Zenske v hla¢nem krilu
v drzavni zbor povzrocil, da so poslanci zapustili
sejo in odsli »obcudovat damo, tako, da je bila zbor-
nica skoraj prazna in seja malone nesklepéna.«** Do
ostrih nastopov javnosti je prihajalo tudi ponekod
drugod po drzavi. V Brnu na Ceskem je na pred-
stavitev novega oblacila prisla velika mnozica ljudi
- bilo naj bi jih okoli tiso¢ -, ki je celo ustavila me-
stni promet. Ogled se je sprevrgel v demonstracije.
Manekenki, ki sta predstavili novo oblacilo, sta bili
delezni zvizgov in »ironi¢nih« komentarjev, posre-
dovati je morala celo policija.”” Podobne prizor je
bilo zaslediti tudi v Pragi.® V Bukowinaer Post so
marca 1911 zapisali, da v mestu Cernivci v Buko-
vini med podporniki in nasprotniki Jupe-culotte
divja pravi boj. Hlace je pisec oznacil za »modno
muho« in ne za zavestno izrazanje emancipacije.”
Na Ogrskem so v znak protesta v Budimpesti usta-
novili drustvo proti hla¢nemu krilu.* Casopisje je
objavljalo stevilne karikature, pesmi in $ale o nosnji,
odnosu ter recepciji oblacila.*

Vzporedno z drugimi predeli Evrope in drzave
se je hla¢no krilo pojavilo tudi v slovenskih deze-
lah. Slovenski prostor je aktivno sledil modnim
trendom, ki so prihajali iz vecjih sredi$¢ v drzavi
(npr. Dunaj, Trst) in Evrope (npr. Pariz, Berlin)*
tako da je tudi hla¢no krilo dobilo svoje mesto v
izlozbah modnih trgovin v urbanih sredi$c¢ih na
Slovenskem ze v zacetku marca 1911.%° Slovensko
dnevno casopisje je aktivno sledilo dogajanju in je
dokumentiralo $tevilne primere pojavnosti hlac-
nega krila. Poskusalo je zajeti splosno zanimanje
in mnozi¢ni odziv, ki je vodil javnost pred izlozbe
modnih trgovin ter sprozal procesije za Zenskami,
ki se v novi modi pojavile na ulicah. »V nedeljo
je bilo videti pri godbi v mestnem vrtu opoldne 4
gospodicne v hlacnem krilu. Dve je poslala tvrdka
Medved, dve pa tvrdka Steiner. Medvedovi sta imeli
res hlacno krilo, Steinerjevi pa Zenske hlace. O oble-

26 Edinost 23. 3. 1911, $t. 82.

27 Reichspost, 13. 3. 1911, $t. 120.

28 [llustrierte Kronen Zeitung, 19. 3. 1911, $t. 4020.

29 Bukowinaer Post, 21. 3. 1911, $t. 2666.

30 Soca, 14. 3. 1911, $t. 30.

31 Die Muskete: Humoristishe Wochenschrift, 6. 4. 1911, $t.
288; Innsbriicker Nachtrichten, 5. 4. 1911, §t. 78;

32 Gombac, »Modni péle méle, str. 251-257.

33 Hlacno krilo se je pojavilo v ljubljanskih, trzaskih, mari-
borskih, celjskih, celovskih in goriskih trgovinah.

ki prvih se je izraZalo obcinstvo prav povoljno, ve¢
gledalcev ste imeli seveda Steinerjevi. Gospodicne
so se gibale svobodno, nihce jih ni ni¢ nadlegoval.
Ogledovali so jih in menili so se o oblekah, zlasti
dame, drugace pa so imele popoln mir. V Gorici
hlacno krilo sploh ugaja.<** V ¢asopisu Jutro se je
pojavil celo Zenitni oglas, v katerem je moski kot
glavno Zeljo navedel, da bi bila njegova potencialna
nevesta pripravljena nositi hla¢no krilo.*® Vecino
zensk, ki se je v javnosti pojavila v novem oblacilu,
so na ulice poslale modne trgovine kot del promo-
cije za nakup, pojavile pa so se tudi na nekaterih
javnih dogodkih.*

V zvezi z oblacilom sta se v medijih oglasili
tudi dve vidni predstavnici slovenskega Zenskega
gibanja pred prvo svetovno vojno in podali svoj
pogled. Slovenska pesnica in pisateljica Ljudmila
Prunk je pod psevdonimom Utva marca 1911 za-
pisala daljsi ¢lanek v Slovenski gospodinji. Najprej
je predstavila glavne znacilnosti francoske mode,
do katere je bila kriti¢cna, potem pa $e izpostavila
nekatere prednosti no$nje hla¢nega krila, a le pri
dolocenih dejavnostih. »Psevdo-feministke trdijo,
da je to velevaZen pojav za Zensko gibanje, ki mu
je treba z vso resnobo slediti, ker tudi s tem Zenske
pokazejo moskim svojo jednakopravnost. Igralke
se izraZajo o Zenskih vrhnjih hlacah zelo razlicno.
Nekatere so se v njih Ze pokazale na odru; druge
nameravajo za sedaj ostati Se zveste krilu. Dunajski
aristokratski Zenski krogi so odlo¢no proti hlacnemu
krilu ter trdijo, da se v njihovih krogih gotovo ne
bo sledilo tej modi. Istotako protiven jej je literarni
Zenski svet.« Prihod hla¢nega krila je povezala z
modernizacijskimi procesi, v katere se je vse hitreje
vkljuceval tudi slovenski prostor. »Mislim pa, da
je najnovejsa zZenska moda le posledica najmlajsih
Sportov: avtomobilov, motociklov in letalnih strojev.
Pri teh Sportih je hlacno krilo gotovo neobhodno
potrebno. Iz tega hlacnega krila pa ne more postati
splosna Zenska obleka tudi za tiste, ki se s Sportom
ne morejo ali ne marajo baviti. Mogoce pa je, da se iz
hlacnega krila razvije Se prav zdrava nova moda.«*’
Izpostavila se je tudi pisateljica Zotka Kveder,* ki

34 Slovenski narod, 21. 3. 1911, $t. 66.

35 Jutro, 9. 3. 1911, st. 370.

36 Edinost, 13. 3. 1911, §t. 72.

37 Slovenska gospodinja, 18. 3. 1911, $t. 3.

38 Zemlji¢, Marica Nadlisek Bartol, str. 287. Zofka Kveder je
Ze pred prvo svetovno vojno nosila hlace v javnosti. Ko je
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Slika novega oblacila, objavljenega v celjskem nemskem ¢asopisu Die Stidmark (Die Stidmark, 18. 3. 1911, st. 11)

je o hla¢nem krilu podala negativho mnenje.
Komentar je objavil ¢asopis Edinost. Po njenem
mnenju so bile neprakti¢ne in neuporabne za
hitrejso hojo. Oznacila jih je za »prehodno, ne
posebno okusno modno muho.<*

Poleg tovrstnega poroc¢anja in komentarjev
pa lahko v slovenskih ¢asopisnih virih zazna-
mo Se dva motiva, ki se navezujeta na druzbeno
stvarnost slovenskega prostora — ideoloski oz.
politi¢ni in narodnostni vidik.

Nova moda kot del kulturnega in
ideoloskega boja

Ob analizi slovenskega ¢asopisja lahko, glede
porocanja o hla¢nem krilu, okvirno zasledimo
dva razli¢na pogleda, ki se delita na ideolosko
pripadnost medija. Slovenski politi¢ni prostor

tako oble¢ena nekoc¢ obiskala Marico Nadlisek Bartol
v Svetem Ivanu pri Trstu jo je ta, zaradi opazk sosedov,
prosila naj je ne obiskuje ve¢ na domu.

39 Edinost, 16. 3. 1911, st. 75.

Vertauschte Rollen.

»QObrnjeni vlogi« — karikatura na kateri sta moski v plascu,
ki spominja na krilo in Zenska v novem hlacnem krilu
(Der Floh, 9.4. 1911, st. 14-15)
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je bil v obdobju v zacetku 20. stoletja zaznamovan
z izrazitim ideoloskim prelomom in kulturnim
bojem, ki sta ga prvenstveno izvajala vodilna me-
$¢anska politi¢na tabora - katoliski ter liberalni.*® S
postopnim Sirjenjem volilne pravice na prehodu iz
19. v 20. stoletje se je vzporedno vse ve¢ poudarka
namenjalo neposredni komunikaciji z volilno bazo,
najpogosteje v obliki politi¢nih shodov, predavanj,
drustvenega delovanja in ¢asopisnega porocanja.
Prislo je do politizacije mnozic, saj je strankam
postal pomemben vsak glas za dosego politi¢ne
zmage na volitvah.*' S tem so Sirile svoje ideje in v
volilnem ¢asu mobilizirale volilno bazo. Ideoloski
boj je vstopil v vse pore javnega Zivljenja in pola-
rizacija je bila vidna na vsakem koraku. Politi¢no
locevanje se je izkazovalo v ustanovitvah locenih
drustev in celo lastnih gostiln, kamor so zahajali
pripadniki enega ali drugega tabora. Za gorisko
vas Bate je neznani dopisnik zapisal: »Kakor po
celi dezeli imamo tudi pri nas dve stranki in sicer
klerikalno, oziroma ‘katolisko’ in pa tudi napredno.
Tudi gostilni imamo dve, namrec Ze nad 40 let ob-
stojeco napredno ter drugo pred dobrimi dvemi leti
na ‘katoliski’ podlagi ustanovljeno.«*

Pri dinamiki politi¢nega komuniciranja in od-
nosov je imelo vidno vlogo ¢asopisje - v tem ob-
dobju osrednji mnozi¢ni medij, ki se je s poveceva-
njem pismenosti ob koncu 19. stoletja uspel razgiriti
tako v urbanem kot podezelskem okolju.* Politi¢ne
stranke so se pri $irjenju svojih idej in moc¢i mo¢no
naslonile na ta medij ter so tudi same izdajale lastna
glasila.** Spekter tem, ki se jih je dalo vkljuciti v
ideologki spopad, je bil Sirok. S tega vidika ni ne-
navadno, da je tudi modno vprasanje lahko postalo
izrazito politizirano in del ideoloskega boja.** Pred-
vsem konservativni tabor je do modnih novotarij,
predvsem Zenskih, velikokrat nastopal negativno.*
Kar je bilo v nasprotju z normami, je bilo delezno
obsodb in $tevilnih protiargumentov, Zenskam pa

40 Vodopivec, Kulturni boj, str. 66-68.

41 Selisnik, Vstop mnoZic v polje, str. 65-85.

42 Soca, 7.1. 1911, st. 3.

43 Glej: Amon, Vioga slovenskega casopisja, str. 14-20; Nez-
mah, C‘asopisna zgodovina novinarstva, str. 71-95.

44 Polajnar, Zajc, Nasi in vasi, str. 32.

45 Gombac¢, »Modni péle méle, str. 143-179.

46 Studen, Nespodobno oblecene Zenske, str. 89-90; Remec,
Podrgni, oledi, str. 239-241.

so velikokrat pripisali razli¢ne negativne lastnosti.*’

Slednje je bilo razvidno tudi iz poroc¢anja ¢asopisja.
Hla¢no krilo je v tovrstnem okolju postalo poligon

za ideolosko zbadanje med obema osrednjima poli-
ti¢nim tabora v vseh slovenskih dezelah. Razlike so

razvidne Ze pri opisovanju oblacila. Casopis Jutro,
ki je sodil pod okrilje liberalnega tabora ga je ozna-
¢il kot »atentat na staro, konservativno modo«,*® v
goriski Soci pa za »jako esteticno.«*

Na drugi strani so se v katoliskem casopisju
pojavljale oznake kot npr. »spaka«,”® »babarija«®
in »modni stvor«.”* Na Goriskem in Gradiskem se
je razvila celo krajsa polemika med tamkaj$njima
osrednjima slovenskima ¢asopisoma liberalno Soco
ter katoliskim Primorskim listom, ki je bila pove-
zana z nastopom neimenovane Zenske v hla¢nem
krilu na slovenski javni prireditvi v Gorici, ki jo
je organiziralo drustvo Slovenska goriska mladi-
na.”® Neznani dopisnik Primorskega lista je podal
negativno mnenje o nastopu in glede nosnje hla¢
izpostavil: »Zenska noce biti vec¢ Zenska, ampak mo-
Ski. Izneveriti se hoce vecno Zenskim idealom, ki so
jej doloceni po naravi in po boZji naredbi. Hlace
hoce nositi, v kratkem morda celo sabljo in pusko!
S cigaretko v ustih bo hodila po ulicah! To je Zenska
emancipacija, ki nam jo ponuja propadajoci franco-
ski narod.«** Avtor je apeliral na prebivalstvo Gori-
ce, naj se raje kot novim modnim trendom posveti
gospodarskemu, narodnemu in socialnemu delu, a
je pri tem dodal $e, »da take Zenske, ki se zdaj pacijo
z neumnostjo Zenskih hla¢, niso za nobeno delo ne v
druZini, ne v drustvih, ne drugod.«** V Soci je ¢lan
Goriske slovenske mladine zavrnil o¢itke in dodal,
naj katoligki tabor raje slece »prej Zenskam hlace po
raznih krs¢anskih hisah in farovZih — in to temeljito
zlasti pri volitvah«,>® kar je merilo na agitatorsko
moc Zenstva znotraj druzinskega okolja in razli¢nih
katoliskih drustev v ¢asu dezelnih ter drzavnih
volitev.”” Na omembo »propadajocega francoskega

47 Gombac, »Modni péle méle«, str. 198.
48 Jutro, 13. 3. 1911, st. 374.

49 Soca, 9. 3. 1911, st. 28.

50 Gorica, 11. 3. 1911, st. 20.

51 Primorski list, 30. 3. 1911, $t. 13.

52 Slovenec, 27. 2. 1911, §t. 47.

53 Soca, 23. 3. 1911, st. 34.

54 Primorski list, 30. 3. 1911, $t. 13.

55 Prav tam.

56 Soca, 1.4. 1911, st. 37.

57 Selisnik, Prihod Zensk na oder, str. 52-53.
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Priznano nizke cene!

Iupes C“lOtteS (hlaéno Krilo)

Cisto miirno, brez vsacega vika in krika prisle so danes direktno i1z Pariza v
nase mesto glasovite ,Jupes Culottes', zaradi katerih je bilo v svetovnih me-
tropolah mnogo boja. Od danes dalje je videti v izloZzbi mojega angleskega skladisca
vec takih eksemplarov, ki mikajo z vso silo radovednega gledalca.

Poleg tega so dospele zadnje novosti velike mnozZine poletnega oblatila:
raglani, redingota, angledkih in francoskih kostumov za dame ter najvedjs
izbira nujelegantnejsih in najfinejSih oblek za gospode in otroke.

Za mnogobrojni obisk se priporola

O. Bernatovié&, Ljubljana, Mestni trg Stev. 5.

675

llustrirani cenik brezplacno!

Oglas podjetja Bernatovic, ki bralcem Slovenca predstavlja in ponuja nakup hla¢nega krila (Slovenec, 4. 3. 1911, 5t. 52)

Mlad, inteligenten gospod, Zeli
takoj poroéiti gospodino, ki bi
nosila hlagno krilo. Ponudbe pod
.Modernist* na inseratni oddelek
LSutra®, s

—
Zenitni oglas, objavljen v ¢asopisu Jutro
(Jutro, 9.3. 1911, $t. 370)

naroda« je avtor $e opozoril urednika Primorskega

lista, da s tak$nim pisanjem ocitno tudi »odlocno

prepoveduje« romanja »krs¢anskih« Zena v Lurd.”® V
Primorskem listu so sicer v nadaljevanju polemike

izpostavili, da je njihov zapis dozivel odobravanje

tako pri nekaterih liberalno usmerjenih mesc¢anih

kot pri »inteligentnih Zenskih krogih«. Pisec je izpo-
stavil pismo, ki ga je prejelo urednistvo ¢asopisa, v
katerem je neimenovana bralka pohvalila zapis, ki

je »odlo¢no nastopili za cast in dostojanstvo Zensk,
ki jim priceti, a proti pacenju in necimernosti onih

redkih slovenskih potratnih dam, ki ne vedo vec,
kako bi trosile denar za lisp.«*

58 Soca, 1.4. 1911, st. 37.
59 Primorski list, 6. 4. 1911, $t. 14.

Nova moda kot del narodnostnih
konfliktov

Kljub razli¢nim ideolodkim pogledom na novo
modo pa v ¢asopisju ni razvidnih ve¢jih kritik ali
intenzivnega nasprotovanja. Tudi v ¢asopisju ka-
toliskega tabora tako najdemo npr. oglase za na-
kup oblacila, vec¢ina zapisov pa je nevtralna in ne
nasprotuje no$nji.** Tovrstni odzivi se povezujejo
z narodnostnimi razmerji v slovenskih dezelah in
na Avstro-Ogrskem. Ve¢narodnostni imperij je bil
v tem obdobju delezen ostrih nacionalnih trenj in
konfliktov, predvsem na obmoc¢jih, kjer so sobiva-
le razli¢ne etni¢ne skupnosti. Dinamika odnosov
med narodnimi skupinami se je od sredine 19. sto-
letja dalje hitro spreminjala, pri cemer je bil eden
od pomembnejsih katalizatorjev sprememb naci-
onalizem, ki se je v tem obdobju razvil v masovno
gibanje in se utrdil tako v javni kot tudi zasebni
sferi.® Narodne elite so mobilizirale in organizirale
§irSo javnost, s ¢imer so poskusale legitimirati svoje
zahteve ter na dolocenih, predvsem narodnostno
mejnih in ve¢narodnostnih obmog¢jih utrditi naro-
dno zavest ter doseci enakopravnost ali prevlado.®

Podobno je veljalo za slovenski etni¢ni prostor,
ki je bil razdeljen na vec¢ dezel, ki so bile etni¢no he-
terogene. Slovensko govorece prebivalstvo je imelo

60 Slovenec, 10. 3. 1911, $t. 57.
61 Glej: Wingfield (ur.), Creating the Other.
62 Judson, Guardians of the Nation, str. 20.
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Karikatura napada moskih na Zenske, ki imajo obleceno hlacno krilo (Arbeiter Zeitung, 19. 3. 1911, 5t. 78)

v cislajtanskem delu drzave vecino le na Kranjskem
ter Goriskem in Gradiskem. V vseh drugih dezelah
~ Stajerski, Koroski, Istri in Trstu je bil njihov delez
precej manjsi ter ni dosegal polovice vsega prebi-
valstva.®® To je na $tevilnih, predvsem narodnostno
mejnih ali mesanih obmog¢jih postavljalo slovensko
skupnost v podrejeni polozaj in ji onemogocalo
enakopravno delovanje, ki je bilo sicer dolo¢eno z
ustavo, ter izvajanje jezikovnih, upravnih, politic-
nih, izobrazevalnih in ekonomskih nacrtov, zaradi
nasprotovanja drugih narodnostnih skupin. Na
Goriskem in Gradiskem, Trstu ter v Istri je imela
prevladujoco vlogo italijanska skupnost, na Stajer-
skem in na Koroskem pa nemska.**

Med bolj izpostavljenimi pogledi italijanske in
nemske narodne elite na slovensko skupnost je bila
kritika o premoci ter pomenu vrednosti njihove
kulture, s katero so argumentirali svoje visje pozici-
je in zavracali slovenske zahteve po enakopravnosti.
Italijanska politi¢na elita v Primorju je na primer
argumentirala svoje pozicije s svojo vecstoletno
kulturno nadvlado, katere zacetke je iskala v an-
ti¢ni rimski drzavi (Avita cultura).® Velikokrat so
bili slovenska kulturna produkcija, izobrazba in

63 Zwitter, Nacionalni problemi, str. 221-222.

64 Vodopivec, Od Pohlinove slovnice, str. 127-129.

65 Marusic, Sosed o sosedu, str. 30; Hroch, European Nations,
str. 48.

domet predstavljeni kot manjvredni ter nerazviti
v primerjavi z nemskimi in italijanskimi. Hkrati
sta nemska in italijanska elita s tem argumentirali
svoje zahteve po prevladujo¢em polozaju v politiki,
upravi, gospodarstvu ter v javnem prostoru.®

Slovenska skupnost je iskala protiargumente
pri primerih, kjer bi se razvoj slovenske kulture
ali druzbe lahko postavil ob bok ali celo presegel
italijanskega oz. nemskega. Ker je bilo hla¢no krilo
videno kot novost in povezano z emancipacijo, ga
je slovenska narodna elita, predvsem tista iz libe-
ralnega politi¢nega tabora, poskusala vkljuciti v ta
kontekst. Hkrati pa so bili v slovenskem ¢asopisju
izpostavljeni ¢lanki, ki so opisovali negativen od-
nos, predvsem iz nemskega in italijanskega okolja,
do te modne novosti. Iz slovenskega ¢asopisnega
porocanja je bilo tako razvidno, da se je nemsko in
italijansko okolje do nove mode odzvalo z neodo-
bravanjem, kritiko ter celo nasiljem. V slovenskem
¢asopisju najdemo vec opisov tovrstnih primerov. O
recepciji v Italiji je na primer pisal ¢asopis Slovenski
narod, Ki je izpostavil primer iz Neaplja: »V Nea-
polju je zacelo ljudstvo pravo vojno proti hlacnemu
krilu, kateremu nevedni ljudje pripisujejo krivdo, da
razsaja po Neapolju kolera, seveda ne brez vpliva
hujskajoce in nestrpne duhovscine. V Santi Luciji
so Sle Zenske in otroci na cesto in kricale: ‘Proc s

66 Mati¢, Nemci v Ljubljani, str. 423-427.
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hlacnim krilom! Bog ga ne mara! Gresnice naj se
spokore!’«*” Za nemski prostor je bilo izpostavljeno
dogajanje na Dunaju in v Gradcu. Za Dunaj so za-
pisali, da novo modo »napada surova cestna sodrga
v druzbi z elegantnimi ljudmi.«®* Se bolj kriti¢ni so
bili do dogodkov v Gradcu. »Tako surovih, neiz-
obrazenih in nasilnih ljudi, kakor so v Gradcu, je
sploh tezko kje dobiti. V Gradcu je nemska gospoda
prvo nositeljico hlacnega krila napadla in ji hotela
krilo s telesa strgati. Dekle je zbeZalo v neko kavarno.
Gradcani pa so vse Sipe pri kavarni razbili.«®

Na drugi strani je bil poudarjen miren in dosto-
jen sprejem hlacnega krila med slovenskim prebi-
valstvom. Iz poroc¢anja ni razvidno, da bi v Sir§em
slovenskem prostoru v javnosti, z izjemo nekaterih
komentarjevin mnozi¢nega zbiranja pred trgovina-
mi, prislo do napadov ali primerov ogrozanja zen-
sk, ki so bili izpostavljeni za nekatera druga okolja
monarhije. »Zenska v hlacnem krilu se je pojavila
tudi v Ljubljani. Sprejeli so jo dostojno, ogledovali
seveda in kritikovali, ali zgodilo se jej ni nic. Tako
je bilo kakor v Trstu, kjer je Se vedno videti damo
v hlacah; vse jo gleda, krilo je pac izredna novost,
ali nikdo ne stori ni¢ nedostojnega. Na Dunaju pa
napada surova cestna sodrga v druzbi z elegantnimi
ljudmi Zenske, ki se prijavijo v novi modi na cesti.«"
Zelo poveden je ¢lanek iz ¢asopisa Edinost, kjer je
neposredno poudarjena razlika med slovensko in
sosednjimi narodnimi skupnostmi, s katerimi so
bili v konfliktu. »Nasa prestolnica se je vredno posta-
vila v isto vrsto s kulturnimi centri drugih narodov,
kar se tice hlacnega krila. Te dni se je v Ljubljani
pokazala prva dama v hlaéah. Bila je to neka igralka
nemskega gledalisca, ki je ve¢ casa promeairala po
ljubljanskih ulicah. Ob¢instvo se je vedlo vseskoz
dostojno in taktno in nikomur ni prislo na misel, da
bi damo zasmehoval in insultiral, kakor se to dogaja
dan za dnevom v velikih evropskih kulturnih cen-
trih. To bi bil znak, da Slovenci vendar nismo tako
barbarski in nekulturni, kakor bi nas radi prikazali
svetu razni nasi ‘prijatelji’. Glasom porocil ljubljan-
skih listov je nova moda napravila dober utis na
ljubljansko obcinstvo, ker ne vidi v Zenskih hlacah
prav ni¢ nedostojnega, na cemer bi se moral kdo

67 Slovenski narod, 20. 7. 1911, st.

68 Soca, 11. 3. 1911, st. 29.

69 Slovenski narod, 14. 3. 1911, $t. 60.
70 Soca, 11. 3. 1911, st. 29.

izpodtikati«™ Podobno so bili izpostavljeni primeri
iz hrvaskega prostora. O nastopu gledaliske igralke
Irme Polak v zagrebski operi, ki je svojo vlogo odi-
grala v hla¢nem krilu, je Jutro zapisalo: »Gledalisce
je bilo nabito polno, navdusenje velikansko, aplavz
freneticen in prisel je gledat jupe-culotte celo sam
ban! Ali ni to — velikomestno?! Pri nas smo imeli v
gledalis¢u jupe-culotte brez razburjanja Ze dvakrat.
Da, da, Ljubljana ni kar tako...<’* V ¢asopisu Edi-
nost je bil tudi poudarjen skupni pozitivni pogled
pri Slovencih in Hrvatih, na koncu pa zapisano:
»Pa naj Se kdo rece, da Jugoslovani nismo moderni
in napredni ljudje!«”

Iz zapisov lahko sklepamo, da je slovenska na-
rodna in politi¢na elita, tudi tista s strani konserva-
tivnejsih krogov, poskusala z relativno nevtralnimi
ali celo pozitivnimi ¢asopisnimi prispevki o novi
modi vplivati na odziv slovenske javnosti, ter s tem
dokazovala naprednost slovenske kulture, emanci-
pacije in druzbenega odnosa do zensk ter novosti.

Sklep

Hlac¢no krilo je kljub kratkotrajni prisotnosti
na evropskih modnih trgih dozivelo povsod, kjer
se je pojavilo, mocan, ponekod celo buren odziv
splosne javnosti. Dogodki, povezani z oblacilom,
izstopajo po svoji razsirjenosti. Casopisje je po-
rocalo o primerih iz celotne Evrope, odzivi pa se
niso navezovali le na dogodke, zaznamovane s te-
zavami in agresivnim odzivom do Zensk, ki so se
v novi modi pojavile v javnosti, ampak so nacele
tudi $irSe druzbene teme, povezane z druzbeno
emancipacijo Zensk, ravno v asu, ko je v velikem
delu Evrope potekal intenziven boj za Zensko vo-
lilno pravico. Izpostavljeni so bili zdravstveni vi-
diki no$nje ohlapnejsih oblacil, pri katerih so bili
udobnost in mobilnost videni kot velik preskok ter
napredek v povezavi z dotedanjimi modnimi trendi
(npr. vecplastna in neudobna krila, steznik). Prihod
hla¢nega krila na trg je zamajal dotedanje modne
in oblacilne vzorce ter dal nastavke za spremembe,
do katerih je prislo v naslednjih desetletjih.

71 Edinost, 13. 3. 1911, §t. 72.
72 Jutro, 15. 3. 1911, st. 376.
73 Edinost, 15. 3. 1911, st. 74.
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Ce se osredoto¢imo na odzive iz slovenskega
etni¢nega prostora, ki je takrat sodil pod Avstro-
-Ogrsko, lahko vidimo da je ¢asopisno porocanje
glavni poudarek namenilo dvema specifi¢cnima
vidikoma. Prvi je bil ideoloski in je sodil v kon-
tekst kulturnega boja, ki je zaznamoval druzbeni
vsakdan, izvajala pa sta ga oba vodila slovenska
politi¢na bloka - liberalni in katoli$ki. Vprasanje
nos$nje hla¢nega krila se je spolitiziralo, pri ¢emer
je liberalni tabor zavzel bolj pozitiven odnos do
fenomena, katoligki pa je bil bolj kriticen, kar je raz-
vidno iz terminologije in opisov. Kritike pa vseeno
niso bile intenzivne in tudi ni prihajalo do pozivov,
ki bi lahko med slovensko javnostjo sprozili nega-
tivne odzive ali prizore, o katerih je bilo moc brati
iz drugih delov drzave in Evrope. Tovrstni odziv
bi bil lahko povezan z drugim vidikom, ki je bil
znacilen za porocanje v slovenskem prostoru in
se je navezoval na mednacionalne odnose. Poleg
ideoloskega so slovenski prostor zaznamovali tudi
narodnostni spori z nemsko in italijansko skupno-
stjo, ki sta ponekod, predvsem v vecjih urbanih
srediscih, slovenski skupnosti onemogocali enako-
pravno uporabo materinicine v javnem, politicnem,
gospodarskem ter izobrazevalnem okolju. Nemska
in italijanska narodna elita sta tovrstno postopa-
nje velikokrat argumentirali tudi z ve¢vrednostjo
njune kulture nasproti slovenski. Zaradi tega je
slovenska narodna elita do oblacila zavzela bolj
pozitiven pogled, ker je zelela s tem pokazati na
naprednost in razdirjenost kulture ter izobrazbe
med slovensko druzbo. To je bilo e bolj poudarjeno
zaradi negativnih odzivov do oblacila, ki so priha-
jali iz nemskega ali italijanskega prostora. Ta naro-
dnostni in ideoloski vidika dajeta prihodu novega
oblacila dodatno dimenzijo ter razumevanje, kako
se lahko fenomeni, ki vstopijo iz tujine, vklopijo v
posamezne specifike prostora.
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Zusammenfassung

»HOSEN WILL SIE TRAGEN, IN KURZE
VIELLEICHT SOGAR SABEL UND
GEWEHR!“

Die Rezeption des Hosenrocks im slowenischen
Gebiet im Jahr 1911

Die Friihjahrskollektion im Jahr 1911 war fiir
die Damenmode etwas Besonderes, und zwar vor
allem wegen eines Kleidungsstiickes — des Jupe-
culotte oder Hosenrocks, wie es im slowenischen
Gebiet genannt wurde. Das Kleidungsstiick wurde
von einem der weltweit fithrenden Modeschopfer
geschaffen, dem Franzosen Paul Poiret, der sei-
ne Inspiration in der orientalischen Kultur und
Mode fand. Es handelte sich um einen radikalen
Bruch mit den bis dahin in der Mode herrschen-
den Mustern, wobei gerade Hosen fiir Frauen die
Hauptrolle spielten. Die Jupe-culotte evozierten
aufgrund ihrer Form in ganz Europa unterschied-
liche Reaktionen - von Unterstiitzung und der Ver-
kniipfung mit der Frauenemanzipation bis hin zu
Entriistung und Vorwiirfen, dass die neue Mode
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die Gesellschaftsordnung zerstort. Das Tragen von
Hosen durch Frauen in der Offentlichkeit wurde
am Beginn des 20. Jahrhunderts zu einem grofien
Teil immer noch als unangemessen und unanstin-
dig angesehen, was allerdings im Fall des Hosen-
rocks die Modehduser und Geschifte, unterstiitzt
von den Medien, nicht am Vorstof$ auf die Markte
europdischer Staaten hinderte. Auch in den stad-
tischen Zentren Osterreich-Ungarns sandten die
Modehéuser Mannequins auf die Straflen, die das
Kleidungsstiick in der Offentlichkeit bewarben und
die lokalen Reaktionen priiften. Hie und da kam es
deshalb zu Protesten und insbesondere die mann-
liche Offentlichkeit driickte ihre Unzufriedenheit
auch durch Angriffe auf Frauen aus, die mit dem
neuen Kleidungsstiick auf den Straflen auftauch-
ten. Der slowenische Raum blieb bei modischen
Neuerungen nicht hinter anderen Teilen Europas
zuriick und die grofleren urbanen Zentren (Triest,
Ljubljana, Maribor, Klagenfurt, Celje und Goérz)
konnten sich schon im Mirz 1911 mit diesen Klei-
dungsstiicken in den Auslagen von Modegeschif-
ten briisten. In der Presse finden sich zahlreiche Be-
schreibungen von Fillen, in denen Frauen in Hosen
auf den Straflen auftauchten, wobei zwei besondere
Elemente der Berichterstattung zu beobachten sind.
Das Kleidungsstiick wurde Teil des ideologischen
Kampfes zwischen den zwei zentralen politischen
Lagern im slowenischen Gebiet — dem liberalen
und dem katholischen. In Pressepolemiken kon-
zentrieren sich diese auf moralische und eman-
zipatorische Aspekte sowie die Bedeutung und
Rolle der neuen Mode. Das zweite Element war
verbunden mit der Rolle des Kleidungsstiicks in
den nationalen Beziehungen zwischen der slowe-
nischen Gemeinschaft einerseits und der deutschen
und italienischen Gemeinschaft andererseits. In der
Zeit scharfer zwischennationaler Konflikte und der
Schwierigkeiten, die die slowenische Seite bei der
Durchsetzung von Sprachrechten in der Gesell-
schaft hatte, diente die Haltung zur neuen Mode im
slowenischen Gebiet als Beweis fiir die Fortschritt-
lichkeit der slowenischen Kultur. Im Vergleich zu
anderen Teilen Osterreich-Ungarns und Europas
reagierte die slowenische Offentlichkeit, wenn man
die Presseberichte betrachtet, auf den Hosenrock
viel toleranter, was vor allem in liberalen Zeitungen
betont wurde, die damit die Fortschrittlichkeit der
slowenischen Kultur und Denkweise insbesondere
im Vergleich mit der deutschen und italienischen

Seite unterstrichen. Andererseits trat auch die ka-
tholische Presse nicht explizit gegen die neue Mode

auf und gab damit der slowenischen Offentlichkeit

keinen Anlass, eine negative Meinung iiber den

Hosenrock zu entwickeln.

Schlagwdrter: Jupe-Culotte, Paul Poiret, Hosen-
rock, Nationalismus, ideologische Kampfe
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»KDOR SE HOCE UCITI, NE SME VINCA PITI«

Protialkoholno gibanje in mladina na Slovenskem po
koncu vélike vojne

Clanek uvodoma predstavi treznostno gibanje s pou-
darkom na mladih v ¢asu prve svetovne vojne, ki je zaradi
zavedanja minljivosti in stresa med drugim nacela tudi
eti¢ne in moralne temelje druzbe. V nadaljevanju se osre-
dini na obravnavo mladine in alkoholizma ter protialko-
holno gibanje na Slovenskem v teoriji in praksi neposredno
po koncu vojne, ko sta agitiranje in organiziranje v zelji
po postavitvi trdnih temeljev za zdravo ter uspesno pri-
hodnost ponovno pridobila na moc¢i in veljavi.

Kljuéne besede: obdobje po prvi svetovni vojni, Slove-
nija, mladina, alkoholizem, protialkoholno gibanje
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»Kdor se hoce uciti, ne sme

Protialkoholno gibanje in mladina na Slovenskem po koncu vélike vojne*

SORN, Mojca, PhD, Research Associate, Institute of
Contemporary History, Privoz 11, SI-1000 Ljubljana,
mojca.sorn@inz.si

613.81(497.4)”1918/...”
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“WHOEVER WANTS TO LEARN MUST NOT
DRINK THE WINE”

The anti-alcohol movement and youth in Slovenia
after the end of the Great War

The article starts by introducing the sobriety movement,
with its focus on youth, during the First World War, which,
due to the awareness of transience and stress, among other
things, undermined the ethical and moral foundations
of society. It then focuses on the treatment of youth and
alcoholism, and the anti-alcohol movement in Slovenia
in theory and practice in the immediate post-war period,
when agitation and organising, in the desire to lay a solid
foundation for a healthy and prosperous future, regained
strength and validity.

Keywords: post-World War I era, Slovenia, youth, al-
coholism, anti-alcohol movement
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Uvod

Dve leti pred zacetkom prve svetovne vojne je
Janez Krstnik Filipi¢ sodil, da moralno slabost slo-
venskega naroda predstavlja velika potratnost, »ki
se kaze v obleki, pijaci, tobaku in plesih.«' Andrej
Studen je zapisal, da smo Slovenci »od nekdaj veljali
za krepak in priden narod«, hkrati pa je iz njegovih
$tudij razvidno, da se je alkoholizem, »nenravnost,
katere strup je pocasi kapljal v narodovo duso«, raz-
$iril v mestih in na podezelju ze v desetletjih pred
objavo Filipicevega razmisljanja; za enega najve-
¢jih socialno-druzbenih problemov je veljal Ze v 19.
stoletju.? To je razvidno tudi iz ¢asopisnih porocil,
ki izkazujejo negativne posledice preve¢ popitega
alkohola ne samo pri odraslih, temvec vse prevec-
krat tudi pri otrocih in mladini.’?

Pred leti sem se ukvarjala s protialkoholnim
bojem oziroma njegovimi osnovnimi smernicami,
namenjenimi otrokom in mladini na Slovenskem
od zacetka 20. stoletja, ko so te dobile bolj konkre-
tno obliko in vsebino, do druge svetovne vojne. Iz-
sledke sem objavila v ¢lanku » Dajte otrokom mleka,
ne alkohola!’ Protialkoholno gibanje in mladina na
Slovenskem do druge svetovne vojnex, ki je izSel v
tematski $tevilki revije Zgodovina za vse, v drugi
$tevilki petnajstega letnika (2008), naslovljeni Zgo-
dovina alkohola in tobaka na Slovenskem.*

V pricujo¢em clanku se $e vedno ukvarjam z
mladimi in protialkoholnim gibanjem, vendar se
glede na uredniski koncept posebne letosnje Ste-
vilke z novimi spoznanji poglobim v prelomni ¢as
neposredno po koncani prvi svetovni vojni, ki je
»razkrojila eticne temelje druzbe, zastrupila prav-

1 Filipi¢, Nekaj o prirodnih pogojih gospodarske blaginje Slo-
vencev, 367.

2 Studen, Slovenci, problem alkoholizma in katoliska morala
pred prvo svetovno vojno, 15.

3 O Slovencih, alkoholizmu in zacetkih protialkoholne akcije
mdr. Studen, Tudi Ce so trezni, niso angeli, pijani pa so
zverine. Studen, Slovenci, problem alkoholizma in katoli-
$ka morala pred prvo svetovno vojno. O protialkoholnem
gibanju pred prvo svetovno vojno gl. Zajc, »Malo piti, ali to
kaj skoduje treznostni akciji v domovini? Prav nic.« Bahovec,
»Trezno ljudstvo bo bogatelo, bo cvetelo in se krepko razvilo.

4 Ot i. alkoholni degeneraciji med svetovnima vojnama gl.
Polajnar, Vpliv alkohola in degeneracija naroda.

ni ¢ut in zmedla vse pojme o postenju.«> Mnogi so
namre¢ verjeli, da je prav od na novo postavljenih
postulatov povojne druzbe odvisno, kaksna priho-
dnost ¢aka slovenski narod. In mnogi so menili, da
se s protialkoholnimi akcijami s starej$imi ljudmi
ne bo prislo dale¢, da so premalo fleksibilni in se
preve¢ oklepajo svojih navad. Stavili so na mladino:
»Dr. Krek je veckrat povdarjal: mladina je kakor
slama; hitro se vname in gori. Mladostna leta so v
veliki vecini podlaga poznejSemu Zivljenju. Nesteto
slucajev je Ze potrdilo pregovor: ‘Kar se Janezek na-
uci, to tudi Janez zna’ in ‘Stara navada - Zelezna
srajca’. Nasa prva skrb bodi mladinal«®

Prva svetovna vojna: »agitatori¢no in
organizatoricno delo je mirovalo«

Ceprav so se na Slovenskem o abstinenci »prav-
dali« ze od zacetka 20. stoletja,” je iz pisanja borca
proti alkoholu Janeza Kalana® iz leta 1913 razvidno,
da protialkoholno gibanje na predvecer svetovne
vojne vecjih uspehov ni Zelo.” Kalan je abstinenco
priporocal Se posebno otrokom in mladini, »zato,
ker mlademu telesu alkohol najhuje skoduje, pa tudi
zato, ker se clovek alkoholnih pija¢ hitro privadi in
tezko zmeren ostane. Za otroke je vsaka opojna pi-
jaca strup. /.../. Najboljsa pijaca za otroke sta voda
in mleko.<"* Ko so imele leto kasneje, dne 15. in 16.
julija 1914, dijaske marijanske kongregacije sesta-
nek v Zavodu sv. Stanislava v St. Vidu nad Ljubljano,
so predstavniki iz Ljubljane, Celja, Kranja, Novega
mesta, Gorice in Trsta sprejeli sklep, da mora biti

5 Kronika slovenskih mest L, $t. 3, avgust 1934, 240-255, Nasa
kronika, piSe mestni arhivar. Gl. tudi Matié, »In zapela je
harmonika od vzhoda do zahodax, 82.

6 Langus, Zacnimo prerod pri mladinil, Prerod 2, $t. 4, 1923,
59.

7 Kalan je leta 1903 ustanovil protialkoholno zvezo Sveta
vojska, leta 1918 pa je v svoji Studiji Konec pravdi o alkoholu
zapisal: »O abstinenci se pravdamo Ze, odkar se je pojavila
na Slovenskem. Tega je Ze 15 let.« - Sincerus [Kalan], Konec
pravdi o alkoholu, 1. Mrkun kot zacetek protialkoholnega
gibanja postavi prvi slovenski protialkoholni shod, ki je pote-
kal 19.9. 1902 v Katoliskem domu v Ljubljani. Na sestanku
so se zbrali nasprotniki pijancevanja in sprejeli resolucijo, ki
je nanizala ¢lene za omejitev uZivanja alkohola. - Mrkun,
Zgodovina protialkoholnega gibanja po vsem svetu, zlasti
v Sloveniji, 82.

8 Janez (Evangelist) Kalan (20. 10. 1868 - 27. 4. 1945), duhov-
nik, urednik in pisatelj. - Janez Kalan.

9 Mrkun, Mali protialkoholni katekizem, 3.

10 Jbidem, 9.
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v vsaki kongregaciji abstinen¢ni odsek, ta naj bi
imel sestanek vsakih 14 dni, po trije ¢lani skupaj pa
naj bi bili naroceni na ¢asopis Zlata doba ali boljsi
casi nasemu narodu."! Protialkoholna zveza Sveta
vojska, cerkvena organizacija, ki je delovala kot po-
svetno, od vlade priznano drustvo, je dijake bodrila
z besedami: »Vi dijaki, nase upanje in nas ponos /.../
Castno bodi za vsakega, kdor je abstinent.«

Med prvo svetovno vojno se je treznostna akcija
skoraj popolnoma ustavila: »Pisalo se je nekaj o tem,
tudi prickali smo se; a agitatoricno in organizato-
ri¢no delo je mirovalo. Predavanj o tem ni bilo in
pridig le malo.«** Ena izmed izjem je bil sestanek
odbornikov Svete vojske 12. septembra 1916, na
katerem so se dotaknili tudi protialkoholnega mla-
dinskega gibanja. Menili so, da k treznosti lahko
veliko doprinesejo okrajni $olski nadzorniki z u¢no
knjigo oziroma berilom o alkoholizmu za ljudske
Sole. V vsaki Soli naj bi pri pouku o alkoholizmu
Solarje pozivali, da pristopijo k Mladim junakom."
Od njih pa naj bi se zahtevala »popolna zdrznost
od alkohola, tobaka in kletve«. Strinjali so se, da
v prvi vrsti otroke poucujejo ucitelji, kateheti pa
naj jim nudijo oporo. V vsakem razredu srednje
Sole naj bi dijak - abstinent organiziral svoje so-
Solce. Ti bi imeli nadrejenega na nivoju $ole in ti
nadrejenega na nivoju kraja, ki bi poskrbel za $irsi
aspekt organizacije in njeno vpetost v ¢as in prostor.
Toplo so priporocali, da naj se po koncani vojni
osnuje dijaska protialkoholna zveza, ki bi jo vodili
visokosolci."?

Predlogi protialkoholne zveze Sveta vojska so
pri kranjski Solski oblasti padli na plodna tla, do-
lo¢ila je, da morajo Solski nadzorniki skrbeti za to,
da se o alkoholizmu poucuje po vseh $olah, v vseh
razredih. Sole bi morale biti naro¢ene na ¢asopis
Zlata doba, za katerega je zveza menila, da je lahko
dober u¢ni pripomocek dokler se ne izda primerne

11 Mrkun, Zgodovina protialkoholnega gibanja po vsem svetu,
zlasti v Sloveniji, 125, 126.

12 ]bid., 129. Gl. tudi Zajc, »Malo piti, ali to kaj skoduje tre-
znostni akciji v domovini? Prav nic.«

13 Zlata doba ali boljsi ¢asi nasemu narodu XII, $t. 9, 10, 1918,
114, Zdaj je cas.

14 Izraz Mladi junaki za Solarje abstinente (do 14. leta) je zacel
uporabljati urednik Zlate dobe v novembru 1912. - Mrkun,
Zgodovina protialkoholnega gibanja po vsem svetu, zlasti
v Sloveniji, 116.

15 Ibid., 129.

¢itanke, »da se na podlagi le-te more delati na obla-
stveno dovoljen obligatoren pouk o alkoholizmu.«
Do takrat naj bi pedagogi »alkoholni pouk« podajali
priloznostno, »zlasti pri prirodoslovju in posebno
Se pri somatologiji. /.../. Profesorji, oziroma Solski
zdravniki naj se zavzamejo za to intenzivno in z
ljubeznijo.« Nadalje je kranjska $olska oblast zau-
kazala, naj se u¢ence in dijake vzpodbuja k popolni
abstinenci in vpisu med Mlade junake. Priporo-
¢ila je, da se najbolj vztrajne vpise v Zlato knjigo.
Seznam abstinentov v ljudskih $olah naj bi vodili
ucitelji, v srednjih $olah pa kateheti, »ker prihaja
v vse razrede in ker je to tudi versko-moralnega po-
mena.« Seveda je bilo priporocljivo, da bi katehete
podpirali tudi profesorji, $e posebej razredniki. Pod
vodstvom profesorjev bi dijaki lahko imeli tudi ad
hoc sestanke, na katere bi povabili predavatelje, da
bi jih poucili o temah, ki bi jih §e posebej zanimale.'s
Ze omenjeni pisec Kalan se je zavzemal za to, dabi v
$olah izrecno pazili, da alkohola ne bi uzivali otroci
zadnjega letnika. Spodbujati bi jih bilo treba, da ob
zakljucku Solanja, pri 14. letih, iz druzbe Mladih
junakov prestopijo v Sveto vojsko - med odrasle
abstinente: »To naj se zgodi Ze o kresu tistega leta,
ko so otroci zadnje leto v Soli.«

Po drugih dezelah, kjer ni bilo predpisano ob-
vezno protialkoholno gibanje v Solah, so racunali
na treznostno delovanje lokalnih katehetov.

Po prvi svetovni vojni: cas velikih
pijancevanj in slabega zdravja

Ko je po vojni nova drzava zacela postavljati
nove temelje za (zdravo in uspesno) prihodnost,
je protialkoholno gibanje ponovno okrepilo svo-
je delovanje: »Zdaj pa je zopet cas, da se delova-
nje pozivi. Ljudje so zaceli zopet pijancevati, da je
groza. Neverjetno visoke cene pijace jih pri tem ne
ovirajo. Na pragu nove dobe smo. Gotovo je, da se
po vojski zacne nova doba, novo Zivljenje. Vse bo
treba znova zidati. Ali hocemo to novo dobo zacleti
z velikim pijancevanjem?«'*®* Pod vodstvom Solskih
nadzornikov se je obnovilo tudi treznostno gibanje
po (kranjskih) Solah. Te so konec leta 1918 poslale
porocila, ki pa so izkazovala nezavidljiv polozaj:

16 Ibid., 134.
17 Sincerus [Kalan], Konec pravdi o alkoholu, 49.
18 Zlata doba XII, $t. 9, 10, 1918, 114, Zdaj je ¢as.
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Okrajno glavarstvo | Stevilo 3ol | Stevilo ucencev | Mladijunaki | Miade junakinje | Ucitelji — clani UPZ* | Ucitelji — podporniki UPZ
Crnomelj 31 4832 718 835 - 11
Kamnik 45 7.607 679 1.036 9 1
Kocevje 48 7.586 1.267 1.229 3 8
Kranj 57 9.017 1433 1434 6 1
Kréko 33 10.571 1150 1.526 18 35
Litija 31 6.979 760 855 13 32
Ljubljana mesto 25 6.108 752 1.013 3 -
Ljubljana okolica 52 12.602 1.705 2.005 9 1
Logatec 34 6.736 1.260 1.739 10 17
Novo mesto 4 8.652 1.281 1.635 9 25
Postojna 54 7900 800 1.048 6 15
Radovljica 40 6.306 706 765 - 7
Skupaj 482 94.896 12,511 15.120 86 173

Tabela: Protialkoholno delovanje na kranjskih Solah, konec leta 1918

*UPZ — Uciteljska protialkoholna zveza

Vir: Zlata doba XII, $t. 11,12, 1918, 132, Protialkoholno delo po Solah

na Kranjskem je bilo 482 Sol z 94.896 otroki, med
njimi je bilo le 12.511 Mladih junakov in 15.120
Mladih junakinj.”

Ministrstvo narodnega zdravja je leta 1919
izdalo dokument, ki pri¢a o slabi fizi¢ni kondi-
ciji prebivalcev nove jugoslovanske drzave. Med
drugim odstre, »da je pegavec zapustil neizbrisne
sledove, da je tuberkuloza Sele sedaj zadobila mo¢
in neusmiljeno besni med izgladnelim ljudstvom;
da spolne bolezni prete s svojo ogromno infekcijo,
da iste zatro potomstvo; in da jim alkoholizem v
ogromni meri pri tem pomaga, z eno besedo, da je
zdravstveno stanje nasega naroda dovedeno v veli-
ko vprasanje.«<** Minister Uro§ Krulj* se je poleti
1919 obrnil na pokrajinske vlade oziroma njihove
zdravstvene odseke ter okrozne fizikate in prosil,
naj $irijo »med narod popularno-higijenske liste /.../;
neuki svet je treba privesti na principe za cuvanje
zdravja in mu iztrebiti predsodke in prazneverje, a
vsem in vsakemu razloziti sovraznika, koji se v obliki
raznih bolezni skrivaj priblizava hisi in njenim sta-
novalcem.« Pozval je vse zdravnike, naj ukrepajo
na polju preventive in »da ob vsaki priliki v dotiku

19 Zlata doba XII, $t. 11, 12, 1918, 131, 132, Protialkoholno
delo po Solah.

20 SI_ZAL_LJU/0489, t. e. 1858, f. 1693, §t. 598 (14. 7. 1919).

21 Uro$ Krulj (1875 - 1961), srbski zdravnik in politik. - Uros
Krulj.

z narodom drZe poucna predavanja iz vseh panog
nauka o zdravstvu, a zlasti o tuberkulozi, veneri¢nih
boleznih in alkoholizmu, kot o boleznih, ki se v tem
kraju v vecji meri pojavljajo.«*

Na ministrove besede se je med drugim nave-
zalo prvo slovensko znanstveno delo v psihiatriji,
objavljeno leta 1920, ki obravnava alkoholizem.
Ivan Robida?® je svoje delo naslovil Psihicne motnje
na alkoholski podlagi s posebnim ozirom na forum.
Za medicince in juriste. O $kodljivosti alkohola je
avtor med drugim zapisal: »Sam povzrocuje celo
kopo bolezni, pripravlja drugim pot, zmanjsuje od-
pornost posameznika in rodu napram infekcijam
in intoksikacijam ter boleznim in okvaram sploh,
zvisuje torej bolehnost in umrljivost, unicuje deco,
znizuje plodovitost, razplemenjava in oslablja zarod,
moti mir in red, spodkopuje mo¢ drZave, razjeda
rodbinsko Zivljenje, unic¢uje nravnost, zakrivi ne-
broj zloc¢inov in nesrec, ubija blagostanje in narodno
bogastvo, spravlja posameznika in cele rodbine v
propast in pogubo ter dovaja in tira najsirse sloje
v bedo. Vse to morje cloveskega gorja pa povzroca
alkohol, ker okvarja, razdira, ubija in unicuje nase
dusevno Zivljenje: nas intelekt, nase custvovanje in
z njima naso voljo.«**

22 SI_ ZAL_LJU/0489, t. e. 1858, f. 1693, $t. 598 (14. 7. 1919).
Poucno o boju proti alkoholizmu je pisal tudi Tic¢ar, Boj
nalezljivim boleznim.

23 Jvan Robida (1. 7. 1871 - 12. 10. 1941), nevrolog, psihiater in
pisatelj. - Robida, Ivan (1871-1941).

24 Cas 15, $t. 5-6, 1921, 382-384, Zdravstvo in pravoslovje.
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8t. 1560,

G. Josilpnu Stabe ju, gimnazijalecu

e . L L bk ra—.

§ tem Vas imenujem za centralnega vodnika wseh
slovenskih dijaskih abstinentskih kroZkov. Dam Vam dovoljenje,
da emete izvrSevati vee pravice, ki so odkazane centralnemu
vodnilu- v—praviith-eiovenekth d4jaskih abstinentskih kroikowv,
PridrZujem si samo to, da &e bi kda] med Vami in med kroZki
nastal kak razpor, da imajo kroZki pravico apelirati na mene,
oziroma na vsakokratnega predsednika "Svete vojske".

Prosim Vas tudi, da me v vseh vaZnejiih kora-

kih in pojavih dijaskih kroZkov redno obve3date,

V Ljubljani, dne 2%, oktobra 1914,

OHOLNA
B STEn Yo

? LoupLid®

Protialkoholna zveza “Sveta vojska” v Ljubljani imenuje gimnazijca JoZeta Stabeja iz Maribora za centralnega
vodnika vseh slovenskih dijaskih abstinencnih krozkov, okoli 1915 (Pokrajinski arhiv Maribor)
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V oceni knjige Psihicne motnje na alkoholski
podlagi, ki je iz$la v reviji Cas, preberemo, »da bo
to delo sluzilo kot dobrodosel donesek k poglobi-
tvi vprasanja alkoholizma tako zdravnikom kakor
pravnikom, socialnim politikom kakor nacionalnim
ekonomom, vzgojiteljem kakor tudi najsirsim kro-
gom sploh.«*

Po prvi svetovni vojni: sistematicen in
energicen boj proti alkoholu

Po demobilizaciji je vlada izdala ukaz, »da se
zganje sploh ne sme tociti, druge alkoholne pijace
pa le do osmih zvecer« a je kmalu sledil ukrep o
sprostitvi zganjekuhe, saj bi §lo drugace veliko sadja
v ni¢.?s Se v letu 1919 pa je spoznala svojo napako
in izdala dve protialkoholni uredbi, ustanovljen pa
je bil tudi protialkoholni oddelek pri poverjenistvu
Slovenijo izdal odlok, naslovljen na ravnateljstva
vseh srednjih drzavnih in zasebnih $ol, uciteljis¢
ter na vse okrajne in mestne Solske svete. V njem
je poudaril, da je dolgotrajna svetovna vojna ote-
zila delo uciteljev in starev pri duSevni in telesni
vzgoji mladine. Se posebej je na protialkoholno
gibanje vplival vpoklic mnogih uc¢iteljev v vojasko
sluzbo in posledi¢no porast uzivanja alkohola - na
Kranjskem naj bi ni¢ manj kakor dve tretjini $olskih
otrok pilo alkohol.”” Odlok, ki se je skliceval na
odredbo biviega ministrstva za uk in bogocastje z
dne 15. novembra 1896, je na Solnike apeliral, naj
se ponovno angazirajo v boju proti alkoholizmu
in se zavzamejo, da otroci do 12. leta ne bi uzivali
opojnih pijac. Pri tem jim je bilo dovoljeno upora-
biti »vsa sredstva«. V Solskih vrstah je do konkretne
akcije pri8lo z okroznico Visjega Solskega sveta v
Ljubljani, izdano 28. aprila 1919, ki je prepovedala
uzivanje alkoholnih pijac¢ na vseh solskih izletih za
ucence ljudskih in mesc¢anskih ter nizjih razredov
srednjih $ol.%®

V praksi je za treznostno gibanje med mladimi
veliko naredil Ze omenjeni Kalan. Preprican je bil,
da se da z odlo¢nostjo doseci »nekaj znatnega in

25 Ibid.

26 Mati¢, »In zapela je harmonika od vzhoda do zahodac,
82-83.

27 Jagodic, Smernice dela proti alkoholizmu s posebnim ozirom
na mladino, 59.

28 Ibid., 58.

trajnega«. Zavzemal se je za »sistematicno in ener-
gicno delo«, pri ¢emer je stavil na »krepko organiza-
cijo« Svete vojske. Poudaril je, da je za boj proti al-
koholu pomembna tudi organizacija Mladi junaki

in nadaljeval: »Na Kranjskem je zdaj, kakor pouk o

alkoholizmu po Solah, tako tudi organizacija Solar-
jev-abstinentov oficielno predpisana. Solska vodstva

morajo vsako leto podati izkaz vpisanih zdrZnikov-
-mladih junakov. To delo mora vrsiti uciteljstvo. A
tudi katehet bo rad pomagal.«*® Ceprav so si tako kot
Kalan tudi okrajni Solski nadzorniki zeleli ¢im bolj

trdnega delovanja Mladih junakov, je organizacija

v zacetku leta 1919 od 91.000 Solarjev na Kranj-
skem $tela le 23.000 ¢lanov. Glavni vzrok naj bi bili
starsi, ki niso podpirali uciteljstva, »ampak ga celo

ovirajo in mu nasprotujejo. /.../ Neka koleginja /.../
je pripovedovala o ucencu, ki je bil prav dober, a

letosnjo zimo je zaostajal dalec za drugimi. Bil je ves

bled, zaspan in omoten, nezmozen za vsako dusevno

delo. Utiteljica je prvotno mislila, da je bolan /.../
in koncno je spravila iz njega, da pije vsako jutro za

zajuterk caj s slivovko. Na prigovarjanje, da ga ne

pije, je decek jokaje odgovoril, da drugega ne dobi

in da ga starsi silijo, da mora piti.«*®

Za alkoholno zlo pa niso bili krivi le starsi,
temve¢ tudi, kot Ze omenjeno, neustrezne Solske
¢itanke: »Kaj naj si misli otrok, ki ¢uje ucitelja pri-
povedovati, da je v vinu, pivu in Zganju strup, ki se
imenuje alkohol, kako skoduje cloveku, da naj ga ne
zauZivajo, Ce hocejo postati krepki, zdravi in srecni;
v svojem berilu /.../ pa ¢ita: Vino pomlaja starcka in
okrepéa moza.” ‘Vino je pijaca vseh pijac.” To spravi
otroka v dvom, kdo ima prav, oziroma kdo laze /.../
In ¢e se mu Se doma vedno dopoveduje, da ga »malo«
nic ne skodi, da daje moc itd., kako naj ima ucitelj
kljub vsemu trudu uspeh?« Pisec sestavka Alojz Kr-
zisnik je menil, da je potrebno v najkrajsem casu
izdati nove, ustreznejse ucbenike, hkrati pa je upal
v bolj gorece delovanje Mladih junakov. Predlagal
je, da je treba »junasko cetico« veckrat »pregledati,
najmanj vsak mesecx, tiste, ki so se spozabili, je tre-
ba najprej javno posvariti, ob ponovnem prekrsku
pa jih je treba za nekaj mesecev iz organizacije iz-
kljuciti. Zakljucil je z besedami, da »splosnih pravil
seveda tu ne kaze sestavljati, ker se mora i tu, kakor

29 Sincerus [Kalan], Konec pravdi o alkoholu, 48, 49.
30 Krzisnik, Mladi junaki, 68, 69. Gl. tudi Zlata doba X111, $t.
4, 5, 1919, 53-55, Pouk alkoholizmi po Solah.
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sploh pri vzgoji, individualizirati. Na vsak nacin pa
morajo dobiti Mladi junaki nekak ugled pri drugih
ucencih, ker ima potem veliko privlacno silo.<**

19. januarja 1919 je Sveta vojska v veliki dvorani
Uniona v Ljubljani organizirala celodneven tabor
oziroma shod, ki mu je dnevno casopisje name-
nilo veliko pozornosti, saj je bilo prepri¢ano, da
»bo gotovo postal mejnik v protialkoholnem gibanju
ne samo med Slovenci, ampak tudi med ostalimi
Jugoslovani.«** Nedeljskega tabora Svete vojske so se
udelezili predstavniki vseh slojev in vseh politi¢nih
strank. Z ramo ob rami srbski ¢astnik in kapucin,
socialist in duhovnik, Orli in Sokoli, mestna dama
in kmetsko dekle, profesor in u¢enec — ljudje so
se sprasevali, ali ta pestra slika nudi upanje, da
moralni ¢ut pri Slovencih $e ni zamrl, da za na$
narod, e se odloci za boj proti strasti pijancevanja,
$e obstaja porostvo za zdravo prihodnost.”” Poleg
zvenecih imen ($kof Anton Bonaventura, Engelbert
Gangl, Janez Kalan idr.) so na sre¢anju besedo do-
bili tudi ucitelji in dijaki. Peter Kovaci¢, osmoSolec
iz Maribora, je med drugim dejal: »Ker vemo, da
je v odpovedi moc in okrepitev volje, hocemo utr-
diti mi, slovenska mladina, z odpovedjo vsakega
Cezmernega, strastnega uzZivanja, voljo graditi za
lepo bodocnost.«** V nadaljevanju je z referatom
»Vzgoja mladine k treznosti« nastopila uciteljica
Marica Kozelj. Predstavila je Zalostno usodo ne-
katerih otrok, ki so bili zasvojeni z alkoholom zZe od
malih nog in glasno poudarila, da bi moral postati
v Jugoslaviji pouk o »zakletem sovrazniku nasega
rodu« obvezen na vseh Solah: »Ne bodi odvisno le
od dobre volje vzgojiteljeve: Ce hoces, pa poucuj — ne.
Moras poucevatil« K odgovornosti je pozvala tudi
starSe, »naj varujejo vsaj otroke pred pogubo, Ce si
Ze sami ne morejo odreci« in predlagala, da bi se
jih osvescalo s pomocjo roditeljskih sestankov. V
nadaljevanju se je posvetila u¢nim pripomockom
in pohvalila »prvoboriteljico v nasih vrstah, gdcno
A. Stupicax, ki je priredila nekaj izvrstnih u¢nih
slik. Te so izéle leta 1918 v brosuri U¢na snov o
alkoholu, ki jo je izdala Sveta vojska. Referentka
Kozelj je v zaklju¢ku pozvala pristojne, da poskr-

o
=

Krzisnik, Mladi junaki, 68, 69.

Slovenec, $t. 19, 24. 1. 1919, 2, Tabor »Svete vojskex.
Slovenec, $t. 21, 26. 1. 1919, 1, 2, Po taboru »Svete vojske«.
4 Zlata doba XI1I, $t. 1-3, 1919, 5, Tabor »Svete vojske« v nede-
ljo, dne 19. januarja, v Ljubljani, v veliki dvorani »Unionac.

W W W
[

bijo za ve¢ primernega gradiva oziroma »kraju in
¢asu primernih slik«, hkrati pa poslusalcem zaupala
dobro novico: »Kot samoucilo otrokom bo pa prislo
upajmo da kmalu na svetlo protialkoholno berilce,
za katero je snov Ze docela zbrana. Ko bomo v roke
dobili to, bo izpolnjena velika vrzel «*

Kmalu nato so se vljubljanskih $olah zacele od-
vijati organizirane treznostne akcije. Marca 1919
sta na uciteljiS¢u potekali dve hospitaciji Marije
Stupca,’ prva na temo »Kdor se hoce uciti, ne sme
vinca piti«, druga pa je predocila, kako alkohol vpli-
va na cloveske organe: »Ucenci in ucenke II1. in IV.
razreda vadnice so videli na sliki iz Zivljenja treh
otrok, ki so zaceli v zgodnji mladosti z zauZivanjem
vina ter vsled alkoholizma izgubili zdravje, premo-
Zenje, pamet, sreco, znacajnost in Zivljenje.« Glede
na zapis v Zlati dobi sta mlade predstavitvi zelo
zanimali, postavljali so namrec¢ $tevilna vprasanja,
zbrano pa naj bi sledili tudi referatom z naslovi
»Kaj smo se do zdaj ucili o alkoholu in alkoholiz-
mu,« »Moderni alkoholizem,« »O Zganju,« »Alko-
hol in premozenje,« »Kako vpliva alkoholizem na
posameznika,« »Zgodovina protialkoholnega boja
na Slovenskem,« »Zgodovina protialkoholnega gi-
banja v starem veku,« »Kaj sem doZivel pri vojakih,«
»Alkohol in mladina,« »Alkohol in dijastvo,« »Proti-
alkoholno gibanje v inozemstvu,« »Alkohol in Zensko
vprasanje,« »O odli¢nih abstinentih.« Predaval je
tudi Solski zdravnik, srecanje pa je zakljucil Janez
Kalan s povabilom k sodelovanju »za streznjenje
nasega ljudstva.«*’

V zavodu Lichtenturn v Ljubljani so ucenke
aprila 1919 pripravile »slovesno-veselo a tudi pouc-
no prireditev “Tabor Svete Vojske’.« Organizatorji
sre¢anja so bili nadvse ponosni, saj so menili, da
je dogodek nekaj povsem novega, modernega na
polju pouka in vzgoje. Ucenke so obiskale u¢na
predavanja, za starSe pa so bila organizirana pre-
davanja. Predavali so mestna zdravnika dr. Rus in
dr. Krajc, odbornica Svete vojske Marija Stupca in
uciteljica zavoda Anica Lazar. Tabora so se udele-

35 Kozelj, Vzgoja mladine k treznosti, Zlata doba XIII, $t. 1-3,
1919, 15, Tabor »Svete vojske« v nedeljo, dne 19. januarja,
v Ljubljani, v veliki dvorani »Uniona«.

36 Marija Stupca (5. 1. 1873 - 22. 1. 1955), humanitarna delav-
ka, publicistka, uciteljica. - Stupca, Marija (1873-1955).

37 Zlata doba XIII, §t. 4, 5, 1919, 60, 61, Tabor »Svete vojske«
na ljubljanskem uciteljis¢u 21. 3. 1919, dogodek v telovadnici.
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zile tudi sestre redovnice. Pisec porocila o dogodku
v Lichtenturnu je bil preprican, da so prisotni spo-
znali $kodljivost alkoholnih pijac in uvideli »telesno,
dusno in materijelno skodo, ki ga povzroéa alkohol
svojim Castilcem.« Ob zaklju¢ku dogodka so vsi
prisotni izrazili pristno navdusenje za »sveto resno
stvar — streznjenj nase lepe domovine.«*

Na I. mestni dekligki ljudski $oli pri sv. Jakobu v
Ljubljani pa je junija 1919 potekal roditeljski vecer.
Tudi na tej prireditvi je predaval Solski zdravnik dr.
Mavricij Rus.* Prisotnih je bilo nekaj pomembnih
moz, med njimi predsednik visjega Solskega sveta
Franc Vadnal, vigji Solski nadzornik Franc Gabr-
$ek, Solski nadzornik Franc Lavtizar, magistratni
svetnik Evgen Lah. V dvorani je bilo tudi precej
veliko Stevilo mater, nekaj ocetov in uciteljstvo.
Referent dr. Rus je obravnaval $kodo in bolezni,
ki jih povzrocijo alkoholne pijace in poudaril, »da
nikakor ne stoji na tem stalis¢u, da bi odrasel ¢lovek
ne smel zmerno piti vina, ampak odlocno je proti
temu, da bi se otrokom do 18. ali 20. leta dala le
kapljica opojnih pijac, zlasti ne ruma in konjaka v
Caju. Jako imeniten zdravnik je dokazal, da izmed
61 otrok, ki niso nikdar dobili kapljice alkohola, je
bilo 11 bolj slabo nadarjenih, med 57. otroci pa, ki so
pili alkoholne pijace, je bilo le 9 normalno razvitih.
Taki otroci, ki dobivajo alkohol, so mnogokrat bebci,
vedno pa jako malo nadarjeni. Silen trud imajo Z
njimi v $oli in doma, pa vse je zastonj, z ucenjem ne
pridejo naprej.«*°

Roditeljski sestanek je potekal tudi na II. deski
ljudski $oli, ponovno je svoje vedenje in znanje z
javnostjo v »nabito polni predavalnici« delil zdrav-
nik Rus. Pisec vesti v dnevniku Slovenec je optimi-
sti¢no zapisal: »Vidi se, da se ljudstvo zaveda, kako
vazno je vprasanje o vplivu alkohola na mladino.«
Poleg celotnega 3olskega kolektiva sta ta sestanek
pocastila visji Solski nadzornik Franc Gabrsek in
zupnik Janez Kalan, predsednik Svete vojske.*!

38 Slovenec, $t. 87, 16.4. 1919, 5, Ljubljanske novice.
39 Mavricij Rus (12. 8. 1879 - 22. 3. 1977), zdravnik in publicist.
- Mavricij Rus.
40 Slovenec, $t. 127, 4. 6. 1919, 3, Ljubljanske novice, Roditeljski
vecer.
41 Slovenec, $t. 134, 13. 6. 1919, 3, Ljubljanske novice, Roditelj-
ski sestanek.

Zveza trezne mladine je v letih, ki so sledila,
organizirala veliko »antialkoholnih« te¢ajev,*> na
katerih so ¢lani obravnavali vprasanja v zvezi z
alkoholom, alkoholizmom in s posledicami le tega.
Zanimala so jih tudi zgodovina treznostnega giba-
nja v svetu in Jugoslaviji, socialno skrbstvo, zdra-
vljenje alkoholikov, drzavni ukrepi za pobijanje te
socialne bolezni in privatna pobuda v boju proti
njej.** Obravnave alkoholizma niso mogle prezreti
tudi $tevilne kulturne oziroma Sportno vzgojne or-
ganizacije, med drugimi Orel in Sokol. K abstinenci
je svoje clane zavezovalo tudi skavtsko gibanje, ki
se je v Sloveniji $irilo od leta 1922. Izrazito neto-
lerantno do uzivanja alkohola je bilo tudi Zdruze-
nje slovenskih tabornikov, ustanovljeno leta 1924.
V svoj program je zapisalo, da »odvaja mladino
od $kodljivih in grdih navad ter zahteva od svojih
¢lanov abstinenco glede vseh opojnih in omamnih
sredstev, posebno pa prepoveduje svojim ¢clanom
uzivanje alkoholnih tekocin in kajenje.«**

Februarja 1920 je Visji Solski svet $e vedno ugo-
tavljal, da preve¢ mladih popije preve¢ alkohol-
nih pija¢; Solnike je ponovno pozval, naj se v ¢im
vecjem $tevilu udelezijo boja proti alkoholizmu.
Ucitelji naj bi svoje varovance z negativnimi po-
sledicami pitja alkohola seznanjali pri vseh $olskih
predmetih. Pri naravoslovju bi varovance seznanili
z vplivom alkohola na ¢lovesko telo: »Kdor se pred
20. letom vda Zganju, sme pricakovati, povprecno k
vecjemu Se 16 let Zivljenja, kdor se pa pred 20. letom
vda pivu in vinu, k vecjemu Se povprecno 22 let, kdor
pa se popolnoma zdrzi opojnih pijac, Ze sme prica-
kovati 44 let Zivljenja«.** Pri pouku slovens¢ine bi
obravnavali sestavke o zmernosti oziroma o $ko-
dljivosti alkohola, predvsem pa besedila, ki orisejo
zivljenjsko bedo pijanca in njegovih najblizjih. Pri
matematiki bi otroci racunali, koliko denarja pri-
varcujejo ljudje, ki se ne vdajajo pijancevanju. Pri
zemljepisu naj bi ucitelji skozi lupo pitja oziroma

42 Na t. i. antialkoholnih tecajih in predavanjih so pogosto
nastopali tudi zdravniki. - SI_ZAL_LJU/0708, t. e. 3, ovoj
13, leto 1924, 9, 10.

43 Glasnik Saveza trezvene mladeZi, 13, §t. 3-4 (november-
-december), 1932, 21-23.

44 Mrkun, Zgodovina protialkoholnega gibanja po vsem svetu,
zlasti v Sloveniji, 173.

45 Alkohol in mladina, 4.
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zmernosti v svoja predavanja vpletli usode posa-
meznih dezZel in njihovih ljudi. Predstavili naj bi
Slovenijo in njena vinorodna podrocja, Rusijo in
vodko, Francijo in Sampanjec, pa tudi Ameriko: »In
Amerika, katere prebivalci /.../ bodo kmalu zginili,
uniceni po »ognjeni vodic, kakor imenujejo Zganje,
ne sme biti pozabljena.«** Pri pouku zgodovine
naj bi predvsem poudarjali »zmernost Slovanov in
Spartancev. /.../. Grajati moramo razkosnost Rimlja-
nov, nezmernost Germanov. /.../. O Karolu Velikem
povejmo otrokom, da je bil zmeren v jedi, a Se bolj
v pijaci, pijanost se mu je gnusila! /.../! Karol Veliki
je ucakal veliko starost; a Aleksander Veliki, vdan
razkosju in nezmernosti, je koncal svoj tek Zivljenja v
najlepsih letih. Do tridesetletne vojske je bilo Zganje
znano le pod imenom: Aqua vitae in se je prodajalo
le v lekarnah za zdravila. Sedemletna vojna ga je
prenesla iz lekarn v gostilne in za casa Napoleona I.
se je preneslo iz gostiln v navadna stanovanja. Na-
poleonovih vojakov niso le Rusi, stepski ruski mraz,
decimirali, - tudi Zganje je k temu pripomoglo. Na
ledinah Rusije so nasli mnogo Francozov z Zganjar-
sko steklenico v roki - zmrznenih!!«*” Alkoholizem
bi morali obravnavati tudi pri verouku, ki »daje
ucitelju zares neizcrpljiv vir za boj proti alkoholu.«*®

Kot v letih poprej se je od uciteljev in katehe-
tov, nosilcev treznostnega gibanja med mladino,
$e naprej pricakovalo, da potencialne mladoletne
pivce od opojnih pija¢ poskusajo odvracati tudi
izven Sole, spodbujali naj bi jih k vpisovanju v ra-
zna »abstinenta drustvac, kjer je druzba »primerna
in zgledna«. Ker je veljalo, da so za dobro vzgojo
mladine in uspesno delovanje organizacij potrebni
trdni temelji oziroma stroga pravila, za ilustracijo
navajam primer osnovnih nacel Mladih junakov
z Rakovnika:

»1. Namen druzbe: Vzgoja k treznosti in delavnosti.
2. Clani se zavezZejo vsaj za eno leto:

1. da se hocejo zdrZati vseh opojnih pijac;

2. da se odpovedo tobaku;

3. z veseljem in natancno izpolnjujejo hisna

pravila;

4. skrbe tudi za snago.

5. Druzba ima dvakrat na mesec shod:

46 Strukelj in Horvat, Utitelj v boju proti alkoholizmu, 14.

47 Ibid., 12, 13.

48 Sola v boju proti pijancevanju, 32. Odstavek je povzet po
Sorn, »Dajte otrokom mleka, ne alkoholac.

6. po kratki molitvi precita tajnik belezke za-
dnjega shoda;

7. sledi kratek govor o abstinenci ali kar spada
v delokrog »Mladih junakov«;

8. se sklene kaj prakticnega.

9. Clani izvolijo na dva meseca predsednika in
tajnika:

10. predsednik izbira nove clane, skrbi za red,
sploh naj bo zgled delavnosti;

11. tajnik vodi zapisnik, kamor kratko zabeleZi
govore in k druzbi spadajoce stvari.

12. Sprejem novih ¢lanov se vrsi vsak drugi me-
sec. Novinci precitajo obljubo, kakor je na po-
dobici. Vsak ¢lan dobi podobico z molitvico
za zdrznost, ki jo naj veckrat moli.

13. Kdor bi prelomil obljubo ali delal kakrsenkoli
nered, se posvari, Ce treba, tudi izkljuci iz
druzbe.

14. Kdor more, daruje na leto malo vsoto v korist
druzbi.

15. O velikih pocitnicah in po izstopu iz zavoda
naj vsak clan poroca, Ce in kako izpolnjuje
obljubo. /.../.

16. Zascitnik »Mladih junakov« je sv. Janez Kr-
stnik. Njegov praznik (24. junija) obhajajo
kolikor mogoce slovesno.«

17. Celo druzbo vodi predstojnik, ki naj bo pri
shodih vedno navzoc.«

Pravila je podcrtala besedna zveza: »Znacajen
naj bode vsak »mladi junake, deldven, vzoren, srédn
in krepak!«*

Zakljucek: kljub vsemu alkohol in
nesreca nista nikoli pocivala

»Pri Franciski Krzisnik v Hotavljah $t. 20 so se
zbrali 18. novembra vaski fantje in dekleta. Spili so
poleg vec litrov sadjevca tudi 5 in pol litra Zganja;
tudi plesali so. Ob 1. uri zjutraj so jeli zapuscati hiso.
Mladi 1. 1903 rojeni evljarski vajenec JoZef Subic iz
Zg. Brda je rekel, preden je nameraval oditi, da bi
spil Se pol litra Zganja, ¢e mu ga kdo placa. France
Tavéar iz Poljan $t. 27 mu je nato rekel, da mu kupi
pollitra Zganja s pogojem, da ce ga ne bo izpil, ga bo
moral sam placati. Mladi Subic je ponudbo sprejel
in izpil pol litra Zganja in odsel proti domu; hodil je

49 Zlata doba X1V, st. 5, 6, 1920, 46, Pravila »Mladih junakov«
na Rakovniku.
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EMAJKE i OCEVI
RADI ZDRAVLJA
SVOJE DJECE
CUVAJTE SE
ALKOHOLA

IH NOWINA B.
ZDANJE JUGOSLOVENSKOD SAVEZA TREZVEROSTI U ZAGREBU. LITZ.T. NARDDN ZAGRE

Plakat: Matere in ocetje, varujte se alkohola za zdravje svojih otrok, 1929 (DrZavni arhiv v Zagrebu)
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Se sam in je dvakrat padel, toda ko je prisel s svojim
tovariSem Francetom Kovacem do hise, v kateri je
stanoval, se je zgrudil brez zavesti in so ga odnesli v
hiso, v kateri je lezal 24 ur popolnoma v nezavesti in
je opolnocina 19. t. m. na posledicah zastrupljenja
z alkoholom umrl.«*°

Ta in mnogi drugi primeri pricajo, da treznostne
akcije, namenjene otrokom, mladini in njihovim
star§em, ki so potekale na $olah, in vkljucevanje v
izven Solske treznostne dejavnosti neposredno po
koncani prvi svetovni vojni, niso Zeli ve¢jih uspe-
hov. Poskusi uciteljev, katehetov in raznih protial-
koholnih organizacij so pri odvracanju (potenci-
alnih) mladoletnih pivcev od alkoholnih pijac vse
preveckrat padli na neplodna tla.”! Zelo zgovorne so
tudi objave v ¢asopisu Prerod, ki je zacel izhajati leta
1922 kot o¢itno dodatna in (pre)potrebna municija
v boju proti alkoholu, npr.: »Miljarde gredo po griu!
Bakhus in Venera imata svoj nepretrgan praznik.«*
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Zusammenfassung

»WER LERNEN WILL, DARF WEIN NICHT
TRINKEN*“

Die Abstinenzbewegung und die Jugend in
Slowenien nach dem Ende des Groffen Krieges

Der Beitrag stellt einleitend die Abstinenzbewe-
gung mit Schwerpunkt auf der Jugend in der Zeit des
Ersten Weltkrieges vor, der aufgrund des Bewusst-
seins der Verganglichkeit und des Stresses die ethi-
schen und moralischen Pfeiler der Gesellschaft ero-
dierte. Anschlieflend liegt der Fokus auf der Jugend
und dem Alkoholismus sowie der Abstinenzbewe-
gung in Slowenien in der Theorie und Praxis unmit-
telbar nach Kriegsende, als die Agitation und Orga-
nisation in ihrem Streben nach festen Grundpfeilern
tiir eine gesunde und erfolgreiche Zukunft erneut an
Kraft und Geltung gewann. Die Autorin skizziert die
Griinde und Schuldigen fiir die entstandene Situation
und stellt dann im Detail die Abstinenzaktionen dar,
die unter der Schirmherrschaft der Schulen abliefen
und die Erziehung der Kinder und Jugendlichen so-
wie die Aufklarung der Eltern zum Ziel hatten. Be-
handelt werden auch Vorschldge und auflerschulische
Versuche von Lehrern, Katecheten und verschiedenen
Abstinenzorganisationen, die minderjéhrige poten-
zielle Trinker von ihrem ungesunden Laster abhalten
sollten. Die Autorin kommt zum Schluss, dass die be-
handelte Abstinenzbewegung unmittelbar nach dem
Ende des Ersten Weltkriegs keine grofieren Erfolge
erzielen konnte. Unter den Beitrdgen der Tagespresse,
die dies bekraftigen, sind die Veroffentlichungen in
der Publikation Prerod sehr aussagekriftig, die im
Jahr 1922 als offensichtlich zusitzliche und (allzu)
notwendige Munition im Kampf gegen den Alkohol
zu erscheinen begann. Dass es auch in den darauf-
folgenden Jahren zu keinem Durchbruch auf dem
Gebiet der Abstinenzbewegung kam, zeigen die im
Jahr 1939 publizierten Daten von Jagodic. Sie bezeu-
gen der Misserfolg der Abstinenzbemiihungen in der
gesamten Zwischenkriegszeit: Alkohol wurde von
116.000 Kindern im Alter bis 14 Jahren (60,7 %) und
98.000 bis 112.000 Jugendlichen im Alter von 14 bis
18 Jahren konsumiert.

Schlagwarter: Periode nach dem Ersten Weltkrieg,
Slowenien, Jugend, Alkoholismus, Abstinenzbewe-

gung
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SLOVENSKA PREHRANA IN STANDARD V
LUCI PREHRANSKIH KOSARIC

Clanek razélenjuje vsebino potrogniske prehranske
kosarice iz marca 1995 in prilagodi tolarske cene evrski
valuti. Enako sestavljeno ko$arico z aktualnimi cenami
primerja s tisto iz 1995. Primerjava vrednosti ko$arice in
kupne moc¢i potro$nika z ozirom nanjo kaze za razdobje
od 1995 velik skok cen in $e ve¢ji dohodkov. V sodobnem
casu glede na ta kriterij cel6 kupna mo¢ povprecne neto
pokojnine presega kupno mo¢ povprecne neto place iz
zacetka 1995.

Kljuéne besede: prehranska kosarica, cene zivil, kupna
mo¢, standard, energijska vrednost prehranske kosarice,
leto 1995

Slovenska prehrana in
standard v luci prehranskih

MIHELIC Darja, Prof., PhD, Scientific Advisor,
retired, Murnikova ulica 18, SI-1000 Ljubljana,
mihelic@zrc-sazu.si

330.567.2:640(497.4)”1995”

SLOVENIAN DIET AND STANDARD IN THE
LIGHT OF FOOD BASKETS

The article analyses the contents of the March 1995
consumer food basket and adjusts the tolar prices to the
euro. It compares the same basket with current prices with
the one from 1995. Comparing the value of the basket and
the consumer’s purchasing power in relation to it shows
a big jump in prices and an even bigger jump in incomes
since 1995. In modern times, according to this criterion,
the overall purchasing power of the average net pension ex-
ceeds that of the average net wage at the beginning of 1995.

Keywords: food basket, food prices, purchasing power,
standard, energy value of food basket, 1995
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Izhodisce

Razmisljanje se navezuje na prispevek »O stva-
reh, zaradi katerih ljudi, zlasti vladarje, hvalimo
ali grajamo«." O tradiciji zapravljivosti ljubljanske
mestne vlade, iz prve Stevilke drugega letnika revije
Zgodovina za vse — vse za zgodovino,” in ga aktu-
alizira.

Objava iz 1995 je obravnavala Ljubljano in nek-
danje Ljubljancane oziroma njihove »mestne ocete«
v 17. stoletju, zlasti njihovo razsipnost. Pobuda za-
njo so bile opazke, ki so zakrozile po javnosti kmalu
po inavguraciji novega ljubljanskega Zupana Dimi-
trija Rupla decembra 1994. Omenjale so potratne
razvade njegovih predhodnikov, med katerimi so si
nekateri dali izplacati visoke odpravnine. Drobna
raziskava in njena objava naj bi spodbudili k raz-
misleku, ali se je Ljubljancanom - glede na izkusnje
iz zgodovine - v prihodnje nadejati zmernejsega in
manj razsipnega mestnega nacelnika. Sklepna misel
prispevka je bila, da je morda v ¢lovekovi naravi,
da na oblasti postane zapravljiv, da pa imajo tisti,
ki niso na oblasti, raje manj potratnega oblastnika
kot obratno.

Za merilo razsipnosti ljubljanskega Zupana in
»mestnih ocetov« v 17. stoletju je bila pritegnjena
zupanova placa, »funkcijski« dodatek za ¢lanstvo v
notranjem mestnem svetu in dodatek za »delovno
uspesnost«, medtem ko darilo za »odpravnino«,’
katerega vrednost ni konkretno znana, v oceni ni
bilo upostevano. Reprezentan¢ni stroski mestne
vlade so v 17. stoletju zajemali tudi izdatke za pri-
loznostne pojedine, na katerih so se konsumirale
gromozanske koli¢ine mesa, vino pa je teklo v po-
tokih. Clanek je predstavil vrednost izdatkov za
§tiri od njih.*

Pri predstavitvi podatkov o cenah, izdatkih in
zasluzkih v preteklih stoletjih naletimo na tezavo
neenotnih denarnih in merskih sistemov, ki so v
razli¢nih prostorih in ¢asih dozivljali spremem-
be in so povsem drugacni od sodobnih. Denarne

1 Machiavelli, Il principe: »De his rebus, quibus homines, et
praesertim principes, laudantur aut vituperantur«.

2 Zgodovina za vse 1995, 68-75.

3 Svetina, Odlomki iz pravne zgodovine.

4 SI_ZAL_LJU/0488, Cod. XIII, 68.

sisteme na Slovenskem do 17. stoletja je sistema-
ti¢no osvetlil Sergij Vilfan,® prav on pa je skupaj
z Zlatkom Herkovom in Milanom Vlajincem tudi
glavna reference za nekdanje merske sisteme na
Slovenskem in v $ir$i okolici.® Vilfanovi, deloma
tudi Herkovovi podatki so pred slabimi tremi de-
setletji omogocili prevedbo nekdanjih merskih enot
in koli¢in konsumiranih zivil v sodobne in naved-
bo njihove vrednosti v nekdanji valuti, ki pa je ni
bilo mogoce prevesti v tolarsko iz devetdesetih let
prejsnjega stoletja.

Da bi valuto 17. stoletja (goldinarji, krajcarji) in
v njej izrazene cene v stroskovnikih opisanih prilo-
znosti priblizali razumevanju bralca, smo uporabili
podatek o ceni (v tolarjih!) potrosniske koSarice
mese¢nih prehranskih stroskov tri¢lanske druzi-
ne izpod peresa novinarke Urse Jurak,” ki ga je 23.
marca 1995 objavilo Delo.® Sestavili smo fiktivno
kosarico za 17. stoletje, jo cenovno ovrednotili in
izracunali, koliko kosaric so v mestnem proracunu
zajedle pojedine mestne vlade. Ugotovili smo, da so
izdatki za $tiri pojedine znasali vrednost okroglo
42 mese¢nih (umetno oblikovanih) zivilskih ko-
$aric triclanske druzine 17. stoletja, osnovna letna
zupanova placa je bila enakovredna ceni slabih 23
zivilskih kosaric, za njegovo placo z dodatki pa bi se
triclanska druzina tedaj prehranjevala 34 mesecev.

Tokrat se bomo poigrali s podrobno vsebino
iste prehranske ko$arice iz 1995 in izracunali nje-
no danasnjo vrednost ter delez, ki ga je zavzemala
v potro$niskem budzetu 1995 in ki ga zavzema v
sodobnem casu.

O kosaricah

Leto 1995 se je Ze pomaknilo v zgodovino, in-
flacija tedaj — kot tudi danes — ni mirovala, name-
sto tedanje valute tolar (SIT) od 2007 uporabljamo
evro (EUR). Potro$niska kosarica zivil, o kateri v

5 Vilfan, Otorepec in Valencic: Ljubljanski trgovski knjigi,
168-184; Vilfan, Temelji in razvoj.

6 Vilfan, Prispevki k zgodovini mer; Herkov, Mjere Hrvatskog
Primorja; Viajinac, Re¢nik nasih starih mera.

7 Danes Ursa Jurak Kuzman, urednica revije Gea. Po njeni
informaciji je bilo sledenje ceni »kosarice« vecletni Deloy
projekt, pred Jurakovo ga je izvajala Darja Kocbek, pred
njo pa Natasa Korazija.

8 Jurak, Delova kosarica.
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zadnjem casu kar nekaj sli$imo, je zasnovana in
se obracunava drugace kot pred tremi desetletji.’
Vse to pa zastavlja izziv novih primerjav: vsebi-
ne in izrac¢una vrednosti kosaric 1995 in 2022 ter
ugotovitev kupne moci nekdanjega in aktualnega
potros$nika z ozirom na enako koli¢ino dobrin, ki
naj bi jih 1995 po predvidevanjih na mesec konsu-
mirala triclanska druzina.

Najprej k osnovnemu izrazu:'"* Kosarica je po-
manjsevalnica od kosara, pletena posoda razli¢nih
oblik z ro¢ajem za prenasanje ali hranjenje razno-
vrstnih predmetov. Izraz se uporablja tudi v zvezi
z delom Zenskega perila (nedréek). V prenesenem
smislu pomeni ko$arica skupek predmetov ali celo
ugodnosti, do katerih je upravicen npr. zdravstveni
zavarovanec. Da se je v zvezi s celoto prehranskih
dobrin mesecne porabe uveljavil termin koSari-
ca, ne preseneca. V¢asih so bile pletene posode za
hrambo, prenasanje in nakupovanje zelo razsirjene.
Druzbo so jim delali slamnati cekarji in vrvene
mreze. V sodobnej$em Casu se v ta namen bolj od
kosar uporabljajo Skatle in vre¢(k)e iz bolj ali manj
naravne tkanine, vrecke iz nerazgradljive plastike,
okolju prijazne papirne vrecke ... Vabljiva je misel,
da se izraz potrosniska kosarica zgleduje po zgodbi
o Rdeci kapici, ki naj bi bolni babici nesla kosarico s
kosom potice in steklenico vina, vendar pa izvirna
nemska zgodba bratov Grimm omenja predpasnik,
kos$arice pane ..."

V nadaljevanju bomo v kratkem povzeli poudar-
ke iz Delovega ¢lanka 23. marca 1995, potem pa se
bomo pomudili pri tabeli cen tridesetih prehran-
skih sestavin, ki naj bi jih mese¢no tedaj konsu-
mirala tri¢lanska druzina. Navedeni ¢lanek v delu
ima naslov Delova kosarica Zivljenjskih stroskov in
poudarjeni podnaslov: Druzina placuje za hrano 18
odstotkov vec kot lani. Kot je razvidno iz naslova,
je bil to ¢as visoke inflacije:'* kot navaja ¢lanek, je
bila kosarica v primerjavi s prvo, izracunano aprila

9 Prva je bila izracunana aprila 1992.

10 https://fran.si/iskanje? View=1¢Query=ko%C5%Alarica.

11 Pogovor Rdece kapice z volkom: »Was trigst du unter der
Schiirze?« - »Kuchen und Wein. Gestern haben wir ge-
backen, da soll sich die kranke und schwache Grofimutter
etwas zugut tun und sich damit stirkenc.

12V 1991 je bila inflacija skoraj 250-odstotna; pod 10 % je
padla Sele v 1995: https://www.stat.si/statweb/News/In-
dex/7496.

Ljubljanska trznica (foto: Bojan Puhek)

1992, drazja za dobrih 72 %, s tisto izpred dveh let
priblizno za 50 % in s tisto izpred enega leta - kot
receno - za 18 %, samo od srede decembra 1994
pa za 0,7 %. Clanek navaja tudi inflacijo zadnjih
mesecev: decembrska in januarska naj bi bili 1,1 %,
februarska pa 0,9 %. Prispevek na splosno navaja
dobrine, ki so jih nalozili v kosarico in opozori na
razlike v cenah ko$arice med Ljubljano, Koprom
in Mariborom. Najcenejsa je bila mariborska
(28.486,46 tolarja), najdrazja ljubljanska (32.548,20
tolarja), koprska pa je bila vmes (30.165,35 tolarja).
Koprska kosarica je bila slabih 6 % drazja od mari-
borske, ljubljanska pa dobrih 14 %. V Mariboru naj
bi ¢lan druzine dnevno porabil za hrano in pijaco
316,5 tolarja, v Kopru dobrih 335 tolarjev, v Ljublja-
ni slabih 362 tolarjev. Povpre¢na placa za januar
je znas$ala 68.198 tolarjev. V prispevku sledi nekaj
primerjav med prodajnimi mesti (diskonti, mesnice,
trgovine, trznica) v omenjenih krajih in cen med
najdrazjimi in najcenejsimi istovrstnimi zivili. Naj-
bolj povedna je podrobna tabela, v kateri je naveden
izdatek za doloceno koli¢ino vsakega proizvoda pri
ponudnikih Kopra, Ljubljane in Maribora.

Mesecni izdatki za hrano in igra z
valutami

Valuta, v kateri so v ¢lanku izrazene cene, je
(slovenski) tolar (SIT): nanj je ob osamosvojitvi
1991 presla Slovenija z dotedanjega jugoslovanske-
ga dinarja. Tolar je bil sprva tiskan v obliki bonov,
pozneje so te nadomestili pravi tolarski bankovci,
ki pa smo jih 2007. zamenjali za evre.

Da bi priblizali tolarske zneske iz 1995 sodobne-
mu dojemanju, uporabimo $pekulacijo: Po srednji
vrednosti med nakupnim in prodajnim menjalni-
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Tabela cen in izdatkov za zivila v
kosarici v Ljubljani 1995 v tolarjih in

fiktivnih evrih
DISKONT Emona Smartinska,” Ljubljana
Zivilo kolicina | cena(1kg,11) lzdatek
SIT[EUR] SIT[EUR]
olje 31 170,00 [1,04] 510,003,13]
sladkor 3kg 125,0010,77] 375,00 [2,30]
sol Tkg 64,70 [0,40] 64,70 [0,40]
kis 11 109,50 [0,67] 109,50 [0,67]
moka 3kg 74,60 [0,46] 223,80 [1,37]
testenine 2kg 141,00 [0,87] 282,00(1,73]
fiz 15kg 160,00 (098] 240,00[1,47]
kava Tkg 1.613,00 [9,91] 1.613,00 [9,91]
marmelada Tkg 322,00[1,98] 322,00(1,98]
pivo 101 163,40 1,00] 1.634,00 [10,04]
mineralnavoda | 121 51,10[0,31] 613,20 [3,77]
belo vino 31 191,00 [1,17] 573,00 3,52]
sirup 21 225,70(1,39] 451401(2,77]
TRGOVINA Son¢nica BS 3
maslo 0,5kg 643,20 (3,95] 321,60 [1,98]
margarina 05kg 286,20 [1,76] 143,10 0,88]
mleko 301 68,00 [0,42] 2.040,00 [12,53]
skuta Tkg 384,00 [2,36] 384,00 [2,36]
Tolarski (SIT) bankovci: na bankovcu za 10 SIT posebna salama _ | 2kg 675,70 1415] 135140 (8,30]
je bil upodobljen protestant Primoz Trubar, na tistem Sunkarica 2kg 1.065,00 [6,54] 2130,00(13,08]
za 20 SIT matematik Jurij Vega, za 100 SIT slikar Rihard kruh 30k 146,00 [0.90] 4.380,00[260]
Jakopi¢, za 200 SIT skladatelj Jakob Gallus, za 500 SIT edamec Tk 840,00 [5,16] 840,00 [5,16]
arhitekt Joze Ple¢nik, za 1000 SIT pesnik France MESNICA Emona Smartinska
Pregeren, za 5000 SIT slikarka Ivana Kobilca in na govedina (kiz) | 4kg 1.015,30 [6,24] 4.061,20 [24,95]
bankovcu za 10.000 SIT pisatelj lvan Cankar. perutnina (kosi) | 3kg 57790 (3,55] 1733,70 [10,65]
svinjina (kotleti) | 2kg 738,20 [4,53] 1.476,40 [9,07]
TRINICA Ljubljana
$kim tecajem tolarja in marke (!), objavljenem v | kompir 15kg 105,00 [0,64] 1.575,00[9,67]
Delu istega dne kot ¢lanek o kosarici,” je bilo treba | solata 10kg?®  |150,007(0927] | 1.500,00 9,21]
odsteti za marko, ki jo smemo $teti za stabilno valu- | korenje 2kg 200,00 [1,23] 400,00 [2,46]
to, 81,40 tolarja. Ko je 1999 prislo do prevedbe mar- | fizo 1kg 350002151 350002151
ke v evro, je bil ta enakovreden dvema markama. | i@ 30kosov_ 2000012 600,003,691
Ce zanemarimo dejstvo, da je tudi vrednost mar- |50 kg”  |150007(0520)  |225000(1382
ke iz leta v leto malenkost padala, bi 1995 fiktivni SKuPAJ 32.548,20[199,93]

evro (v vrednosti dveh mark) veljal 162,80 tolarja."*
Predstavili bomo Delovo tabelo Zivil v koSarici za
Ljubljano, ob tolarskih pa bomo v oglatih zagradah
navedli tudi izdatek v na opisani nacin izracunanih
fiktivnih evrih.

13- Delo 37, 1995, §t. 68, 5.
14 Ob prevedbi tolarja v evro 2007, je bil slednji vreden Ze 240
tolarjev.

V vsebini tabele so nekatera Zivila in koli¢ina

njihove porabe logi¢na, druga presenecajo. Velika je
predvidena poraba kave (1 kg), v seznamu ¢udi mi-
neralna voda, manj dokaj$nja koli¢ina piva (101) in
manjsa (3 1) vina, posebna salama in Sunkarica (po
2kg), korenje (2 kg). Med Zivili je precej mesa, ni pa

15 Danes Mercatorjev Hipermarket, Smartinska 102.
16 Koli¢ina v tabeli ni zabeleZena, tu jo navajamo arbitrarno.
17 Koli¢ina v tabeli ni zabeleZena, tu jo navajamo arbitrarno.
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veg(etarij)anskih alternativ in rib. Mle¢nih in zitnih
proizvodov je v seznamu precej, laktaza in gluten
ostajata — kot tudi danes — problem prizadetih. Ce-
novno gledano so visok izdatek pomenile mesnine,
kruh in delikatese, tudi sadje in zelenjava nista bila
poceni, zaradi predvidene potrosne kolicine je bil
visok izdatek za mleko, kavo in druge pijace.

Povprecna januarska neto placa, ki jo navaja Delo,
je znasala 68.198 tolarjev ali 418,90 fiktivnih evrov.
Za povprecno placo je mogel slovenski potro$nik
januarja 1995 nabaviti dve kosarici zivil za prehrano
triclanske druzine - ali povedano drugace: s hrano
bi mogel en mesec oskrbovati $est oseb. Mese¢ni
prehranski stroski na osebo so v prvih mesecih 1995
znasSali 10.849,40 tolarja ali 66,64 fiktivnega evra,
oziroma 361,65 tolarja ali 2,22 fiktivnega evra na
dan. Bivanjskih stroskov ne poznamo - niti v pri-
merjavi s stroski prehrane - in jih ne upostevamo.

Posodobljena kosarica iz 1995,
aktualni izdatki

Sodobna kosarica se izracunava na drugacen
nacin. V njej je obracunana le po ena enota vsakega
od petnajstih osnovnih prehranskih artiklov, ki so:
kilogram ali liter pSeni¢ne bele moke, belega kruha,
testenin, mleka, tekocega jogurta, jabolk, krompir-
ja, sonc¢ni¢nega olja in belega sladkorja, 10 jajc, 300
gramov sira, 250 gramov masla ter pol kilograma
govejih in svinjskih zrezkov ter piS¢ancjega fileja,
tudi tokrat brez rib in veg(etarij)anskih alternativ.
Cene enot teh zivil se za izrac¢un izdatkov potrosni-
$ke kosarico sestejejo in primerjajo med veletrgovci.
V Hoferju, Lidlu, Sparu, Eurospinu, Tusu in Merca-
torju so se cene kosarice v zacetku januarja 2023
gibale okvirno med 38,91 in 48,29 evri, povprecna
cena kosarice pa je bila 44,12 evra. Na ta nacin pa
ostaja — za razliko od koSarice iz 1995 - vprasanje
mesec¢nih stroskov za konkretno prehrano druzine
ali posameznika neodgovorjeno.

Poizkusimo sestaviti kosarico po zgledu tiste
iz 1995 ter vanjo vnesti sodobne cene vseh koli¢in
zivil,"” ki jih za ko$arico navaja predstavljena ta-

18 https://siol.net/novice/slovenija/taksne-so-cene-v-devetem-
-popisu-kosarice-osnovnih-zivil-596124.

19 Cene osnovnih petnajstih Zivil so privzete iz podatkov Ho-
ferjeve kosarice, ostale so povzete po podatkih s spleta.

bela za tri¢lansko druzino. Tako bomo ugotovili
aktualne mese¢ne prehranske stroske za tri¢lansko
druzino. V nadaljnjem koraku bomo opravili pri-
merjavo cen in primerjavo kupne moci potrosnika
1995 in 2022.

Aktualne cene in izdatki sestavin
koSarice iz 1995

Hofer (Spar, Mercator)

2023

Zivilo” kolicina | cena(1kg, 11)EUR | izdatek EUR
olje 31 2,39 Al
sladkor 3kg 139 417
sol Tkg 0,29 0,29
kis 11 0,56 0,56
moka 3kg 0,69 2,07
testenine 2kg 139 2,78
iz 1,5kg 0,78 117
kava Tkg 5,85 5,85
marmelada Tkg 446 446
pivo 101 2,38 23,80
mineralna voda 121 1,53 6,38
belo vino 31 2,29 6,87
sirup 21 1,79 3,58
maslo 0,5kg 916 4,58
margarina 0,5kg 198 0,99
mleko 301 0,89 31,20
jogurt”’ 119

skuta Tkg 4,09 4,09
posebna salama”? 2kg 10,59 21,18
Sunkarica 2kq 6,50 13,00
kruh 30kg 119 357
edamec Tkg 2,33 233
govedina (zrezki) | 4kg 948 3792
perutnina (file) 3kg 779 23,37
svinjina (zrezki) 2kg 4,84 9,68
krompir 15kg 0,69 10,35
solata 10kg?® 1,99 1990
korenje 2kq 0,99 1,98
fizol Tkg 6,00 6,00
jajca 30 kosov 0,199 597
jabolka 15 kg™ 097 14,55
SKUPAJ 343,32

20 Osnovnih 15 Zivil, ki jih vkljucuje sodobna uradna kosarica,
je postavljenih krepko.

1 Jogurta Delova tabela iz 1995 ni vsebovala. V izradunu smo
jogurtu oddelili in obracunali pol kolicine mleka.

22 Na spletu smo kot ustrezno nasli salamo z zelenjavo.

23 Koli¢ina v tabeli ni zabelezena, tu jo navajamo arbitrarno.

24 Koli¢ina v tabeli ni zabelezena, tu jo navajamo arbitrarno.
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V mese¢nih zivilskih potrebah, sestavljenih po
vzoru iz 1995, tudi v sodobni koSarici pomenijo
visok stro$ek mesnine, kruh in delikatese, mleko
in jogurt, kava in druge pijace, sadje in zelenjava.
Nekoliko presenetljivo je najvisji izdatek za govedi-
no, sledi (zaradi koli¢ine) kruh ter mleko in jogurt,
visoki so tudi predvideni stroski za pivo, pis¢anéje
meso in salamo. Mese¢ni prehranski strosek tri-
¢lanske druzine bi danes za kosarico, sestavljeno
po vzoru tiste iz 1995, znadal 343,32 evra, na ¢lana
pa 114,44 evra na mesec oziroma 3,81 evra na dan.
Glede kupne moci je po spletnih podatkih za sep-
tember 2022 povpre¢na neto placa znasala 1.295,01
evra ali protivrednost ve¢ kot treh in tri Cetrt kosa-
rice, ki smo jo izra¢unali, kar je precej ve¢ od dveh
kosaric za eno povpre¢no neto placo v letu 1995.

Primerjava cen in izdatkov sestavin
kosarice 1995 v fiktivnih evrih in 2023
v evrih

Prehranska ko3arica (https./www.24ur.com)

zivilo kol. cena cena izdatek | izdatek
(1kg,11) | (1kg,11) | [EUR] EUR
[EUR 1995] | EUR2023 | 1995 2023
olje 31 [1,04] 2,39 [313] 77
sladkor 3kg [0,77] 139 [2,30] 417
sol Tkg [0,40] 0,29 [0,40] 0,29
kis 11 [0,67] 0,56 [0,67] 0,56
moka 3kg [0,46] 0,69 1371 2,07
testenine 2kg [0,87] 1,39 73] 2,78
riz 1,5kg [0,98] 0,78 [1,47] 117
kava Tkg 991] 5385 991 5385
marmelada Tkg [1,98] 446 [1,98] 446
pivo 101 [1,00] 2,38 [10,04] |23380
mineralna voda | 121 [0,31] 0,53 [3,77] 6,38
belo vino 31 1171 2,29 [3,52] 6,87
sirup 21 139] 1,79 [2,77] 3,58
maslo 05kg | [395] 916 [1,98] 4,58
margarina 05kg | [1,76] 1,98 [0,88] 099
mleko 301 [0,42] 0,89 [12,531® |31,20%
(+jogurt) 119
skuta Tkg [2,36] 4,09 [2,36] 4,09
posebna salama | 2 kg [45] 10,59 8,30] 21,18
Sunkarica 2kg [6,54] 6,50 [13,08]  [13,00
kruh 30kg | [090] 1,19 [2690]  [3570
sir, edamec”® Tkg [5,16] 233 [5,16] 233

N

5 Ker tabela za 1995 ne vsebuje jogurta, je za 1995 obracunan
le izdatek za mleko.

26 Izracunan je izdatek za 15 |l mleka in 15 [ jogurta.

27 Kot ustrezna je obracunana salama z zelenjavo.

28 Tabela iz 1995 omenja sir, sodobna ko$arica pa vrsto edamec.

govedina” 4kg 16,24] 948 (24951 |3792
perutnina® 3kg [3,55] 779 (10,651 {2337
svinjina®! 2kg [4,53] 4,84 [9,07] 9,68
krompir 15kg (0,64] 0,69 9,67] 10,35
solata 10kg?” | [0927] 1,99 [9.21] 19,90
korenje 2kg [1,23] 0,99 [2,46] 1,98
fizol kg [2,15] 6,00 [2]15] 6,00
jajca 30 (0,12 0,199 [3,69] 597
kosov
sadje, jabolka® | 15kg?* | [0,927] 0,97 [13,82] | 14,55
[199,93] | 343,32

Primerjava cen in posledi¢no kosaric kaze, da je
sodobna cena za vecino zivil vi$ja, kot je bila 1995.
Izjeme, ko je bilo zivilo 1995 drazje, so: sol, Kkis,
riz, korenje, malenkost $unkarica, zlasti pa kava in
»sir, ki je bil 1995 ve¢ kot dvakrat drazji kot da-
nes edamec. Kosarica je 1995 znasala le 58% vsote
sodobne »posodobljene«, a kar polovico tedanje
povpre¢ne mesecne neto place, »posodobljena« pa

29 Kosarica iz 1995 omenja govedino od kriza, sodobna kosa-
rica pa zrezke.

30 Kosarica iz 1995 omenja kose perutnine, sodobna kosarica
pa piséandji file.

31 KoSarica iz 1995 omenja kotlete, sodobna ko$arica pa zrezke.

32 Kolic¢ina v tabeli ni zabeleZena, tu jo navajamo arbitrarno.

33 KoSarica iz 1995 omenja sadje na splosno, sodobna kosarica
pa jabolka.

34 Kolic¢ina v tabeli ni zabeleZena, tu jo navajamo arbitrarno.
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zna$a »le« dobro Cetrtino povprecne neto place iz
septembra 2022.

Statisti¢no (pavs$alno) gledano je za potrosnikov
standard klju¢na njegova kupna moc: koliko kosa-
ric lahko kupi, ¢e prejema povprecno placo. Od leta
1991 do 2020 se je po uradnih izrac¢unih kupna mo¢
potrosnika v Sloveniji glede na nekatera osnovna
zivila enormno povecala, kar pomeni, da je rast pla¢
mocno prehitevala rast cen.* Podatek, ki ga navaja
Statisti¢ni urad RS za povpreéno neto plac¢o v 1995
pa se mocno razlikuje od povprecne januarske neto
place, ki jo 23. marca tega leta navaja Delo. Znasala
naj bi samo 297,44 (!) evra (71 % zneska, navedene-
ga v Delu in na zgoraj opisani na¢in prevedenega
v fiktivni evro) in bi se $ele 1998 z 416,95 evra pri-
blizala tisti, ki smo jo izracunali za januar 1995.%
Navedba, ki jo navaja objava Statisti¢nega urada,
pa je pridobljena neustrezno: Preracuni podatkov
v evre za posamezna leta obdobja 1991-2006 so
opravljeni po menjalnem razmerju 1 EUR = 239,64
SIT, ki je veljalo ob prehodu s tolarske na evrsko
valuto 2007, in zanemarja inflacijo tolarja v tem
razdobju. Za leto 2020 pa Statisti¢ni urad navaja
povprecno neto placo v Sloveniji v visini 1.208,65
evra. Ce upostevamo nizji (neustrezni) podatek
Statisticnega urada, bi se naj pla¢a od 1995 do 2020
povisala za Stirikrat, ob podatku, ki smo ga realno
obracunali po navedbi v Delu, pa za malo manj
kot trikrat.

Primerjava kupne moci potrosnika januarja
1995 in 2022 glede na izracun kaze, da je januarja
1995 potrosnik s povpre¢no placo mogel nabaviti
dve, 2022 pa tri in tri cetrt mese¢ne prehranske
kosarice za tri¢lansko druzino. Drugacna, ceprav
glede na povprecno neto placo januarja 1995 Se
vedno ugodna, pa je slika kupne moci sodobne
povprecne neto pokojnine. Za 1995 tega podatka
nimamo, na spletu pa je objavljen za junij 2022:
tedaj je povprecna neto pokojnina znasala 777,61
evra,” kar je enakovredno dvema in cetrt »poso-

35 https://www.stat.si/statweb/File/DocSysFile/11463/Sloveni-
ja-30-let.pdf, str. 11, 13: kupna moc in povprecne neto place
1991-2020.

36 Ista objava za 1993 omenja povprecno neto placo 195,40
evra. Lorencic, Prelom s starim, 473, pa za to leto po Banki
Slovenije navaja precej visjo povprecno placo: 46.826 tolar-
jev ali 414 dolarjev.

37 https://data.si/blog/povprecna-pokojninal.

dobljene« mesec¢ne kosarice za triclansko druzino.
Kupna mo¢ povprecne neto pokojnine junija lani
je bila za cetrt kosarice visja od kupne moci pov-
precne neto place januarja 1995.

Kupne moci glede na prehransko kosarico pa
ne moremo preprosto enaciti s standardom, saj
so pri njem pomembni tudi bivanjski stroski »za
poloznice«: stanarine, najemnine, voda, elektrika,
plin, stroski ogrevanja, odvoza smeti, radijskih/te-
levizijskih prispevkov, prevoza, drzavnih in komu-
nalnih pristojbin itd. Tovrstni konkretni podatki
in primerjava za mesec dni ene druzine/osebe 3e
vabijo k raziskavi. Vsekakor pa je bila pridobitev
stanovanjske pravice po »Jazbinskovem« stanovanj-
skem zakonu (1991) na kratek rok dostopnejsa, kot
je danes.

Kalori¢ni izplen

Vprasajmo se $e, koliko kalorij dnevno je pred-
videla mesec¢na kosarica triclanske druzine 1995.
Energijske vrednosti Zivil moramo v ta namen
pomnoziti z mesecnimi koli¢inami in jih sesteti,
zmnozek pa deliti s trideset, da dobimo dnevno
koli¢ino konsumiranih kalorij za tri osebe, doblje-
no $tevilo pa delimo $e s tri, da ugotovimo dnevno
$tevilo kalorij na osebo.

Tabela kalorij zivil v kosarici
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zivilo keal/100g | kolicina kcal/koli¢ina
olje 8841 31 26.523
sladkor 386,7 3kg 11.601
sol - Tkg -
kis 18,2 11 182
moka 364 3kg 10.920
testenine 131 2kg 2620
riz 130 1.5kg 1950
kava 0,5 Tkg 5
marmelada 2459 Tkg 2459
pivo 433 101 4330
mineralna voda - 121 -
belo vino 81,7 31 2451
sirup 38 21 760
maslo 716,8 0,5kg 3.584
margarina 716,8 0,5kg 3.584
mleko 61 301 18.300
(+jogurt)
skuta 95 Tkg 950
posebna salama 158 2kg 3160
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Zivilo kcal/100 g kolicina kcal/koli¢ina
Sunkarica 144 2kg 2.880
kruh 264,6 30kg 79.380
sir, edamec 345 1kg 3450
govedina 250,5 4kg 10.020
perutnina 7 3kg 8.160
svinjina 2421 2kg 4.842
krompir 77 15kg 11.550
solata 14,8 10kg? 1480
korenje 413 2kg 826

fizol 124 Tkg 1.240
jajca, Tkos 196 30 kosov 5.880
sadje, jabolka 52,1 15kg? 7815
SKUPAJ 230.902

Ni omenjeno, kdo sestavlja triclansko druzino
poleg oceta in matere, predvidimo, da otrok med
15. in 18. letom, ki zauzije priblizno enako koli¢ino
hrane kot odrasla oseba. Kosarica iz 1995 je pred-
videla porabo 2.566 kcal dnevno na osebo, kar je
vec kot zadovoljiva norma na starsa in adolescenta.
Sestav kosarice in ta izracun nagovarjata k nadaljnji
razpravi izvedence drugih ved o zdravem zivljenju
in dieti.

Sklep

Predstavljena analiza kaze, da Ze bliznja pre-
teklost predstavlja izziv za raziskavo zgodovine
vsakdanjega zivljenja. Ce smo tokrat vzeli pod
drobnogled razli¢nost zivljenjskega standarda pred
slabimi tremi desetletji in danes, pa se obeta, da
se bo ¢asovni interval sprememb, ki bodo izzivale
tovrstne raziskave, kmalu skrajsal: Inflacija v letu
2022 je bila 10,3 %. Spremembe v cenah Zivil so v
teku, ob parcialnih dvigih pla¢ v raznih sektorjih
je v pripravi nov pla¢ni sistem. Tudi kosarica se bo
spremenila, odprla se bo moznost novih primerjav,
tu predstavljeni podatki pa bodo v tovrstnih razi-
skavah le vmesna stopnja.
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Zusammenfassung

DIE SLOWENISCHEN
ERNAHRUNG UND STANDARD
IM LICHTE DER STATISTISCHEN
LEBENSMITTELWARENKORBE

Die Uberlegungen bauen auf dem Beitrag »Von
den Dingen, um deretwillen man Menschen, insbe-
sondere Herrscher, lobt oder tadelt.« Zur Geschichte
der Verschwendungssucht der Laibacher Stadtver-
waltung aus dem zweiten Jahrgang der Zeitschrift
Zgodovina za vse auf und aktualisieren ihn. Die
Veroftentlichung aus 1995 behandelte Ljubljana und
die einstigen Laibacher, genauer gesagt ihre »Stadt-
vater« im 17. Jahrhundert, insbesondere deren Ver-
schwendungssucht. Die Untersuchung wertete die
Ausgaben des Biirgermeisters fiir gelegentliche Fest-
essen aus. Diese Ausgaben wurden durch Angaben
des Preises (in Tolar) des statistischen Warenkorbes
der monatlichen Lebensmittelkosten einer dreikdp-
figen Familie bewertet, wie sie im Marz 1995 in der
Zeitung Delo publiziert wurden. Der vorliegende
Beitrag analysiert im Detail den Inhalt des Waren-
korbes aus 1995 und berechnet dessen Anteil am
damaligen monatlichen Netto-Durchschnittslohn.
Die Tolar-Betrage aus 1995 werden auf Basis des
damaligen Wechselkurses mit der deutschen Mark
umgerechnet, die bei der Umstellung 1998 einen
halben Euro wert war. Nach Vorbild des Waren-
korbes aus 1995 wird ein heutiger Warenkorb mit
aktuellen Preisen aller Lebensmittelmengen zusam-
mengestellt. Der aktuelle Preis ist fiir die Mehrheit
der Lebensmittel hoher als 1995. Der Warenkorb
1995 betrug nur 58% der Summe des »aktualisier-
ten« Warenkorbes. Ein Vergleich der Kaufkraft des
Konsumenten im Jahr 1995 und 2022 zeigt, dass
der Konsument fiir ein Durchschnittsgehalt im
Janner 1995 zwei und im September 2022 drei und
drei Viertel eines Lebensmittelwarenkorbes fiir die

einmonatige Erndhrung einer dreikopfigen Familie
kaufen konnte. Die Kaufkraft des Konsumenten ist
also seit 1995 stark gestiegen, was bedeutet, dass die
Gehaltssteigerungen die Preissteigerungen deut-
lich tiberholt haben. Die Kaufkraft einer heutigen
durchschnittlichen Nettopension war im Juni 2022
gleichwertig mit zwei ganzen und einem Viertel des
monatlichen Warenkorbes einer dreikopfigen Fa-
milie. Sie war also um ein Viertel des Warenkorbes
hoher als die Kaufkraft eines durchschnittlichen
Nettogehalts im Janner 1995. Der monatliche Wa-
renkorb einer dreikopfigen Familie sah den Ver-
brauch von 2.566 kcal pro Tag und Person vor. Weil
wir uns in einer Zeit befinden, in der die Inflation
wieder ihren Kopf hebt und ein neues Zahlungs-
system in Vorbereitung ist, wird sich in Bélde die
Moglichkeit von neuen Vergleichen der Lebensmit-
telpreise und des taglichen Standards bieten.

Schlagwdrter: statistischer Lebensmittelwaren-
korb, Lebensmittelpreise, Kaufkraft, Standard, Ener-
giewert des Lebensmittelwarenkorbs, Jahr 1995
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Navodila piscem prispevkov revije Zgodovina za vse

Prispevki v reviji so v slovenskem jeziku. V uredni$tvo
sprejemamo lektorirane oziroma jezikovno neopore¢ne
prispevke.

Razprave (rubrika Zgodbe, ki jih pise Zivljenje) v obsegu
okrog ene avtorske pole, naj vsebuje:

naslov (ali naslov kot kratek udaren citat, ki mu obvezno
sledi e podnaslov)

besedilo v obsegu okrog ene avtorske pole (do ene in pol),
napisano v MS Word, tekst Times New Roman, velikost 12
avtorski izvlecek (sinopsis) do 10 vrstic, priimek in ime av-
torja, akademski naslov, poklic in delovno mesto, ustanovo,
Kkjer je zaposlen, njen naslov, naslov elektronske poste (sicer
privaten naslov in e-posto). K avtorskemu izvle¢ku avtor
navede okvirno 3 klju¢ne besede

povzetek v obsegu do 30 vrstic

vsaj 3 do 6 slikovnih prilog. Loc¢ljivost posnetka vsaj 300
ppi (Sirina: 1 kolona = 915 pixels, 2 koloni = 1890 pixels).
Priloge oddajte lo¢eno. Med besedilo ¢lanka, kjer naj pri-
blizno stoji konkretna priloga, vpisite legendo, ki vsebuje
podnaslov in navedbo vira (avtorstvo, kdo hrani). Za do-
voljenja objave za potrebe ¢lanka poskrbijo avtorji sami.
opombe (v formi sprotna opomba (pod ¢rto), na dnu vsake
strani, »footnote«), velikost 10. Opombe naj bodo v okraj-
$ani obliki in vsebujejo zgolj napotilo na seznam virov in
literature na koncu Opombe naj bodo pisane enotno. Pri
arhivskih virih uporabljamo standardne kratice za arhiv,
nato navedemo kratico fonda ali zbirke, signaturo oziroma
$tevilko fascikla ali $katle in §tevilko arhivske enote ali ime
dokumenta. Pri literaturi navedemo priimek avtorja in
smiselno skraj$ani naslov in $tevilke strani. (npr.: Gestrin,
Slovenske dezZele, 12).

poglavje Viri in literatura na koncu, v katerem so sistema-
ti¢no navedeni vsi uporabljeni viri in literatura. Lo¢eno se
navajajo arhivski viri, literatura, po potrebi tudi ¢asopisje
in ustni viri. V teh sklopih je treba gradivo navajati po
abecednem vrstnem redu in sicer v celoti, ne skraj$ano.

Arhivski viri

arhiv, signatura in ime fonda ali zbirke, tehni¢no enoto
(arhivsko $katlo), $tevilko ali naslov dokumenta.

Primer: Arhiv Republike Slovenije, AS 231, Ministr-
stvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, 1945-
1951 (po potrebi $e $tevilke $katel). V opombi za-
dostuje, ¢e navedemo: AS 231, a.§. ($tevilka $katle),
(Stevilka ali ime dokumenta).

Primer: Zgodovinski arhiv Celje, SI_ZAC/0024, Me-
stna ob¢ina Celje, Stevilka arhivske $katle, ime ali
Stevilka dokumenta (leto).

Literatura - monografije

Priimek, ime avtorja: naslov (in podnaslov) dela (v1eze¢em
tisku). Kraj: zalozba in leto izida.

Primer: Gestrin, Ferdo: Slovenske dezele in zgodnji
kapitalizem. Ljubljana : Slovenska matica, 1991.

Literatura - clanki

navedemo: priimek in ime avtorja, naslov ¢lanka. Naslov
periodike ali zbornika (v lezecem tisku), za periodiko $e
letnik, leto, $tevilko in strani, za zbornik (ime urednika),
kraj in leto izida in strani.

Primer za periodiko: Slana, Lidija: Iz zgodovine gradu
in gospostva Sneznik na Notranjskem. Kronika, 48,
2000, §t. 1-2, str. 20-41.

Primer za zbornik: Melik, Vasilij: Ideja Zedinjene
Slovenije 1848-1991. Slovenija 1848-1998 : iskanje
lastne poti (ur. Stane Granda in Barbara Satej). Ljub-
ljana : Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 1998,
str. 15-20.

Zapisi

Besedila v rubriki Zapisi so navadno krajsa, zanje pa veljajo
enaki pogoji oddaje kot za razprave, ni pa potrebno oddati
povzetka in avtorskega izvlecka (sinopsisa).

Ocene (rubrika Iz knjizne police) naj vsebuje:

Privlacen, kratek naslov

Naslov ocenjenega dela, citiran kot primeri zgoraj
Besedilo naj obsega okvirno 2-3 strani

PriloZi se lo¢eno $e skenirana naslovnica ocenjenega dela
(300 ppi)

Za prevode povzetkov in izvleckov v tuje jezike (v nems¢ino
in angle$¢ino) poskrbi urednistvo revije.

Za trditve in za znanstveno korektnost odgovarjajo avtorji
¢lankov. Prispevki so strokovno recenzirani. Recenzentski
postopek je anonimen.

Prispevke naj avtorji posljejo na naslov uredni$tva revije:
Zgodovinsko drustvo Celje (s pripisom za revijo Zgodovina
za vse), PreSernova 17, SI-3000 Celje ali po elektronski posti
na naslov: batagelj@gmail.com. Za lazji kontakt pripisite $e
telefonsko $tevilko, za vse ostale informacije pa smo vam
na voljo na zgornjih naslovih.

Urednistvo
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